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ANWENDUNG / APPLICATION 3

Anwendung Gurt mit Clipsystem /
Application Strap with Clipsystem

@ Clip mit gedricktem roten Taster in den RM35 einclippen.
(@ Gurtlénge einstellbar von 750 mm bis 1200 mm.
(® Clip mit gedricktem roten Taster an das XB 300 / XB 500 einclippen.

(@ Clip the clip into the RM35 with the red button pressed.
(@ Belt length adjustable from 750 mm to 1200 mm.
® Clip the clip into the XB 300 / XB 500 with the red button pressed.

Anwendung Ankerpad / Application anchor pad

@ Clip mit gedricktem roten Taster in das Ankerpad einclippen.
(@ Kabeltrommelabroller Pro 530/670 auf das Ankerpad stellen.

@ Clip the clip into the anchor pad with the red button pressed.
(@ Place the cable drum roller Pro 530/670 on the anchor pad.

Anwendungsbeispiele / Application examples

I AN § (g )
RM35 mit Clipsystem im Kabellager  RM35 mit Montageplatte-Koffer,

RM35 with Clipsystem in the cable ~ Kabelkonfektionierung
store RM35 with mounting plate-case,
Cable assembly

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau

Tel.: +43-6235-20335 — Fax: DW 35 - office@runpotec.com



4 ANWENDUNG / APPLICATION

RM35 mit XB 300 und RM35 mit Montageplatte-Koffer,

Multifunktionsdorn mit Einzelader Glasfasereinziehsystem @ 4,5 mm
RM35 with XB 300 and multi-functfion  RM35 with mounting plate-case,

mandrel with individual wires cable pulling system @ 4,5 mm

§77

RM35 mit XB 500 und CAT Kabel RM35 mit PRO 530 und

RM35 with XB 500 and CAT Cable 9 X 2,5 mm?Kabel
RM35 with PRO 530 and
5x 2,5 mm? Cable

Y/ /

RM35 klappbar mit 5 x 16 mm? RM35 mit RUNPOLIFTER L1600 und
Erdkabel 1 x 300 mm? Kabel

RM35 foldable with 5 x 16 mm? RM35 with RUNPOLIFTER L1600 and
underground cable 1 x 300 mm?2 cable

STRONGEST CABLE PULLING TOOLS
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@ Einfihrung

RUNPOTEC bedanktsich firden Kauf des RM35 Kabellaingenmessgerdat.
Diese Gebrauchsanleitung informiert Sie Uber die sichere Nutzung.
Lesen Sie die Gebrauchsanleitung vor Inbetriebnahme sorgfdaltig durch.
Wenn Sie Fragen zu Inbetfrieabnahme, Sicherheit und Anwendung oder
Stérungen haben, sateht lhnen |hr Vertragshdndler oder die Firma
RUNPOTEC zur Verfugung. Unsere Kontaktdaten finden Sie auf Seite 2.
Anwendungsbeispiele siehe Seite 3 - 4.

A& Wichtige Information
Der RM35 dient ausschlieBlich zur L&dngenmessung bei Kabeln und &hnli-
chem Messgut. Fir jede andere Verwendung wird eine Haftung ausge-
schlossen! Vor Messung, Messrad auf UbermdaBigen VerschleiB Uberprofen.

@ RM35 Beschreibung

Taster zum Offnen

Offnung - KabeleinfUhrung bzw. Kabelausfihrung

Display 1.5" LCD

USB-C Ladebuchse

Indexmarkierung — Start-/Endpunkt fir Messung

Gehdartetes Messrad

FOhrungsbacken fir genaue Messung (2 x 6/24 mm + 2 x 12/18 mm)

Bolzen zur Befestigung auf Montageplatte-Systemkoffer oder zum
Einh&dngen von Gurt mit Clipsystem und Ankerpad

RUNPOTEC System-Koffer mit RM35 Koffereinlage
Montageplatte RM35 zum Fixieren auf dem Boden
Montageplatte zum Fixieren auf dem RUNPOTEC System-Koffer
Langenverstellbarer Gurt mit Clipsystem

Ankerpad

Multibacken RM35 - Rund

Steckernetzteil mit USB-C Ladekabel

525 ]5]2]5]e | @ |ulo s lo|n]
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play Tasten Beschreibung
MenU Einstellungen
Plus — Wert einstellen
Minus — Wert einstellen
Reset - Messwerte zuricksetzen
> Summe 1 - (addiert Messwerte) = Anzeige TOTAL 1
> Summe 2 - (addiert Messwerte) = Anzeige TOTAL 2
Aktueller Messwert / Zahlstand (positiv/negativ)
Actual - Z&hlt bis zum eingestellten Countdown Wert
Countdown (einstellbar)
Anzeige Zugrichtung
Meter / Feet — Anzeige der eingestellten Einheit
Display - Hintergrundbeleuchtung An/Aus
Signalton An/Aus
Akku - Ladezustand
Balkenanzeige fUr die aktive Messwertkorrektur

0]z/2 - |=|-|-|z]0|~|=[c|0]=]»]

Alle Abbildungen sind Symbolfotos. Anderungen und Druckfehler vorbehalten.
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DEUTSCH 7

Technische Daten

Anzeigeeinheif Meter (optional FuB)

L&dnge max. 99999,99 m / 99999,99 ft

Kleinster Anzeigewert 0,01 m

Kabeldurchmesser min. 2 mm / max. 32 mm

Geschwindigkeit max. 1 m/s

Durchmesser Messrad 25 mm £

Messgenauigkeit >10m+1%

Einsatzort offen

Umgebungsbedingungen = Temperatur: -10° C bis +40° C
Luftfeuchtigkeit: keine Betauung
Mechanisch: Klasse M2
Elektromagnetisch: Klasse E1

Schutzklasse IP 44

Anforderungen an das Messgut

» Kreisrunder Querschnitt » Nicht dehnbar oder quetschbar
» Glatte Oberfldche, keine Knicke » Trocken und unverschmutzt

Messwerkorrektur/Justierung moéglich

Nur empfohlen bei gleichbleibenden Abweichungen des Messergebnisses
zur Referenzlénge. Korrektur auch bei nicht kreisrundem Querschnitt oder
flexiblen Eigenschaften des Messgutes (z.B. Seile, Schiduche oder dhnliches)

Do E

Formel fUr die Berechnung des prozentualen Korrekturwertes:

LREF- L LrRer Referenzldnge Messgut (min.10 m)
=T ¢ 100 | L Tatséchlich gemessene Lange (Anzeige RM35)
X  Einzustellender Korrekturwert in Prozent

Einstellung des prozentualen Korrekturwertes

In der Hauptanzeige die Tasten MenU B und Minus @ gleichzeitig dricken. Mit
den Tasten Plus @ /Minus @ den berechneten Prozent-Wert einstellen. (Max.
+/- 9,99 %). Mit Taste Reset Bl Wert auf 0 zurUcksetzen. Nach 10 Sek. ohne
Eingabe, automatische RUckkehr zur Hauptanzeige ohne WertUbernahme.

Mit Taste MenU I bestatigen um den Wert zu Ubernehmen. In der Hauptanzei-
ge erscheint eine Balkenanzeige [@ als Hinweis fUr die aktive Messwertkorrktur.

Alle Abbildungen sind Symbolfotos. Anderungen und Druckfehler vorbehalten.
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8 DEUTSCH

Bedienung

Allgemeines

Einschalten durch beliebigen Tastendruck. 10 Minuten nach
letzter Interaktion schaltet sich der RM35 wieder aus.
(Die Zeit kann in den MenU-Einstellungen - 5. AutoOFF-Zeit — gedndert werden)

Standby-Modus - Akfiviert sich 1 Minute nach letzter Interaktion — Wiederein-
schalten durch beliebigen Tastendruck oder Bewegen des Messrades.
(Die Zeit kann in den Menu-Einstellungen — 4. Standby-Zeit — gedndert werden)

Display / Tasten

H Y 1(Summe 1)-3 2 (Summe 2) - Durch Dricken der jeweiligen Taste wird
I der aktuelle Messwert (positiv oder negativ) zu TOTAL 1 bzw. TOTAL 2
addiert und der aktuelle Messwert auf 0 gesetzt.
Jeweilige Taste 3 Sek. gedrUckt halten um den Wert auf 0 zu stellen.

Messwertanzeige +/- (positiv/inegativ)
RES-Taste Bl 3 Sekunden gedrickt halten um den Wert auf 0 zu stellen.

B Actual - Z&hlt in Zugrichtung den eingestelltfen Countdown Wert auf 0
herunter und gibt einen Signalton ab. Beginnt anschlieBend von vorne.

I Countdown - Voreinstellung einer gewlnschten Messldnge.
Einstellung mit den Tasten Plus B /Minus @ .
Feineinstellung - kurz Dricken — Schnelleinstellung — gedrickt halten.
Deaktivieren der Countdown-Funkfion — Wert auf O stellen.

Meni Einstellungen

MenU Taste B 2 Sek. gedrUckt halten um Einstellungen zu 6ffnen (ohne Akfivitét
wird das Einstellungsmenu nach 30 Sek. beendet). Wiederholtes Dricken der
MenU Taste B um durch die Einstellungen zu navigieren. Zum Verdndern der
jeweiligen Einstellung die Tasten Plus B /Minus @ dricken. Wert wird gespeichert.

1 Intensitat der Display — Hintergrundbeleuchtung
2 Daver der Display - Hintergrundbeleuchtung

3 Signaltonlautstarke
4

Standby - Zeit — Zeit bis der Standby Modus aktiviert wird — danach ist
das Display ausgeschaltet. Das Gerdt kann durch eine Bewegung des
Messrades oder DrUcken einer beliebigen Taste wieder aktiviert werden.

5 AutoOFF - Zeit, Zeit bis zur automatischen Abschaltung
(von Beginn Standby-Modus bis ganz ausschalten).

6 Meter/Feet - gewdhlte MaBeinheit blinkt.

7 Software Version - aktuelle Software-Version.
Absolut gemessene Lange in Kilometer (ACHTUNG - nur Richtwert)

Einstellung der Messwertkorrektur - Seite 7

Alle Abbildungen sind Symbolfotos. Anderungen und Druckfehler vorbehalten.
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DEUTSCH 9

Anleitung fir Messung

/

Deckel des RM35 mit seitlichem Verriegelungstaster ll 6ffnen.
Fihrungsbacken auswdhlen und einlegen B (s. Anwendung FUhrungsbacken).
Zu messendes Kabel einlegen und Ger&tedeckel schlieBen.

Kabel-Anfang bUndig an vorderer Gehdusefldche ausrichten.
Indexmarkierung (Pfeil) beachten! H
Messwert auf 0 setzen (RES Taste B 3 Sekunden gedrUckt halten).
Kabel langsam und gleichmaBig von Hand bis zur gewunschten /
zu messenden L&nge durchziehen.
Messwert ablesen/Kabel abldngen, vordere Gehd&useflache ist Indexmarkierung

Indexmarkierung @ - Pfeil kennzeichnet vordere Gehdusefldche des Gerdtes
als Mess-Referenz (Starf-/Endpunkt fir Messung).

Anwendung Fihrungsbacken und Multibacken

FOhrungsbacken bzw. Multibacken fir jeweiligen Kabeldruchmesser It. unten-
stehenden Tabellen auswdhlen. Paarweise, mit gewdhltem Durchmesser nach
oben, in die vorgesehenen Offnungen einlegen.

@ 2-6mm

Kabeldurchmesser ‘Fﬁhrungsbacken

@ 6mm —rot

@ 7-12mm

@ 12 mm - grau

@ 13-18mm

@ 18 mm - grau

@ 19-24mm

@ 24 mm —rof

@ 25-32mm

ohne FUhrungsbacken

Kabeldurchmesser

| Multibacken - Rund

@ 2-3mm @ 3mm
@ 3-4mm @ 4mm
D 4-6mm @ 6mm
@ 6-8mm @ 8mm
@ 8-10mm @ 10mm
@ 10-12mm @ 12mm
@ 12-15mm @ 15mm

Optional erhdltlich fur eckige Kabel

e Kabelbreite Multibacken - Eckig

2-3mm Breite 3 mm
3-4mm Breite 4 mm
j 4—-6mm Breite 6 mm
6-8mm Breite 8 mm

’ 8-10mm Breite 10 mm

10-12mm Breite 12 mm

12-15mm Breite 15 mm

Alle Abbildungen sind Symbolfotos. Anderungen und Druckfehler vorbehalten.
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Multibacken RM35
Rund - fUr prazise
Messergebnisse
Kabeldurchmesser
durch Drehen
einstellbar von
@3-15mm

Multibacken RM35
Eckig — fUr prézise
Messergebnisse
eckiger Kabel, wie
Duplexkabel, LED-
Band, Flachband-
kabel usw.




10 DEUTSCH

Anwendung - Zubehor Montageplatte-Systemkoffer

Der RM35 kann fUr stationdren Betrieb mittels Montageplatte Sytemkoffer
am RUNPOTEC Systemkoffer befestigt werden.
1 Zusammengeklappte Montageplatte-Systemkoffer durch Betdtigen des

roten Tasters &ffnen.

2 Auf Koffer legen, auf einer Seite am Koffer einhaken.

3 Montageplatte-Systemkoffer auf der anderen Seite mit rotem Koffer-
Verschluss fixieren. (Roten Verschluss nach oben klappen).

4 Gerdtin die dafur vorgesehene Aufnahme einlegen / einhaken.
Zum Abnehmen des Gerdtes: roten Taster betatigen, Gerdt abnehmen.

Weitere Anwendungsbeispiele siehe Seite 3 - 4.

Anwendung - Zubehor Montageplatte RM35

Montageplatte RM35 — absperrbar

Der RM35 kann fUr stationdren Betrieb
mittels Montageplatte RM35, die
Uber mehrere Bohroffnungen verfugt,
auf geraden Untergrinden befestigt
werden.

Den RM35 in die dafir vorgesehene
Aufnahme einlegen / einhaken.
Roten Taster betdtigen um das
Gerd&t zu fixieren oder auch wieder
abzunehmen.

Darauf achten, das sich die Inbus-
schraube in der unteren Offnung
befindet und somit entsperrt ist.

Montageplatte RM35 — entsperrt.
Inbusschraube in unterer Offnung.
Der RM35 kann durch betdétigen
des roten Taster entriegelt und
herausgenommen werden.

Montageplatte RM35 — abgesperrt.
Inbusschraube in oberer Offnung.
Der RM35 kann nicht mehr durch
betdtigen des roten Taster heraus-
genommen werden. Ist verriegelt.

Alle Abbildungen sind Symbolfotos. Anderungen und Druckfehler vorbehalten.
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12 ENGLISH

Intfroduction

Thank you for purchasing this RM35 Cable length measuring device. These
instructions for use provide information on safe use. Read the instructions
for use thoroughly before commissioning. If you have any questions about
commissioning, assembly, safety and applications, or problems, please
contact your authorised retailer or RUNPOTEC. You will find our contact
data on page 2. See page 3 - 4 for application examples.

A Important information
The RM35 is exclusively used for length measurements of cables and
other yard goods. Liability is excluded for every other usel Before
measuring, check the measuring wheel for wear and tear.

@ RM35 description

5215 (5]215 ]| @ [~[o]ela o]

O
»n

0]z]2]~|~|-|-|z|o]~|=lol0]=|>]

Button for opening

Cable inlet or cable outlet opening

1.5" LCD display

USB-C charger socket

Index mark — Start/end point for measurement

Tempered measuring wheel

Guide jaws for precise measurement (2 x 6/24 mm + 2 x 12/18 mm)

Bolt for mounting on mounting plate system case or for
fastening a belt with a clip system and anchor pad

RUNPOTEC system case with RM35 case insert
Mounting plate RM35 for fixing to the floor

Mounting plate for fixing on the RUNPOTEC system case
Longitudinally adjustable belt with clip system

Anchor pad

Multi-jaws RM35 - Round

Power adapter with USB-C charger cable

play keys description

Menu settings

Set a plus value

Set a minus value

Reset measured values

> Total 1 — (added measured values) = display TOTAL 1
> Total 2 — (added measured values) = display TOTAL 2
Current measured value / counter value (positive/negative)
Actual — counts up to the preset countdown value
Countdown (adjustable)

Pulling direction display

Meter / Feet — displays the set unit

Display backlighting on/off

Audible signal on/off

Battery state of charge

Bar display for active measurement correction

Allimages are representative. Changes and printing errors excepted.
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ENGLISH 13

Technical specifications

Display unit Meters (optionally feet)

Max. length. 99999.99 m / 99999.99 ft

Smallest display value 0.01'm

Cable cross-section min. 2 mm / max. 32 mm

Max. speed. 1 m/s

Measuring wheel diameter 25 mm

Measuring accuracy >10m=+1%

Infended location open

Ambient conditions Temperature: -10 °C to +40 °C
Air humidity: no condensation
Mechanical: Class M2
Electromagnetic: Class El

Protection class IP 44

Requirements for the measured material

» Round cross-section » Does not elongate or crush
» Smooth surface, no kinks » Dry and unsoiled

Measurement correction/adjustment possible

Only recommended if the measurement result deviates consistently from the
reference length. Correction also for non-circular cross-sections or flexible
properties of the material fo be measured (e.g. ropes, hoses or similar)

De®E

Formula for calculating the percentage correction value:

LREF - L Lrer Reference length of measured material (min. 10 m)
=——+¢ 100/ L Actual measured length (display RM35)
L X Correction value to be set in percent

Setting the percentage correction value on the RM35

In the main display, press the Menu Il and Minus @ buttons simultaneously. Use
the Plus A /Minus @ buttons to set the calculated percentage value. (Max.
+/- 9,99 %). Press the Reset B button to reset the value to 0. After 10 seconds
without input, automatic return to the main display without value transfer.
Confirm with the Menu B button to accept the value. A bar display @ ppears
in the main display to indicate the active measured value correction.

Allimages are representative. Changes and printing errors excepted.
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14 ENGLISH

Operation

General information

Switch on by pressing any button. 10 minutes after the last interaction,
the RM35 switches off again.
(The time can be changed in the menu settings - 5. AutoOFF time)

Standby mode - Activates 1 minute after last interaction - switch back
on by pressing any button or moving the measuring wheel.
(The time can be changed in the menu settings - 4. Standby time)

Display / keys

@ ) 1 (Total 1) - Y 2 (Total 2) - After pressing the respective button, the
I current counter reading (positive or negative) is added to TOTAL 1 or
TOTAL 2 and the current counter reading is sef to 0.
Hold the button in question down for 3 sec. to reset the value to 0.

Measured value display +/- (positive/negative)
RES button B hold down for 3 seconds to reset the value to 0.

G Actual - Counts down the set countdown value to 0 in the pull direction
and outputs an audible signal. Then restarts.

II Countdown - Preset the desired measuring length.
Adjust with the Plus B /Minus @ keys.
Fine adjustment - short press — fast adjustment - hold down.
Disables the countdown function - resets the value to 0.

Menu settings

Press and hold the Il menu button for 2 sec. to open the settings (if there
is no activity, the settings menu is closed after 30 sec.). Press the } menu
button again to browse the setfings. To change the current setting, press
the Plus A /Minus @ keys. The value is saved.

1 Display intensity — backlighting

2 Duration of display backlighting
3 Audible signal volume
4

Standby time - Time until standby mode is activated - the display is
switched off affer this. The device can be reactivated by moving the
measuring wheel or pressing any button.

5 AutoOFF - time, time fo automatic shutdown
(from the start of standby mode to completely switching off)

6 Meter/Feet - the selected unit of measure flashes

7 Software version - current software version
Absolute measured length in kilometres (CAUTION - guide value only)

Setting the measured value correction - Page 7

Allimages are representative. Changes and printing errors excepted.

STRONGEST CABLE PULLING TOOLS




ENGLISH 15

Guide for a measurement

/

Open the lid of the RM35 with the ll locking button on the side.

Select and install the guide jaws B (see using the guide jaws).

Insert the cable to be measured and close the instrument lid.

Align cable start flush with front housing surface.

Note the index mark (arrow)! H

Reset the measured value to 0 (hold RES button B down for 3 seconds).
Pull the cable slowly and evenly by hand to the desired length/length
to be measured. Read off the measured value/cut the cable, the front
housing surface is the index mark

Index mark B - Arrow marks front housing surface of the device as
measuring reference (start/end point for measurement).

Using the guide jaws
Select guide jaws or multi-jaws for the respective cable diameter according

fo the tables below. Insert in pairs, with the selected diameter facing up,
into the holes provided.

Cable cross section ‘ Guide jaws

@ 2-6mm @ 6 mm -red

@ 7-12mm @ 12 mm - grey
@ 13-18mm @ 18 mm - grey
@ 19-24mm @ 24 mm -red

@ 25-32mm without guide jaws

Cable cross section ‘ Multi-jaws RM35 - Round Multi-jaws RM35
@ 2-3mm @ 3mm Round - for precise
@ 3-4mm @ 4mm measuring resulfs.
@ 4-6mm 2 6 mm Cable diameter
@ 6-8mm @ 8mm adjustable by
@ 8-10mm < 10 mm fUrning from
@ 10-12mm @ 12mm
@3-15mm.
@ 12-15mm @ 15mm
. Optionally available for square cables
f— Cable width Multi-jaw RM35 - Square Multi-jaw RM35
2-3mm Width 3 mm Square - for precise
3-4mm Width 4 mm measurement
4-6mm Width 6 mm results of square
6-8mm Width 8 mm cables, such as
8-10mm Width 10 mm duplex cable, LED
10-12 Width 12 h
mm ! mm tape, flat ribbon
12-15mm Width 15 mm

Allimages are representative. Changes and printing errors excepted.
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16 ENGLISH

Use of accessories system case mounting plate

The RM35 can be attached to the RUNPOTEC system case for stationary
operation by means of a mounting plate system case.

1 Open the folded system case mounting plate by pressing the red button.

2 Place on case, engage to case on one side.

3 Fix the system case mounting plate on the other side with the red case
locking mechanism. (Fold the red locking mechanism up).

4 Insert/engage the device into/in the holder provided for this purpose.
To remove the device: press the red button, remove the device.

See page 3 - 4 for further application examples

Application - accessories mounting plate RM35

Mounting plate RM35 - lockable

For stationary operation, the RM35
can be mounted on straight surfaces
by means of the RM35 mounting
plate, which has several drill holes.

Insert / hook the RM35 into the
holder provided for this purpose.
Press the red button fo fix or remove
the device. Make sure that the allen
screw is in the lower opening and
thus unlocked.

Mounting plate RM35 - unlocked.
Allen screw in lower opening. The
RM35 can be unlocked and remo-
ved by pressing the red button.

Mounting plate RM35 - locked. Allen
screw in upper opening.

The RM35 can no longer be removed
by pressing the red button. Is locked.

Allimages are representative. Changes and printing errors excepted.
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18 FRANCAIS

Introduction

RUNPOTEC vous remercie d'avoir opté pour un RM35. Les présentes ins-
fructions de service vous informent de I'utilisation sure de vofre produit.
Lisez attentivement les présentes instructions de service avant la mise en
service. En cas de questions concernant la mise en service, la sécurité et
I'utilisation ou des défaillances, votre revendeur ou la société RUNPOTEC
sont & votre entiére disposition. Vous trouverez nos coordonnées en page 2.
Exemples d’application, voir page 3 - 4.

A Informations importantes
Le RM35 sert exclusivement aux mesures de longueurs pour les cébles et
autres produits & mesurer similaires. Nous déclinons toute responsabilité
pour toute utilisation autre ! Avant la mesure, contréler I'état d'usure de
la roue de mesure.

@ Description du RM35

“ Bouton pour l'ouverture

n Orifice d'entrée et/ou de sortie du cdble

B} Ecron 1,5% LCD

I8 Prise de charge USB-C

B Indexage - Point de départ/fin de la mesure

I Roue de mesure trempée

Mors de guidage pour des mesures précises (2 x 6/24 mm + 2 x 12/18 mm)

H Boulon pour la fixation sur la plague de montage de la mallette mo-
dulaire ou pour la suspension de la sangle avec systéeme d'attaches
et de patin d'ancrage

n Mallette modulaire RUNPOTEC avec garniture de mallette RUNPOTEC RM35

m Plaque de montage RM35 & fixer sur le sol

m Plague de montage pour la fixation sur la mallette modulaire RUNPOTEC

m Sangle réglable en longueur avec systéme d'attaches

Patin d'ancrage

m Md&choires multiples RM35 - Rond

m Bloc d’alimentation & fiches avec cdble de chargeur USB-C

Description des touches & I'écran

“ Menu réglages

Il Plus - réglage de la valeur

Moins — réglage de la valeur

X Reset - réinitialisation des valeurs de mesure

ﬂ > somme 1 — (additionne les valeurs de mesure) = affichage du TOTAL 1
> somme 2 — (additionne les valeurs de mesure) = affichage du TOTAL 2

Valeur de mesure actuelle / valeur du compteur (positive/négative)

n Actuel - compte jusqu'd la valeur de compte a rebours réglée

n Compte a rebours (réglable)

Affichage du sens de fraction

n Metres / pieds — affichage de l'unité réglée

Ecran - rétroéclairage Marche/Arrét

B signal sonore activé/désactivé

M Accu - état de charge

E Affichage a barres pour la correction de la valeur mesurée active

Toutes les illustrations sont fournies & titre symbolique. Sous réserve de modifications et d'erreurs d'impression.

STRONGEST CABLE PULLING TOOLS




FRANCAIS 19

Caractéristiques techniques

Module d'affichage Métres (pieds en option)

Longueur max. 99999.99 m / 99999,99 ft

Valeur d'affichage minimale | 0,01 m

Diameétre du cdable min. 2 mm / max. 32 mm

Vitesse max. T m/s

Diameétre roue de mesure 25 mm £

Précision de mesure >10m+1%

Site de travail ouvert

Conditions ambiantes Température : -10°C a +40 °C
Humidité ambiante : sans condensation
Mécanique : Classe M2
Electromagnétique : Classe E1

Classe de protection IP 44

Exigences relatives auv produit @ mesurer

» Section parfaitement circulaire  » Sans dilatation ni écrasement possible
» Glatte Oberflache, faltenfrei » Sec et exempt de salissures

Correction de la valeur de mesure/Ajustement possible

Recommandé uniquement si le résultat de la mesure s‘écarte systématique-
ment de la longueur de référence. Correction également pour les sections
fransversales non circulaires ou les propriétés flexibles du matériau mesuré
(par exemple, cordes, tuyaux ou similaires)

De®E

Formule pour le calcul de la valeur de correction en pourcentage :

Lrer  Longueur de référence du produit & mesurer (min.10 m)
LREF- L ) . )
=—+ 100 L Longueur réelle mesurée (affichage RM35)
L X  Valeur de correction a régler en pourcentage

Réglage de la valeur de correction en pourcentage

Dans I'affichage principal, appuyer simultanément sur les fouches Menu A et
Moins M. Régler le pourcentage calculé d I‘aide des touches Plus A /Moins .
(Max. +/- 9,99 %). Remettre la valeur & 0 avec la touche Reset B. Apres 10
secondes sans saisie, retour automatique a I'‘affichage principal sans prise en
compte de la valeur. Confirmer avec la touche Menu B pour valider la valeur.
Dans I'affichage principal, une barre B apparait pour indiquer que la correc-
tion de la valeur mesurée est active.

Toutes les illustrations sont fournies & titre symbolique. Sous réserve de modifications et d'erreurs d'impression.

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau

Tel.: +43-6235-20335 — Fax: DW 35 — of




20 FRANCAIS

Opération

Généralités

Activation par I'actionnement d'une touche quelconque. 10 minutes apres la
derniere interaction, le RM35 se coupe automatiquement.
(La durée peut éfre modifiée dans les parameétres du menu - 5. Délai AutoOFF)

Mode Veille — s'enclenche 1 minute apres la derniere interaction — réactivation par
l'actionnement d'une touche quelcongue ou mouvement de la roue de mesure.
(La durée peut étre modifiée dans les parametres du menu — 4. Délai de veille)

Ecran / Touches

@ > 1(somme 1)-3 2 (somme 2)-en appuyant sur la touche respective,

@ o valeur actuelle du compteur (positive ou négative) est additionnée a la
valeur TOTAL 1 ou TOTAL 2 et le compteur est remis a zéro.
Maintenir la touche respective actionnée pendant 3 secondes pour
réinitialiser la valeur & 0.

Affichage de la valeur de mesure +/- (positive/négative)
Maintenir la touche de réinitialisation B actionnée pendant 3 secondes
pour réinitialiser la valeur & 0.

G Actuelle - décrémente dans le sens de la fraction la valeur de compte &
rebours réglée jusqu'd atteindre la valeur 0 et émettre un signal sonore.
Recommence ensuite l'opération.

I Compte arebours - préréglage de la valeur de mesure souhaitée.
Réglage a I'aide des touches Plus B / Moins [&.
Réglage de précision — appuyer briévement — maintenir la touche
réglage rapide.
Désactivation de la fonction de compte & rebours - réglage la valeur a 0.

Menvu Réglages

Appuyer pendant 2 secondes sur la touche de menu A pour ouvrir les réglages
(sans interaction, le mesure de réglage se ferme apres 30 secondes).
Actionnement répété de la touche de menu I pour naviguer entre les réglages.
Pour modifier le réglage respectif, appuyer sur les touches Plus B / Moins [@.

La valeur est enregistrée.

1 Intensité du réfroéclairage de I'écran
2 Durée du rétroéclairage de I'écran

3 Volume du signal sonore
4

Délai de veille - Durée jusqu'a l'activation du mode veille - I'écran se
coupe alors. L'appareil peut étre réactivé par un mouvement de la roue
de mesure ou en appuyant sur une touche quelconque.

5 Délai AutoOFF, durée jusqu'a la désactivation automatique
(du début du module veille jusqu'a la désactivation compléte)

Métres/Pieds - I'unité de mesure sélectionnée clignote

Version du logiciel - version actuelle du logiciel
Longueur absolue mesurée en kilométres (ATTENTION - valeur de référence
uniquement)

Réglage de la correction de la valeur mesurée - Page 7
Toutes les illustrations sont fournies & titre symbolique. Sous réserve de modifications et d'erreurs d'impression.
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Instructions de mesure

Ouvrir le cache du RM35 ¢ l'aide de la touche de verrouillage |l latérale.
Sélectionner et installer les mors de guidage B (voir application mors de
guidage). Insérer le céble & mesurer et fermer le cache de l'appareil. Aligner
I'extrémité initiale du cable sur la surface avant du boitier. Tenir compte du
repére d'indexation (fléche) ! H Initialiser la valeur de mesure & 0 (appuyer
pendant 3 secondes sur la fouche de réinitialisation B). Tirer le cdble & travers
l'appareil en procédant lentement et & la main jusqu'd la longueur souhaitée
/ & mesurer. Relever la valeur de mesure / couper le céble, la surface avant du
boitier correspond au repére d'indexation

Repére d'indexation H - la fieche indique la surface avant du boitier de
l'appareil comme référence de mesure (point initial/final de la mesure).

Utilisation des mors de guidage

Choisir les méchoires de guidage ou les multi-mdachoires pour chaque diametre
de céble selon les tableaux ci-dessous. Insérer par paires avec le diamétre
sélectionné orienté vers le haut dans les orifices prévus & cet effet.

Diamétre de cable Mors de guidage

@ 2-6mm @ 6 mm -rouge

@ 7-12mm @ 12mm —gris

@ 13-18mm @ 18 mm - gris

@ 19-24mm @ 24 mm -rouge

@ 25-32mm sans méchoires de guidage

Diamétre de cable ‘ Méchoires multiples - Rond Multi-machoires

@ 2-3mm @ 3mm RM35 rondes —

@ 3-4mm @ 4mm pour des résultats
@ 4-6mm @ 6mm de mesure précis.
@ 6-8mm @ 8 mm diametre de

@ 8-10mm @ 10 mm céble réglable

@ 10-12mm 2 12mm par rotation de

@ 12-15mm @ 15mm @3a15mm.

Disponible en option pour les cdbles carrés

o Largeur de cable Multi-mdchoires - Angulaire Multi-machoires
2-3mm Largeur 3 mm RM35 qngulaires -
3-4mm Largeur 4 mm pour des résultats
4—-6mm Largeur 6 mm de mesure précis
6-8mm Largeur 8 mm de cables angu-

* 8-10mm Largeur 10 mm laires, comme les
' 10-12mm Largeur 12 mm cdables duplex, les
12-15mm Largeur 15 mm bandes LED, etc.

Toutes les illustrations sont fournies & titre symbolique. Sous réserve de modifications et d'erreurs d'impression.
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Utilisation ddes accessoires de plaque de montage de la
mallette modulaire

Pour une utilisation stationnaire, le RM35 peut étre fixé d la valise systeme

RUNPOTEC au moyen de la plague de montage de la valise systeme.

1 Ouvrir la plague de montage de malette modulaire pliée en appuyant sur
le bouton rouge.

2 La poser surla mallette et 'accrocher par un c6té a la mallette.

3 Bloqguer la plague de montage de la mallette systeme de I'autre coté parla
fermeture rouge de la mallette. (Rabattre la fermeture rouge vers le haut.)

4 Insérer / accrocher I'appareil dans le logement prévu a cet effet.

Pour retirer I'appareil, appuyer sur le bouton rouge et exiraire 'appareil.

Avutres exemples d’'application, voir page 3 - 4

Application - Accessoires Plaque de montage RM35

Pour une utilisation stationnaire, le
RM35 peut étre fixé sur des surfaces
droites & I'‘aide de la plagque de
montage RM35, qui dispose de
plusieurs trous de percage.

Placer / accrocher le RM35 dans
le logement prévu a cet effet.
Appuyer sur le bouton rouge pour
fixer ou retirer I'appareil.

Veiller & ce que la vis & six pans
creux se trouve dans I'ouverture
inférieure et soit ainsi débloquée.

Plague de montage RM35 - verrouillable

Plague de montage RM35 - déver-
rovillée. Vis & six pans creux dans
I‘'ouverture inférieure. Le RM35 peut
étre déverrouillé et retiré en action-
nant le bouton-poussoir rouge.

Plagque de montage RM35 -
verrovuillée. Vis & six pans creux dans
I‘'ouverture supérieure. Le RM35 ne
peut plus étre retiré en actionnant le
bouton rouge. Est verrouillée.

Toutes les illustrations sont fournies & titre symbolique. Sous réserve de modifications et d'erreurs d'impression.
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Contenu de la livraison
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@ Introduccion

RUNPOTEC le agradece la compra del RM35. Estas instrucciones de uso le
informan sobre el uso seguro. Lea atentamente las instrucciones de uso antes
de la puesta en marcha. Si tiene cualquier pregunta sobre la puesta en mar-
cha, la seguridad, la aplicacion o la solucién de fallos, nuestro distribuidor y
la empresa RUNPOTEC estdn a su disposicion. Nuestros datos de contacto
figuran en la pdgina 2. Ejemplos de aplicacion en las pdginas 3 - 4.

A Informacién importante
El RM35 sirve exclusivamente para la medicién de longitud de cables y
material similar. jRechazamos cualquier responsabilidad por usos distin-
tos! Antes de realizar mediciones, compruebe el grado de desgaste de
la rueda de medicién.

@ RM35 Descripcion

n Pulsador de apertura

n Orificios para la entrada vy salida del cable

n Pantalla LCD de 1,5"

n Puerto de carga USB-C

B Marcacion de indice - Punto de inicio/final para medicion

n Rueda de medicién endurecida

Guias de cable para medicion precisa (2 x 6/24 mm + 2 x 12/18 mm)

n Pernos de fijacion para la placa de montaje sobre maletin o para
colgar de correa con sistema de clips y soporte de fijacién

n Maletin RUNPOTEC con molduras para el RM35

m Placa de montaje RM35 para fijacién al suelo

m Placa de montaje para fijar sobre el maletin RUNPOTEC

m Correa de longitud ajustable con sistema de clip

Soporte de fijacién

m Mordaza RM35 - Redonda

m Toma de alimentacién con cable de carga USB-C

Descripcion de teclas de pantalla
N Menu de qjustes
n Ajustar valor ascendente
Ajustar valor descendente
Reinicio - Restablecer los valores de medicion
ﬂ > Suma 1 - (suma valores de medicién) = TOTAL 1 en pantalla
ﬂ > Suma 2 - (suma valores de medicién) = TOTAL 2 en pantalla
Valor de medicién actual / contador (positivo/negativo)
B} Actual - cuenta hasta el valor de cuenta atrds ajustado
Il Cuenta atrés (ajustable)
Indicacién direccién de traccion
n Metros/Pies - Indicacion de la unidad seleccionada
Pantalla - Retroiluminacion on/off
B sefal acustica on/off
m Estado de carga de la bateria
E Visualizacion de barras para la correccion del valor medido activo

Todas las imagenes son fotos simbdlicas Reservado el derecho a modificaciones y errores tipograficos.
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Datos técnicos

Unidad de visualizacién Metros (opcional: pies)

Longitud mdéxima 99999.99 m / 99999,99 ft

Valor minimo visualizable 0,0l m

Didmetro del cable min. 2 mm / mdax. 32 mm

Velocidad mdx. 1 m/s

Didmetro rueda de medicién 25 mm +

Exactitud de medicion >1I0m+1%

Lugar de trabajo abierto

Condiciones ambientales Temperatura: -10°C a +40 °C
Humedad relativa: sin condensacion
Mecdnico: Clase M2
Electromagnético: Clase El

Clase de proteccion IP 44

Requisitos para el material medido
» Seccion circular » No eldstico ni aplastable
» Superficie lisa, sin dobleces » Seco y sin suciedad

Correccioén del valor de medicion/Ajuste posible

Sélo se recomiendas si el resultado de la medicion se desvia constantemente
de la longitud de referencia. Correccién también para secaciones transver-
sales no circulares o propiedades flexibles del material medido (por ejemplo,
cuerdas, mangueras o similares)

e X

Formula para calcular el valor de correccidn porcentual:

LRer Longitud de referencia del material medido (min. 10 m)
L e 100 L Longitud medida real (pantalla RM35)
X Einzustellender Korrekturwert in Prozent

_ LrRer-L

Ajuste del valor de correccién porcentual

En la pantalla principal, pulse simultdneamente los botones MenU Iy Menos
M. Utilice los botones Mds B /Menos @ para ajustar el valor porcentual calcu-
lado. (mdax. +/- 9,99 %). Pulse el botén Restablecer B para restablecer el valor
a 0. Transcurridos 10 segundos sin infroducir datos, se vuelve automdticamen-
te a la pantalla principal sin transferencia de valores. Confirme con el botdén
MenU [ para aceptar el valor. En la pantalla principal aparece una barra €
para indicar la correccién activa del valor medido.

Todas las imagenes son fotos simbdlicas Reservado el derecho a modificaciones y errores tipograficos.
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Operaciéon

Generalidades

Encendido pulsando cualquier tecla. El RM35 se apaga automdticamente
transcurridos 10 minutos desde su Ultimo uso.
(El tiempo puede modificarse en el menu de ajustes - 5 AutoOFF Time -)

Modo Standby - Se activa al cabo de 1 minuto tras la Ultima interaccion; se
vuelve a encender tocando cualquier tecla o moviendo la rueda de medicion.
(El tiempo puede modificarse en el menu de ajustes - 4 Standby Time -)

Display / Teclas

EH > 1(Sumal)-3 2(Suma 2)- Al pulsarla tecla correspondiente se suma el
@I contador actual (positivo o negativo) al TOTAL 1 o al TOTAL 2 y el contador
actual se pone a cero (0).
Mantener la tecla pulsada durante 3 segundos para poner el valor a 0.

Indicacién del valor de medicién +/- (positivo/negativo)
Pulsar la tecla RES B durante 3 segundos para poner el valor a 0.

B Actual - Cuenta el valor gjustado de cuenta atrds en direccion de traccién
hasta 0 y emite una sefal acustica. Luego comienza desde el principio.

I Countdown - Preajuste de una longitud determinada de medicién.
Ajuste con las teclas de més B /menos @ .
Ajuste preciso - pulsacion breve — Ajuste rapido - mantener pulsado.
Desactivacion de la funcidn de cuenta atrds (Countdown) - poner valor a 0.

Ment de ajustes

Mantener la tecla A pulsada 2 segundos para abrir los ajustes (sin actividad,
el menu de ajustes se cierra al cabo de 30 segundos). Pulse repetidamente la
tecla de menU [ para pasar de un ajuste a otro. Para modificar el gjuste en
pantalla, pulse las tecla M&s B / Menos [@. El valor se guarda.

1 Intensidad del display - retroiluminacién
2 Duracién del display - refroiluminacién

3 Volumen de la sefial acistica
4

Standby Time - Tiempo hasta que se activa el modo de espera (Standby),
momento en que se apagard el display. El aparato se puede volver a
activar moviendo la rueda de medicién o pulsando cualquier tecla.

5 AutoOFF - Time, Tiempo hasta el apagado automdtico
(desde inicio de modo Standby hasta el apagado completo)

6 Meter/Feet - Parpadea la unidad elegida de medicién

7 Software Version - versiéon actual del software
Longitud absoluta de medicién en kildémetros (ATENCION: valor solo orientativo)

Ajuste de la correccién del valor medido - P&gina 7
Todas las imagenes son fotos simbdlicas Reservado el derecho a modificaciones y errores fipogrdficos.

STRONGEST CABLE PULLING TOOLS




ESPANOL 27

Instrucciones para medicion

Abrir la tapa del RM35 con el pulsador de bloqueo Hl. Seleccionar las guias
de cable adecuadas e insertarlas B (véase uso de las guias de cable).
Colocar el cable que se desea medir y cerrar la fapa del aparato.

El principio del cable debe quedar aras de la superficie delantera del aparato.
iObservar la marca de indice (flecha)! B

Poner el valor de medicion en 0 (pulsar la tecla RES Bl durante 3 segundos).
Hacer pasar el cable a mano de forma lenta y uniforme hasta la longitud de-
seada / medida. Leer el valor de medicion/cortar el cable, la superficie frontall
del aparato es la marca de indice

Marca de indice H - la flecha sefiala la superficie frontal del aparato como
referencia de medicion (punto de inicio/final de medicidn).

Uso de las guias de cable

Seleccione las mordazas guia o las mordazas multiples para el didmetro de
cable correspondiente segun las tablas siguientes. Insertar la pareja de guias
adecuada para el didmetro del cable con el canal hacia arriba en los orificios
previstos.

Diametro del cable ‘ Guias de cable
@ 2-6mm @ 6 mm -rojo
@ 7-12mm @ 12 mm - gris
@ 13-18mm @ 18 mm - gris
@ 19-24mm @ 24 mm -rojo
@ 25-32mm sin mordazas guia

Mordaza miltiple
@ 2-3mm @ 3mm RM35 Redonda -
@ 3-4mm @ 4mm para resultados
@ 4-6mm @ 6mm de medicién
@ 6-8mm @ 8mm precisos. Didmetro
@ 8-10mm 2 10mm de cable gjustable
2 10-12mm 2 12mm mediante giro de
@ 12-15mm @ 15mm D3-15mm.

Disponible opcionalmente para cables cuadrados

e Anchura del cable ‘ Mordaza - Cuadrada Mordaza RM35
2-3mm Anchura 3 mm Cuadrada - para
3-4mm Anchura 4 mm resultados de
4-6mm Anchura 6 mm medicién precisos
6-8mm Anchura 8 mm de cables cuadra-

’ 8-10mm Anchura 10 mm dos, como cable
' 10-12mm Anchura 12 mm duplex, cinta LED,
12-15mm Anchura 15 mm cable plano, efc.

Todas las imagenes son fotos simbdlicas Reservado el derecho a modificaciones y errores tipograficos.
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Uso del accesorio de placa de montaje para maletin

Para el funcionamiento estacionario, la RM35 puede fijarse al maletin del

sistema RUNPOTEC mediante la placa de montaje maletin del sistema.

1 Abrir la placa plegada de montaje para maletin accionando el pulsador
rojo.

2 Colocarla sobre el maletin, enganchdndola al maletin por un lado.

3 Fijar la placa de montaje para maletin por el otro extremo con el cierre
rojo del maletin. (Abrir el cierre rojo hacia arribal).

4 Insertar / enganchar el aparato en el alojamiento previsto.
Para extraer el aparato, accionar el pulsador rojo.

Mds ejemplos de aplicacién en las paginas 3 - 4

Aplicacién - accesorios placa de montaje RM35

Para el funcionamiento estacionario,
la RM35 puede montarse en super-
ficies rectas mediante la placa de
montaje RM35, que dispone de varios
orificios de perforacion.

Inserte / enganche la RM35 en el
montaje previsto. Pulse el botén
rojo para fijar o retirar la unidad.
Asegurese de que el tornillo Allen
estd en la abertura inferior y, por
tanto, desbloqueado.

Placa de montaje RM35 - bloqueable

Placa de montaje RM35 - desblo-
queable. Tornillo allen en la abertura
inferior. La RM35 puede desbloque-
arse y refirarse pulsando el botén
rojo.

Placa de montaje RM35 - bloqueable.
Tornillo allen en la abertura superior.
La RM35 ya no puede extraerse
pulsando el botdn rojo.

Estd bloqueada.

Todas las imagenes son fotos simbdlicas Reservado el derecho a modificaciones y errores tipograficos.
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Descricdo do ecrd
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@ Introducgdo

A RUNPOTEC agradece a aquisicdo do RM35. Estas instrucdes de ufilizacdo
visam informd-lo acerca da utilizacdo segura. Leia atentamente as instru-
coes de utilizagdo antes de colocar em funcionamento. No caso de ter
perguntas sobre a colocacdo em funcionamento, seguranca e utilizacdo
ou falhas, o seu distribuidor autorizado ou a empresa RUNPOTEC estdo a
sua disposicdo. Pode encontrar os nossos dados de contacto na pagina 2.
Exemplos de aplicagdo ver pdginas 3 - 4.

A Informacgdo importante
O RM35 destina-se exclusivamente & medicdo de comprimentos em ca-
bos e outros objetos semelhantes a medir. Ndo nos responsabilizamos
por uma utilizagdo de natureza diferente! Antes da medicdo, verificar a
roda de medicdo quanto a desgaste excessivo.

@ Descricdo/acessoérios do RM35

“ Botdo para abrir

n Abertura para a infroducdo ou retirada do cabo

B} Visor LCD 1.5¢

Il Conector de carga USB-C

B Marca de referéncia — ponto inicial/final para a medicdo

n Roda de medicdo endurecida

Maxilas de guia para uma medicdo exata (2 x 6/24 mm + 2 x 12/18 mm)

n Perno para a fixacdo na mala de sistema com placa de montagem
ou para o engate de correia com sistema de clip e bloco de fixagdo

K2 Mala de sistema RUNPOTEC com inserto RM35

m Placa de montagem RM35 para fixagcdo ao chdo

m Placa de montagem para a fixacdo na mala de sistema RUNPOTEC

m Correia ajustdvel em comprimento com sistema de clip

Bloco de fixacdo

m Multi-jaws RM35 - Redondo

m Fonte de alimentacdo com ficha com cabo de carga USB-C

Descri¢cdo dos botoes do visor
“ Menu Configuracdes
B} Ajuste do valor Mais
Ajuste do valor Menos
Reset —repor os valores de medicdo
E > soma 1 - (soma os valores de medi¢cdo) = indicador TOTAL 1
n > soma 2 — (soma os valores de medi¢cdo) = indicador TOTAL 2
Valor de medicdo atual / posicdo do contador (positivo/negativo)

Actual - efetua a contagem até ao valor de contagem decrescente
ajustado

.l Contagem decrescente (ajustével)

Indicador do sentido de tracdo

n Meter / Feet — indicador da unidade ajustada

M luminacéo de fundo do visor ON/OFF

A sinal acustico ON/OFF

m Estado de carga da bateria

ﬂ Exibicdo de barra para correcdo do valor medido ativo

Todas as imagens sdo fotos simbdlicas. Reservam-se os direitos de alteragdes e erros de impressdo.
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Dados técnicos

Unidade de indicacdo Metros (opcional pés)

Comprimento mdax. 99999,99 m / 99999,99 ft

Valor de indicagcdo mais pequeno = 0,01 m

Didmetro do cabo min. 2 mm / méx. 32 mm

Velocidade mdax. 1m/s

Didmetro da roda de medicdo 25 mm *

Precisdo de medicdo >10m+1%

Local de utilizacdo aberto

Condicdes ambientais Temperatura: -10°C a +40 °C
Humidade do ar:  sem condensacdo
Mecdanico: Classe M2
Eletfromagnético:  Classe E1

Classe de protecdo IP 44

Requisitos para o material medidoa

» Seccdo transversal circular » Ndo alongdvel ou esmagdvel
» Superficie lisa, sem dobras » Seco e limpo

Corregdao do valor de medigdo/Ajuste possivel

Recomendado apenas se o resultado da medigdo se desviar consistente-
mente do comprimento de referéncia. Correcdo também para seccdes
transversais ndo circulares ou propriedades flexiveis do material medido
(por exemplo, cordas, mangueiras ou similares)

o E

Férmula para o cdlculo do valor percentual de correcdo:

LReF - L LReEr Comprimento de referéncia do material medido
=—+¢ 100 L Comprimento real medido (visualizacdo RM35)
L X Valor de corre¢gdo a definir em percentagem

Definir o valor de corre¢ao percentual

No ecrd principal, pressione os botdes Menu l e Menos @ simultaneamente.
Utilize os botdes Mais B /Menos M para definir o valor percentual calculado.
(madx. +/- 9,99 %). Utilize o botdo Reset B para repor o valor a 0. Apds 10 se-
gundos sem entrada, retorno automdtico ao visor principal sem aceitar o va-
lor. Prima Menu A para confirmar o valor. IUma barra de visualizacdo @ apa-
rece no visor principal como indicagdo da correcdo do valor medido ativo.

Todas as imagens sdo fotos simbdlicas. Reservam-se os direitos de alteragdes e erros de impressdo.
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Operagao

Generalidades

Ligar premindo qualquer botdo. O RM35 volta a desligar-se 10 minutos apds a
Ultima interacdo.
(O tempo pode ser alterado no menu Configuracoes — 5. Tempo AufoOFF)

Modo Standby - E ativado 1 minuto apés a Ultima interacdo — pode ser
reativado premindo qualquer botdo ou movimentando a roda de medicdo.
(O tempo pode ser alterado no menu Configuracdes — 4. Tempo Standby)

Visor / Botoes

@ ) 1(soma1l)-3 2(soma 2)-co premir o respetivo botdo, a posicdo atual
@ do contador (positivo ou negativo) é somada a TOTAL 1 ou TOTAL2 e a
posicdo atual do contador é colocada a 0.
Manter o respetivo botdo premido durante 3 seg. para colocar o valor a 0.

Indicador do valor de medigao +/- (positivo/negativo)
Manter o bot&o RES [ premido durante 3 segundos para colocar o valor a 0.

B Actual - efetua a contagem decrescente do valor ajustado até 0 no senti-
do de tracdo e emite um sinal acuUstico. De seguida, comeca do inicio.

I Countdown - predefinicdo de um comprimento de medicdo desejado.
Ajuste com os botdes Mais @ / Menos M.
Ajuste de precisdo - premir brevemente — Ajuste rdpido - manter premido.
Desativagcdo da funcdo de contagem decrescente - colocar o valor a 0.

Menu Configuragoes

Manter o botdo Menu I premido durante 2 seg. para abrir as configuracoes
(sem atividade, o menu de configuracdo é terminado apds 30 seg.). Para nave-
gar pelas configuracoes, premir repetidas vezes o botdo Menu . Para alterar o
respetivo ajuste, premir os botdes Mais B / Menos [@. O valor é memorizado.

1 Intensidade da iluminagdo de fundo do visor
2 Duragdo da iluminagdo de fundo do visor

3 Volume do sinal acustico
4

Tempo Standby — tempo até ser ativado o modo Standby - depois disso o
visor fica desligado. O aparelho pode voltar a ser ativado movimentando
aroda de medicdo ou premindo qualquer botdo.

5 Tempo AutoOFF, tempo até ao desligamento automdtico
(desde o inicio do modo Standby até desligar completamente)

6 Meter/Feet - a unidade de medida selecionada pisca

7 Versdo de software - versdo de software atual
Comprimento absoluto medido em quilémetros (ATENCAO - apenas valor
de referéncia)

Definir a correcgdo do valor medido - Pagina 7

Todas as imagens sdo fotos simbdlicas. Reservam-se os direitos de alteragdes e erros de impressdo.
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Instrugoes para a medigao

Abrir a tampa do RM35 com o botdo de bloqueio ll lateral.Selecionar as
maxilas de guia e inseri-las B (ver Aplicagdo das maxilas de guia). Inserir o
cabo a medir e fechar a tampa do aparelho. Alinhar o inicio do cabo com a
superficie frontal da caixa. Observar a marca de referéncia (seta)! H
Colocar o valor de medicdo a 0 (manter o bot&o RES Bl premido durante

3 segundos). Passar o cabo de forma lenta e uniforme com a mdo até ao
comprimento desejado / a medir. Consultar o valor de medi¢cdo/cortar o
cabo em comprimento, sendo a superficie frontal da caixa a marca de
referéncia

Marca de referéncia @ - a seta identifica a superficie frontal da caixa como
referéncia de medicdo (ponto inicial/final para a medicé&o).

Aplicagdo das maxilas de guia

Seleccionar mandibulas guia ou multi-mordentes para o respectivo didmetro de
cabo de acordo com as tabelas abaixo. Inseri-las aos pares com o di@dmetro
selecionado viradas para cima, nas aberturas previstas.

DiGmetro do cabo Maxilas de guia

@ 2-6mm @ 6 mm -vermelho
@ 7-12mm @ 12 mm - cinzento
@ 13-18mm @ 18 mm - cinzento
@ 19-24mm @ 24 mm - vermelho
@ 25-32mm sem mandibulas-guia

Diametro do cabo Multi-jaws - Redondo Multi-jaw RM35

@ 2-3mm @ 3mm round - para

@ 3-4mm @ 4mm resultados de

@ 4-6mm @ 6mm medi¢cdo precisos.
@ 6-8mm 2 8mm Didmetro do cabo
@ 8-10mm 2 10mm ajustdvel por giro
@ 10-12mm @ 12mm de @3-15mm.

@ 12-15mm @ 15mm

Opcionalmente disponivel para os cabos quadrados

e Largura do cabo Multi-jaw - Quadrado Multi-jaw RM35
2-3mm Largura 3 mm square — parare-
3-4mm Largura 4 mm sultados precisos
4-6mm Largura 6 mm de medicdo de
6-8mm Largura 8 mm cabos quadrados,

‘ 8-10mm Largura 10 mm tais como cabo
' 10-12mm Largura 12 mm duplex, fita LED,
12-15mm Largura 15 mm etc.

Todas as imagens sdo fotos simbdlicas. Reservam-se os direitos de alteragdes e erros de impressdo.
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Aplicagcdo dos acessérios da mala de sistema com placa
de montagem

Para operacdo estaciondria, o RM35 pode ser fixado & caixa do sistema

RUNPOTEC por meio da caixa do sistema de placas de montagem.

1 Abrir a mala de sistema com placa de montagem dobrada acionando o
botdo vermelho.

2 Colocar sobre a mala e engatar num dos lados da mala.

3 Fixar a mala de sistema com placa de montagem do oufro lado com o
fecho vermelho da mala. (Dobrar o fecho vermelho para cima).

4 Inserir/engatar o aparelho no alojamento previsto para o efeito.
Para retirar o aparelho, acionar o botdo vermelho e refirar o aparelho.

Outros exemplos de aplicagdo ver pdginas 3 - 4.

Aplicagdo - Acessérios Placa de montagem RM35

Para operagdo estaciondria, o RM35
pode ser montado em superficies
rectas através da placa de monta-
gem RM35, que tem vdrios furos de
perfuracdo.

Inserir / enganchar o RM35 na
montagem fornecida. Premir o
botdo vermelho para fixar ou
remover a unidade. Certifique-se
de que o parafuso Allen estd na
abertura inferior e assim
desbloqueado.

Placa de montagem RM35 - bloquedvel

Placa de montagem RM35 - desblo-
queada. Parafuso Allen na abertura
inferior. O RM35 pode ser desblo-
gueado e removido premindo o
botdo vermelho.

Placa de montagem RM35 -
bloqueada. Parafuso Allen na
abertura superior. O RM35 j& ndo
pode ser removido premindo o
botdo vermelho. Estd bloqueado.

Todas as imagens sdo fotos simbdlicas. Reservam-se os direitos de alteragdes e erros de impressdo.
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@ Infroduzione

RUNPOTEC vi ringrazia per I'acquisto del RM35. Le presenti istruzioni per I'u-
so vi informano sul suo utilizzo sicuro. Prima della messa in funzione legge-
re attentamente le istruzioni per I'uso. In caso di domande sulla messa in
funzione, sulla sicurezza e sull'utilizzo oppure su guasti, potete rivolgervi al
vostro distributore autorizzato oppure alla ditta RUNPOTEC. Troverete i nostri
contfatti a pagina 2. Esempi di applicazione vedasi pagina 3 - 4.

A Informazione importante
RM35 serve esclusivamente alla misurazione della lunghezza di cavi ed
altri prodotti simili. Sard esclusa la responsabilitd per qualsiasi aliro uso!
Prima di eseguire la misurazione, confrollare la ruota di misurazione per
segni di usura eccessiva.

@ RM35 Descrizione

“ Tasto per apertura

n Apertura per ingresso risp. uscita cavo

n Display a cristalli liquidi da 1,5"

I Porta diricarica tipo USB-C

B Segno diindice - Punto iniziale/finale per la misurazione

n Ruota di misurazione temprata

Ganasce di guida per misurazione precisa (2 x 6/24 mm + 2 x 12/18 mm)

H Bulloni per il fissaggio sulla valigia di sistema della piastra di montaggio
0 per agganciare una cintura con un sistema a clip e un tampone di
ancoraggio

n RUNPOTEC Valigia di sistema con inserto valigia RM35

m Piastra di montaggio RM35 per il fissaggio al pavimento

m Piastra di montaggio per il fissaggio sulla valigia di sistema RUNPOTEC

m Cinghia regolabile in lunghezza con sistema a clip

Tampone di ancoraggio
Ganasce multiple RM35 - Rotonde

EH Alimentatore a spina con cavo diricarica tipo USB-C

Descrizione tasti sul display

“ Menu impostazioni

n Impostare valore positivo

Impostare valore negativo

n Reset — Resettare i valori misurati

E > Somma 1 - (aggiunge i valori misurati) = visualizzazione TOTAL 1
> Somma 2 - (aggiunge i valori misurati) = visualizzazione TOTAL 2

Valore misurato corrente / Conteggio (positivo/negativo)

n Actual - Conta fino al valore di Countdown impostato

n Countdown (regolabile)

Visualizzazione direzione di frazione

n Meter / Feet - Visualizzazione della dimensione impostata

Retroilluminazione del display On/Off

I segnale acustico On/Off

m Stato di carica dell'accumulatore

ﬂ Visualizzazione a abarre per la correzione del valore misurato attivo

Tutte le illustrazioni sono foto simboliche. Salvo modifiche ed errori di stampa.
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Dati tecnici

Unita di visualizzazione Metri (opzionalmente piedi)

Lunghezza max. 99999.99 m / 99999,99 ft

Valore indicato piu piccolo possibile 0,01 m

Sezione del cavo min. 2 mm / max. 32 mm

Velocitd max. 1 m/s

Diametro ruota di misurazione 25 mm £

Precisione di misurazione >1I0m+x1%

Localita aperto

Condizioni ambientali Temperatura: -10 °C fino a +40 °C
Umidita dell'aria:  senza condensazione
Meccanica: Classe M2
Elettromagnetica: Classe El

Classe di protezione IP 44

Requisiti per il materiale misurato

» Sezione trasversale circolare » Non estensibile o comprimibile
» Superficie liscia, nessuna piegatura  » Asciutto e pulito

Correzione del valore di misura/Regolazione possibile

Consigliato solo se il risultato della misurazione si discosta costantemente
dalla lunghezza di riferimento. Correzione anche per sezioni trasversali non
circolari o proprietd flessibili del materiale misurato (ad esempio corde, tubi
flessibili o simili)

= ® 0O E

Formula per il calcolo del valore di correzione percentuale:

Tepr 1 LReF Lunghezza diriferimento del materiale misurato
= 7|. e 100 L Lunghezza effettiva misurata (display RM35)
X Valore di correzione da impostare in percentuale

Impostazione del valore di correzione percentuale

Nella schermata principale, premere contemporaneamente i pulsanti
Menu B} e Meno [@. Utilizzare i pulsanti Piu B / Meno @ per impostare il valo-
re percentuale calcolato. (max. +/- 9,99 %). Utilizzare il pulsante Reset B per
reimpostare il valore a 0. Dopo 10 secondi senza immissione dati, il sistema
forna automaticamente alla schermata principale senza accettare il va-
lore. Premere Menu I per confermare il valore. Per indicare la correzione
attiva del valore misurato, sul display principale compare una barra €.

Tutte le illustrazioni sono foto simboliche. Salvo modifiche ed errori di stampa.
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Operazione

Informazioni generali

Attivazione premendo un tasto qualsiasi. 10 minuti dopo l'ultima interazione,
il RM35 si spegnerd di nuovo.
(La durata pud essere impostata nelle impostazioni del menu — 5. Durata AutoOFF)

Modalita Standby - Si atfiva 1 minuto dopo l'ultima interazione — Riaccensione
premendo un fasto qualsiasi o spostando la rotella di misurazione. (La durata
puo essere impostata nelle impostazioni del menu — 4. Durata Standby)

Display / Tasti

@ 1 (Somma1)-3 2 (Somma 2)-Premendo il relativo tasto, il valore attuo-
@ e del contatore (positivo o negativo) sard aggiunto al valore TOTALE 1 o
TOTALE 2 e il contattore attuale sard resettato.
Tenere premuto il rispettivo pulsante per 3 secondi per azzerare il valore.

Visualizzazione valore misurato +/- (positivo/negativo)
Tenere premuto il tasto RES [ per 3 secondi per azzerare il valore.

B Actual - Conta alla rovescia il valore impostato fino a 0 nella direzione di
frazione ed emette un segnale acustico. Poiricomincia da capo.

I Countdown - Preimpostazione di una lunghezza di misura desiderata.
Impostazione con tasti Piv @ /Meno @ .
Impostazione fine - premere brevemente — Impostazione rapida - tener pre-
muto. Disattivazione della funzione di conto alla rovescia - Azzerare il valore.

Menu impostazioni

Tenere premuto il tasto del menu A per 2 secondi per accedere alle impostazio-
ni (in caso diinafttivitd, il menu delle impostazioni verrd chiuso dopo 30 secondi).
Premere ripetutamente il tasto del menu I per navigare tra le impostazioni. Per
modificare la rispettiva impostazione, premere i pulsanti Piu @ / Meno M. Il valore
sard memorizzato.

1 Intensita della retfroilluminazione del display
2 Durata della retroilluminazione del display

3 Volume del segnale acustico
4

Durata Standby — Tempo fino all'attivazione della modalitd standby — quin-
di il display si spegne. Il dispositivo pud essere riattivato muovendo la ruota
di misurazione o premendo un tasto qualsiasi.

5 Durata AutoOFF, tempo fino allo spegnimento automatico
(dallinizio della modalita standby fino allo spegnimento completo)

6  Meter/Feet - 'unita di misura selezionata lampeggia

7 Software Version - versione software corrente
Lunghezza misurata assoluta in chilometri (ATTENZIONE - solo un valore
indicativo)

Impostazione della correzione del valore misurato - Pagina 7

Tutte le illustrazioni sono foto simboliche. Salvo modifiche ed errori di stampa.
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Istruzioni per la misurazione

Aprire il coperchio del RM35 attraverso il tasto di blocco MMl laterale. Seleziona-
re le ganasce di guida e inserirle B (vedasi Applicazione ganasce di guida).
Inserire il cavo da misurare e chiudere il coperchio del dispositivo. Allineare I'ini-
zio del cavo a raso con la superficie anteriore dell'alloggiamento. Osservare il
segno diindice (freccia)! H Azzerare il valore misurato (Tenere premuto il tasto
RES B per 3 secondi). Tirare il cavo lentamente e in modo uniforme a mano
fino alla lunghezza desiderata / da misurare. Leggere il valore misurato/tagliare
il cavo a misura, la superficie anteriore dell'alloggiamento & il segno diindice

Segno diindice H - La freccia indica la superficie anteriore dell'alloggiamen-
to del dispositivo come riferimento di misurazione (punto iniziale/finale per la
misurazione).

Applicazione ganasce di guida

Selezionare le ganasce o le multiganasce per il rispettivo diametro del cavo in
base alle tabelle seguenti. Inserire a coppia, con il diametro prescelfo rivolto
verso l'alto, nelle apposite aperture.

Sezione del cavo Ganasce di guida

@ 2-6mm @ 6 mm —rosso

@ 7-12mm @ 12 mm - grigio

@ 13-18mm @ 18 mm - grigio

@ 19-24mm @ 24 mm - rosso

@ 25-32mm senza ganasce di guida

Sezione del cavo ‘Ganasce multiple - Rotonde Ganasce multiple

@ 2-3mm @ 3mm RM35 rotonde - per
@ 3-4mm @ 4mm risultati di misura

@ 4-6mm @ 6mm precisi. Diametro

@ 6-8mm @ 8mm del cavo rego-

@ 8-10mm @ 10 mm labile mediante

@ 10-12mm @ 12mm rotazione da

@ 12-15mm @ 15mm @3al15mm.

Disponibile come opzione per cavi quadrati

o Larghezza del cavo | Multi-mandrino - Quadrato Ganascia multipla
2-3mm Larghezza 3 mm RM35 quadrata -
3-4mm Larghezza 4 mm per risultati di mi-
4-6mm Larghezza 6 mm sura precisi di cavi
6-8mm Larghezza 8 mm quadrati, come
* 8-10mm Larghezza 10 mm cavi duplex, nastri
' 10-12mm Larghezza 12 mm LED, cavi piatti a
12-15mm Larghezza 15 mm nastro, ecc.

Tutte le illustrazioni sono foto simboliche. Salvo modifiche ed errori di stampa.
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Applicazione accessori valigia di sistema con piastra di
montaggio

1

Per il funzionamento stazionario, I'RM35 puo essere fissato alla cassa del si-

stema RUNPOTEC mediante la piastra di montaggio della cassa del sistema.

1 Aprire la valigia di sistema con piastra di montaggio piegata premendo il
pulsante rosso.

2 Appoggiare il dispositivo sulla valigia, agganciarlo su un lato della valigia.

3 Fissare la valigia di sistema con piastra di montaggio sull'aliro lato usando il
disposifivo di chiusura rosso. (Ribaltare la chiusura rossa verso l'alto).

4 Inserire / agganciare il dispositivo nell'apposito supporto.

Per rimuovere il dispositivo: premere il pulsante rosso, rimuovere il dispositivo.

Ulteriori esempi di applicazione vedasi pagina 3 - 4

Applicazione - accessori piastra di montaggio RM35

Per il funzionamento fisso, I'RM35 pud
essere montato su superfici diritte
mediante la piastra di montaggio
RM35, dotata di diversi fori.

Inserire/agganciare I'RM35 nella
piastra di montaggio fornita.
Premere il pulsante rosso per fissare
o rimuovere I'unitd. Assicurarsi che
la vite a brugola sia nell'apertura
inferiore e quindi sbloccata.

Piastra di montaggio RM35 - bloccabile

Piastra di montaggio RM35 -
sbloccata. Vite a brugola
nell'apertura inferiore.

L‘RM35 pud essere sbloccato e
rimosso premendo il pulsante rosso.

Piastra di montaggio RM35 - bloccata.
Vite a brugola nell'apertura superiore.
L‘RM35 non pud piu essere rimosso
premendo il pulsante rosso.

E bloccato.

Tutte le illustrazioni sono foto simboliche. Salvo modifiche ed errori di stampa.
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@ Inleiding

RUNPOTEC dankt u voor de aankoop van de RM35. Deze gebruiksaanwij-
zing informeert u over het veilige gebruik. Lees de gebruiksaanwijzing voor
de inbedrijfsname zorgvuldig door. Als u vragen hebt over de Inbedrijffsna-
me, installatie, veiligheid en gebruik of storingen, kunt u confact opnemen
met uw dealer of met de firma RUNPOTEC. Onze contactgegevens vindt u
op pagina 2. Toepassingsvoorbeeldingen zie pagina 3 - 4.

A Belangrijke informatie
De RM35 is uitsluitend bedoeld om de lengte van kabels en dergelijk
materiaal te meten. Voor elk ander gebruik is aansprakelijkheid vitge-
sloten! Controleer voor de meting het meetwiel op overmatige slijtage.

@ RM35 beschrijving

n Toets voor het openen

n Opening kabelinvoer of kabeluitvoer

I} Display 1,5¢ LCD

n USB-C-aansluiting

B Indexmarkering — Start-/eindpunt voor de meting

n Gehard meetwiel

Opvulstukken voor een nauwkeurige meting (2 x 6/24 mm + 2 x 12/18 mm)

n Pen voor de bevestiging op een systeemkoffer met montageplaat of
voor het vasthangen aan een gordel met clipsysteem en ankerpad

n RUNPOTEC-systeemkoffer met RM35 kofferinzetstuk

m Montageplaat RM35 voor bevestiging aan de vioer

m Montageplaat voor bevestiging op de RUNPOTEC-systeemkoffer
In de lengte verstelbare gordel met clipsysteem

m Ankerpad

) Multibekken RM35 - Rond

m Netadapter met USB-C-laadkabel

Beschrijving displaytoetsen

“ Menu Instellingen

n Plus - Waarde instellen

Min — Waarde instellen

n Reset — Meetwaarden resetten

ﬂ > Som 1 - (opgetelde meetwaarden) = weergave TOTAL 1
n > Som 2 - (opgetelde meetwaarden) = weergave TOTAL 2
Actuele meetwaarde / tellerwaarde (positief/negatief)
n Actueel - Telf tof de ingestelde countdown-waarde

n Countdown (instelbaar)

Weergave trekrichting

n Meter / Feet — Weergave van de ingestelde eenheid
Display - Achtergrondverlichting Aan/Uit

m Geluidssignaal Aan/Uit

B} Accu - Laadtoestand

E Balkweergave voor de actieve meetwaardecorrectie

Alle afbeeldingen zijn illustratief. Wijzigingen en drukfouten voorbehouden.
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Technische gegevens

Weergave-eenheid Meter (optioneel feet)

Lengte max. 99999.99 m / 99999,99 ft

Minimale weergegeven waarde ' 0,01 m

Kabeldiameter min. 2 mm / max. 32 mm

Snelheid max. Tm/s

Diameter meetwiel 25 mm *

Meetnauwkeurigheid >10m+1%

Locatie Open

Omgevingsvoorwaarden Temperatuur: -10 °C fot +40 °C
Luchtvochtigheid:  niet condenserend
Mechanisch: Klasse M2
Elekiromagnetisch: Klasse E1

Beschermingsklasse IP 44

Vereisten voor het gemeten materiaal

» Cirkelvormige doorsnede » Kan niet worden uitgerokken of ingedrukt
» Glad oppervlak, geen knikken » Droog en schoon

Meetwaardecorrectie/Aanpassing mogelijk

Alleen aanbevolen indien het meetresultaat structureel afwijkt van de referen-
tielengte. Correctie ook voor niet-cirkelvormige doorsneden of flexibele eigen-
schappen van het gemeten materiaal (bijv. touwen, slangen of dergelijke)

@Ok

Formule voor het berekenen van de procentuele correctiewaarde:

Lrer - L LRer Referentielengte van het gemeten materiaal
= 7L e 100 L Werkelike gemeten lengte (display RM35)
X  Correctiewaarde moet in procenten worden ingesteld

De procentuele correctiewaarde instellen

Drukin het hoofdscherm tegelijkertijd op de knoppen Menu I en Min[@. Ge-
bruik de knoppen Plus A /Min @ om de berekende percentagewaarde in te
stellen. (Max. +/- 9,99 %). Gebruik de knop Reset Bl om de waarde opnieuw
in te stellen op 0. Na 10 seconden zonder invoer, wordt automatisch terug-
gekeerd naar het hoofdscherm zonder de waarde te accepteren. Druk op
Menu @ om de waarde te bevestigen. In het hoofddisplay verschijnt een
balkweergave [@ ter indicatie van de actieve meetwaardecorrectie.

Alle afbeeldingen zijn illustratief. Wijzigingen en drukfouten voorbehouden.
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Operatie

Algemeen

Inschakelen door op een willekeurige toets te drukken. De RM35 schakelt zelf
it als 10 minuten zonder handeling zijn verstreken.
(de tijd kan in het menu Instellingen - 5. AutoOFF-tijd — worden gewijzigd)

Stand-bymodus — Wordt 1 minuut na de laatste handeling geactiveerd. Scha-
kel het apparaat opnieuw in door een willekeaurige toets in tfe drukken of het
meetwiel te bewegen. (de tijd kan in het menu Instellingen — 4. Standby-tijd —

worden gewijzigd)

Display / toetsen

H > 1(Som1)-3 2(Som 2)-Door op de desbetreffende toets te drukken
@ Wwordt de huidige fellerwaarde (positief of negatief) opgeteld als TOTAL 1
of TOTAL 2 en wordt de actauele tellerwaarde op 0 gezet.
Houd de desbetreffende toets 3 seconden lang ingedrukt om de waarde
op 0 fe zetften.

Weergave van de meetwaarde +/- (positief/negatief)
RES-toets B 3 seconden ingedrukt houden om de waarde op 0 te zetten.

Bl Actueel - Telt in frekrichting de ingestelde countdown-waarde af tot 0 en
geeft een geluidssignaal. Begint vervolgens opnieuw.

I Countdown - Voorinstelling van een gewenste meetlengte.
Instelling met de toetsen plus B /min @ .
Fijnafstelling - kort indrukken — Snelle instelling - ingedrukt houden.
Deactiveren van de countdown-functie - waarde op 0 zetten.

Menu Instellingen

Menutoets Y 2 seconden ingedrukt houden om de instellingen fe openen
(zonder activiteit wordt het menu Instellingen na 30 seconden afgesloten).
Druk meermacals op de menutoets Y om in de instellingen te navigeren. Om
de gewenste instellingen te veranderen op de toetsen plus @ /min @ drukken.
Waarde wordt opgeslagen.

Helderheid van het display — achtergrondverlichting
Verlichtingsduur van het display - achtergrondverlichting

Volume van het geluidssignaal

AW N =

Standby - tijd - tijd totdat de stand-bymodus wordt geactiveerd, daarna
is het display uitgeschakeld. Het apparaat kan opnieuw worden geacti-
veerd door het bewegen van het meetwiel of door een willekeurige toets
in te drukken.

5 AutoOFF - tijd, tijd tot de automatische uitschakeling
(van begin stand-bymodus tot volledige uitschakeling)

Meter/Feet - de geselecteerde meeteenheid knippert

7 Software Version - huidige softwareversie
Absoluut gemeten lengte in kilometer (OPGELET - dit is slechtfs een richt-
waarde)

Meetwaardecorrectie instellen - Pagina 7

Alle afbeeldingen zijn illustratief. Wijzigingen en drukfouten voorbehouden.
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Instructies voor de meting

Open het deksel van de RM35 met de vergrendelingsknop lll aan de zijkant.
Selecteer de opvulstukken en plaats ze B (zie Gebruik opvulstukken).

Plaats de te meten kabel en sluit het deksel van het apparaat. Plaats het uitein-
de van de kabel tot aan de voorkant van de behuizing. Indexmarkering (pijl)
in acht nemen! H Zet de meetwaarde op 0 (RES-toets Bl 3 seconden inge-
drukt houden). Trek de kabel langzaam en gelikmatig met de hand erdoor
fot de gewenste/te meten lengte is bereikt. Lees de meetwaarde af/kort de
kabel in. De voorkant van de behuizing is de indexmarkering

Indexmarkering B - pijl op de voorkant van de behuizing van het apparaat
geldt als referentie bij het meten (start-/eindpunt voor de meting).

Gebruik opvulstukken

Kies de geleidebekken of multibekken voor de befreffende kabeldiameter
volgens onderstaande tabellen. Zet het juiste paar opvulstukken met de
vereiste diameter naar boven in de daarvoor bedoelde openingen.

Kabeldiameter Opvulstukken

@ 2-6mm @ 6 mm -rood

@ 7-12mm @ 12 mm - grijs

@ 13-18mm @ 18 mm - grijs

@ 19-24mm @ 24 mm —-rood

@ 25-32mm zonder geleidebekken

Kabeldiameter ‘ Multibekken - Rond Multibek RM35

@ 2-3mm @ 3mm Rond - voor
@ 3-4mm @ 4mm nauwkeurige
@ 4-6mm @ 6mm meefresultaten.
@ 6-8mm @ 8mm Kabeldiameter
@ 8-10mm @ 10mm instelbaar door
2 10-12mm @ 12mm draaien van
@ 12-15mm @ 15mm @3-15mm.

Optioneel verkrijgbaar voor vierkante kabels

e Kabelbreedte Multibekken - Vierkant Multibek RM35
2-3mm Breedte 3 mm Vierkant — voor
3-4mm Breedte 4 mm nauwkeurige mee-

J 4-6mm Breedte 6 mm tfresultaten van
6-8mm Breedte 8 mm vierkante kabels,
* 8-10mm Breedfe 10 mm zoals duplexkabel,
' 10-12mm Breedte 12 mm LED-band, pIoTTe
12-15mm Breedte 15 mm lintkabel, enz.

Alle afbeeldingen zijn illustratief. Wijzigingen en drukfouten voorbehouden.
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Gebruik van de accessoire systeemkoffer met montageplaat

Voor stationair gebruik kan de RM35 met behulp van de montageplaat

systeemkoffer aan de RUNPOTEC systeemkoffer worden bevestigd.

1 Open de dichtgeklapte systeemkoffer met montageplaat door op de
rode knop te drukken.

2 Leg het op de koffer, aan een kant van de koffer vastgehaakt.

3 Bevestig de systeemkoffer met montageplaat aan de andere kant met de
rode koffersluiting. (Rode sluiting naar boven klapen).

4 Leg het apparaat in de daarvoor bedoelde opname of haak het erin vast.
Om het apparaat te verwijderen: druk op de rode knop en neem het appa-
raat er vervolgens uit.

Zie pagina 3 - 4 voor meer toepassingsvoorbeelden

Toepassing - Toebehoren Montageplaat RM35

Voor stationair gebruik kan de RM35
gemonteerd worden op rechte
oppervlakken door middel van de
RM35 montageplaat, die meerdere
boorgaten heeft.

Plaats / haak de RM35 in de voor-
ziene montage. Druk op de rode
knop om de unit te bevestigen of

te verwijderen. Zorg ervoor dat de
inbusschroef in de onderste opening
zit en dus ontgrendeld is.

Montageplaat RM35 - vergrendelbaar

Montageplaat RM35 - ontgrendeld.
Inbusschroef in de onderste opening.
De RM35 kan worden ontgrendeld
en verwijderd door op de rode knop
te drukken.

Montageplaat RM35 - vergrendeld.
Inbusschroef in de bovenste ope-
ning. De RM35 kan niet meer verwij-
derd worden door op de rode knop
te drukken. Is vergrendeld.

Alle afbeeldingen zijn illustratief. Wijzigingen en drukfouten voorbehouden.
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Display Beskrivelse
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Alle afbildninger er eksempelfotos. Med forbehold for cendringer og frykfejl.
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@ Indledning

En stor tak fra RUNPOTEC for dit kgb af RM35. Denne betjeningsvejledning
oplyser om sikker anvendelse af produktet. Laes betjeningsvejledningen
omhyggeligt igennem, inden produktet tages i brug. Du er velkommen til af
kontakte forhandleren eller RUNPOTEC telefonisk eller pr. e-mail ved spargs-
mal om ibrugtagning, sikkerned og anvendelse eller fejl. Vores kontaktdata
findes p& side 2. Eksempler pd anvendelse, se side 3 - 4.

A Vigtige oplysninger
RM35 er udelukkende beregnet til loengdemaling af kabler og lignende
produkter. Ved enhver anden anvendelse bortfalder producentens an-
svarl Kontroller inden madling, at mdlehjulet ikke er for slidt.

@ RM35 Beskrivelse
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Tast til dbning

Abning, kabelindgang hhv. kabeludgang

Display 1,5" LCD

USB-C opladestik

Indeksmarkering — start-/slutpunkt for mdling

Hcerdet malehjul

Styrebakker for ngjagtig maling (2 x 6/24 mm + 2 x 12/18 mm)
Bolt til befcestigelse af montageplade-systemkuffert eller til
anbringelse af en rem med clipssystem og ankerplade
RUNPOTEC system-kuffert med RM35 kuffert-indlceg
Monteringsplade RM35 til fastgerelse pd gulvet
Montageplade til fiksering p& RUNPOTEC system-kuffert
Lcengdeindstillelig rem med clipssystem

Ankerplade

Multibgijler RM35 - runde

Stiknetdel med USB-C ladekabel

play taster beskrivelse

Menu indstillinger

Plus — indstilling af veerdi

Minus — indstilling af vcerdi

Reset — nulstilling af md&levcerdier

Y sum 1 — (adderer mdlevcerdier) = visning TOTAL 1
Y Sum 2 - (adderer mdlevcerdier) = visning TOTAL 2
Aktuel mdleveerdi / tcellerstand (positiv/negativ)
Actual — teeller til den indstillede 'countdown'-vcerdi
Countdown (indstillelig)

Visning traek-retning

Meter / Feet — visning af indstillet enhed

Display - baggrundsbelysning Til/Fra

Lydsignal Til/Fra

Akku - ladetilstand

Sgjlevisning for den aktive mdlevcerdikorrektion

Alle afbildninger er eksempelfotos. Med forbehold for cendringer og frykfejl.
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Tekniske data

Visnings-enhed Meter (option fod)

Lcengde maks. 99999.99 m / 99999,99 ft

Mindste visningsenhed 0,01 m

Kabeldiameter Min. 2 mm / maks. 32 mm

Hastighed maks. 1 m/s

Diameter, mdlehjul 25 mm *

Mdélengjagtighed >10m+1%

Beliggenhed Aben

Driftsbetingelser Temperatur: -10 °C fil +40 °C
Luftfugtighed: uden kondensdannelse
Mekanisk: Klasse M2
Elektromagnetisk:  Klasse E1

Kapslingsklasse IP 44

Krav til det opmalte materiale

» Cirkelrundt tvecersnit > I[kke elastisk eller klembar
» Glat overflade, ingen kncek » Tgrt og uden tilsmudsninger

Madlevcerdikorrektion/Justering muligt

Anbefales kun, hvis maleresultatet konsekvent afviger fra referencelceng-
den. Korrektion ogsé for ikke-cirkulcere tveersnit eller fleksible egenskaber af
det mdlte materiale (f.eks. reb, slanger eller lignende)

el

Formel til beregning af den procentvise korrektionsvcerdi:

LRer Referencelcengde af det mélte materiale (min. 10 m)
¢ 100 L Faktisk malt leengde (skcerm RM35)
X Korrektionsvcerdi skal indstilles i procent

_ LRer-L
L

Indstilling af den procentvise korrektionsvecerdi

| hoveddisplayet skal du trykke p& Menu B og Minus @ knapperne samtidigt.
Brug Plus A /Minus @ knapperne fil at indstille den beregnede procentvcerdi.
(Maks. +/- 9,99 %). Brug knappen Reset B til at nulstille vaerdien til 0. Efter 10
sekunder uden input returneres automatisk til hoveddisplayet uden at ac-
ceptere veerdien. Tryk pd Menu B for at bekroefte voerdien. En bjcelkevisning
[@ vises i hoveddisplayet som en indikation af den aktive mdlevaerdikorrektion.

Alle afbildninger er eksempelfotos. Med forbehold for cendringer og frykfejl.

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau
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Operation

Generelt

Teend apparatet ved at frykke pd en vilkarlig tast. Efter 10 minutter uden betje-
ning slukkes RM35 igen.
(Dette tidsrum kan cendres i indstillingsmenuen — 5. AutoOFF-tid)

Standby-modus — aktiveres efter 1 minut uden betjening - ved tryk pd& en tast,
eller hvis mdlehjulet bevoeges, aktiveres apparatet igen. (Dette tidsrum kan
cendres i indstillingsmenuen — 4. Standby-tid)

Display / taster

H Y1(sum1)-5 2(sum2)-ved fryk pd den pdgceldende tast bliver den
I akfuelle fcellerstand (positiv eller negativ) adderet fil TOTAL 1 hhv. TOTAL 2,
og den aktuelle tcellerstand bliver sat pd 0.
Tryk vedvarende pd den pdgceldende tast i 3 sekunder for at scette
veerdien fil 0.

Visning af malevcerdi +/- (positiv/negativ)
Tryk vedvarende pd RES-tasten Bl i 3 sekunder for af scette vaerdien fil 0.

B Actual - tceller den indstilede Countdown-vecerdi ned til 0 i treek-retningen.
Begynder derefter forfra.

I Countdown - forindstilling af den gnskede mdlelcengde.
Indstilling med tasten Plus B / Minus [&.
Finindstilling - kort fryk — Hurtig indstilling - fryk vedvarende.
Deaktivering af Countdown-funktion - scet veerdien til 0.

Menu indstillinger

Tryk vedvarende pd Menu-tasten i 2 sekunder for at &bne indstillingerme (hvis
der ikke foretages en handling, lukkes indstillingsmenuen efter 30 sekunder). Tryk
gentagne gange p& Menu-tasten B for at navigere gennem indstilingerne.
Tryk pd tasterne Plus B / Minus @ for at cendre den pdgceldende indstilling.
Veerdien bliver gemt.

1 Intensitet of display - baggrundsbelysning
Varighed for display - baggrundsbelysning
Lydstyrke af lydsignal

AW N

Standby - Tid - tidsinterval, til Standby-modus bliver aktiveret — derefter er
displayet slukket. Apparatet kan aktiveres igen ved at beveege mdlehjulet
eller frykke p& en vilkarlig tast.

5 AutoOFF - tid - tidsinterval frem til den automatiske slukning
(fra start af Standby-modus til fuldstcendig slukning)

6 Meter/Feet - den valgte mdleenhed blinker

7 Software Version - akfuelle software-version
Absolut malt Icengde i kilometer (BEM/ZRK - kun retningsgivende)

Indstilling af malevcerdikorrektion - Side 7

Alle afbildninger er eksempelfotos. Med forbehold for cendringer og frykfejl.
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Vejledning for maling

Abn RM35 deeksel med lasetasten Hl pd siden. Vcelg styrebakker,

og lceg dem ind B (se Anvendelse af styrebakker). Lceg kablet i, og luk
apparatets doeksel. Indjuster kabelenden, s& den flugter med kabinettets front.
Veer opmcerksom pa indeksmarkeringen (pil)! B

Scet mdleveerdien pd 0 (tryk vedvarende pd RES-tasten B 3 sekunder).

Trcek kablet langsomt og med et jeevnt frcek manuelt igennem til den gnskede
lcengde / mdlelcengden. Aflces mdleveerdien, klip kablet over, den forreste
flade p& kabinettet er indeksmarkeringen.

Indeksmarkering H - pilen markerer den forreste flade pd apparatets kabinet
som mdlereference (start-/slutpunkt for mdling).

Anvendelse af styrebakker

Veelg styretvinger eller multivoeksler til den respektive kabeldiameter i henhold fil
nedenstdende tabeller. Scet styrebakkerne i parvist i de dertil beregnede &bnin-
ger med den valgte diameter vendende opad.

Kabeldiameter Styrebakker

@ 2-6mm @ 6 mm-regd
@ 7-12mm @ 12mm-grd
@ 13-18mm @ 18mm-grd
@ 19-24mm @ 24 mm -rgd
@ 25-32mm Uden styrebakker

Kabeldiameter

‘ Multibgjler - runde

Multi-jaw RM35

@ 2-3mm @ 3mm Round - for pree-
@ 3-4mm @ 4mm cise mdleresultat-
@ 4-6mm @ 6mm er. Kabeldiameter
@ 6-8mm 2 8mm kan justeres ved
@ 8-10mm 2 10mm drejning fra

@ 10-12mm 2 12mm @3-15mm.

@ 12-15mm @ 15mm

Kan f&s som ekstraudstyr til firkantede kabler

Kabelbredde

Multikeeber - Firkantet

Multi-jaw RM35

2-3mm Bred 3 mm Square - fil

3—4mm Bred 4 mm prcecise malere-
4-6mm Bred 6 mm sultater af firkan-
6-8mm Bred 8 mm tede kabler, f.eks.
8-10mm Bred 10 mm duplexkabel, LED-
10-12mm Bred 12 mm bé&nd, fladbdnds-
12-15mm Bred 15 mm kabel osv.

Alle afbildninger er eksempelfotos. Med forbehold for cendringer og frykfejl.
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Anvendelse af tilbbehgr, montageplade-systemkuffert

Til stationcer drift kan RM35 fastgares til RUNPOTEC systemkufferten ved hjcelp

af systemkuffertenr monteringspladen.

1 Abnden sammenklappede montageplade-systemkuffert ved at trykke pd
den rgde tast.

2 Laoeg den pd kufferten, lad den g& iindgreb pd& den ene side af kufferten.

3 Fastger montageplade-systemkufferten pd den anden side med den rede
kuffert-ldseanordning. (Vip den rede lukkeanordning op).

4 Loeg apparatet ind i den dertil beregnede holder, og lad det g& i indgreb.
Aftagning af apparatet: Tryk pd den rgde tast, og tag apparatet af.

Flere eksempler pd anvendelse, se side 3 - 4.

Anvendelse - Tilbehgr Monteringsplade RM35

Til stationcer drift kan RM35 monteres
pd& lige overflader ved hjcelp aof
monteringspladen RM35, som har
flere borehuller.

Indscet/hak RM35 ind i den medfgal-
gende monteringsplade. Tryk pd den
rede knap for at fastgere eller fierne
enheden. Sgrg for, at sekskantskruen
sidder i den nederste dbning og
dermed er uldst.

Monteringsplade RM35 - kan I&ses

Monteringsplade RM35 - ulast.
Allen-skrue i den nederste dbning.
RM35 kan I&ses op og fjernes ved at
trykke pd den rade knap.

Monteringsplade RM35 - last. Indven-
dig skrue i gverste dbning. RM35 kan
ikke lcengere fijernes ved aft frykke
pd& den rgde knap. Er I&st.

Alle afbildninger er eksempelfotos. Med forbehold for cendringer og frykfejl.
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Alla avbildningar &r symbolfoto. Vi férbehdiller oss rétten till Gndringar och tryckfel.
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@ Inledning

RUNPOTEC tackar for att du har valt att képa RM35. Denna bruksanvis-
ning innehdller information om s&ker anvandning. Lés noga bruksanvis-
ningen fére idrifttagningen. Om du har frdgor angdende idrifttagning, sa-
kerhet och anvandning eller stéringar hjdlper gérna din auktoriserade
Aterférsdljare eller foretaget RUNPROTEC dig. VAr kontaktinformation finns
pd sidan 2. Anvéndningsexempel, se sidan 3 - 4.

A Viktig information
RM35 anvdands uteslutande for IGngdmdatning av kablar och liknande
matgods. Vi frnsdger oss ansvar fér all annan anvandning! Kontrollera
mathjulet for dverdrivet slitage fére matningen.

@ RM35 Beskrivning

52515 12(3] 2] @ [Nl lolalu]s)]

o
)

0]z]2 |~ |=|-|-|z|a|=|=lala]=]>

Knapp for att 6ppna

Oppna kabelinféringen eller kabelutféringen

Display 1,5" LCD

USB-C-ladduttag

Indexmarkering — start-/slutpunkt fér m&tningen

Hardat mathjul

Styrbackar fér exakt métning (2 x 6/24 mm + 2 x 12/18 mm)
Bult for fastsattning pd monteringsplatta/systemvdéska eller for
upphd&ngning i rep med clipssystem och ankardyna
RUNPOTEC systemvéska med RM35 véskildgg
Monteringsplatta RM35 for fastsattning pd golvet
Monteringsplatta for fixering p&d RUNPOTEC systemvdska
L&ngsjusterbar rem med clipssystem

Ankardyna

Multi-jaws RM35 - Runda

Kontaktn&atdel med USB-C-laddkabel

playknappar bes krivning

Meny Instaliningar

Plus — stélla in varde

Minus - stdlla in varde

Aterstall — &terstalla matvarden

Y summa 1 — (Iadgger till m&tvarde) = indikering TOTAL 1
> summa 2 - (laégger till matvarde) = indikering TOTAL 2
Aktuellt matvarde/réknarstatus (positiv/negativ)
Faktisk — r&knar ner till installt Countdown-varde
Countdown (kan stéllas in)

Indikering dragriktning

Meter/fot — indikering av instdlld enhet

Display — bakgrundsbelysning till/fr&n

Ljudsignal fill/frén

Batteri — laddningsstatus

Stapeldisplay for den aktiva matvardeskorrigeringen

Alla avbildningar &r symbolfoto. Vi férbehdiller oss rétten till Gndringar och tryckfel.
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Tekniska data

Indikatorenhet Meter (alternativt fot)

Langd max. 9999999 m/99999.,99 fot

Minsta indikeringsvarde 0,01 m

Kabeldiameter min. 2 mm/max. 32 mm

Hastighet max. 1 m/s

Diameter mé&thjul 25 mm £

Mdatnoggrannhet >10m+1%

Plats Oppna

Omgivningsférhdallanden Temperatur: -10 °C fill +40 °C
Luftfuktighet: ingen kondens
Mekanisk: Klass M2
Elektromagnetisk:  Klass E1

Skyddsklass IP 44

Krav pa det uppmatta materialet
» Cirkelrunt tvarsnitt » Ej tojbar eller kidmbar
» Slat yta, inga knéckar » Torr och inte smutsig

Matvardeskorrigering/Justering mojlig

Rekommenderas endast om madétresultatet konsekvent avviker fran re-
ferenslangden. Korrigering dven for icke-cirkuldra tvarsnitt eller flexibla
egenskaper hos det uppmdatta materialet (t.ex. rep, slangar eller liknande).

Do ®E

Formel for att berdkna det procentuella korrigeringsvardet:

LREF - L LRer Referenslangd for det uppmatta materialet (min. 10 m)
X = 7[ e 100 L Fakfisk uppmatt Iangd (display RM35)
X  Korrigeringsvérde stdlls in i procent

Stalla in det procentuella korrigeringsvardet

| huvuddisplayen trycker du samtidigt p& knapparna Meny B och Minus [&.
Anvand knapparna Plus B /Minus fér aft stélla in det beréknade procent-
vardet. (Max. +/- 9,99 %). Anvand knappen Aterstall B for att &terstdlla vardet
till 0. Efter 10 sekunder utan inmatning atergdr automatiskt till huvuddisplayen
utan att acceptera vérdet. Tryck paMeny A for att bekré&fta vardet. Ett stapel-
diagram [@ visas i huvuddisplayen for att indikera den aktiva korrigeringen av
matvardet.

Alla avbildningar &r symbolfoto. Vi férbehdiller oss rétten till Gndringar och tryckfel.

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau

Tel.: +43-6235-20335 — Fax: DW 35 - office@runpotec.com
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Drift

Allmant

Starta med godtycklig knapptryckning. 10 minuter efter den senaste
mandvreringen stangs RM35 av igen.
(Tiden kan &ndras in i menyn Instdliningar — 5. AutoOFF-fid)

Viloldge — Aktiveras en minut efter den senaste mandvreringen — aterinkoppling
med godtycklig knapptryckning eller genom aftt réra mathjulet.
(Tiden kan dndras i menyn Instdliningar — 4. Standby-tid)

Display/knappar

H Y 1(summal)-3Y 2(summa 2)-Genom att trycka pd respektive knapp
I 8ggs aktuellt raknarvérde (positivt eller negativi) fill TOTAL 1 resp. TOTAL 2
och aktuell rédknarstatus nollstalls.
Hall den aktuella knappen intryckt i tre sekunder for att nollstélla vardet.

Matvardesvisning +/- (positiv/negativ)
Hall RES-knappen Bl intryckt i tre sekunder fér att nollstélla vérdet.

B Actual - Raknar i dragriktningen ner det instélida nedrdkningsvardet till O
och avger en ljudsignal. Boérjar sedan om frén boérjan.

I Countdown - Férinstdlining av en dnskad matladngd.
Instalining med knapparna Plus @/Minus @.
Fininstdllning - tryck kort — Snabbinstélining — hall intryckt.
Avaktivera nedrdkningsfunktionen — stall vérdet pd 0.

Meny Instdallningar

Hall menyknappen B intryckt i tvé sekunder for att dppna instdliningarna

(utan aktivitet stangs instaliningsmenyn efter 30 sekunder). Upprepad tryckning
pd menyknappen B for att bldddra mellan instdliningarna. Tryck pd knapparna
Plus @/Minus @ for att &ndra den aktuella instdliningen. Vardet sparas.

1 Displayens intensitet - bakgrundsbelysning

2 Tid som displayens bakgrundsbelysning ar tand
3 Ljudsignalens volym
4

Standby-tid - Tid tills standbyldget aktiveras — ddrefter &r displayen sléckt.
Apparaten kan aktiveras igen genom att réra mathjulet eller trycka pd en
godtycklig knapp.

5 AutoOFF-tid, fid fill automatisk avst&ngning
(frén start av viloléGget till helt avstdngd)

6 Meter/Feet - Vald mattenhet blinkar

7 Software Version — aktuell programversion
Absolut uppmatt Iangd i kilometer (OBS — endast riktvérde)

Instdllning av matvardeskorrigering - Sida 7

Alla avbildningar &r symbolfoto. Vi férbehdiller oss rétten till Gndringar och tryckfel.
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Anvisning for matning

/

Oppna locket till RM35 med spérrknappen Hl pd sidan.

Vdalj och lagg i styrbackar B (se Anvandning av styrbackarnal).

Lagg i kabeln som ska métas och stdng apparatiocket.

Rikta upp kabelns bdrjan med ytan pd det framre holjet.

Observera indexmarkeringen (pil)! B

Stall in matvardet pd 0 (hall RES-knappen B intryckt i tre sekunder).

Dra genom kabeln Idngsamt och jamnt fér hand till dnskad 1angd/den Iangd
som ska matas.

Las av matvéardet/korta kabeln, ytan pd det fradmre holiet ar indexmarkering

Indexmarkierung H - pil knnetecknar ytan pd det apparatens frémre holje
som matreferens (mdaftningens start-/slutpunkt).

Anvdndning av styrbackar

Valj styrk&ftar eller multinakar for respektive kabeldiameter enligt tabellerna
nedan. Lagg i parvis, med vald diameter uppat, i den avsedda dppningen.

Kabeldiameter Styrbackar

@ 2-6mm @ 6 mm-réd
@ 7-12mm @ 12mm-gré
@ 13-18mm @ 18mm-grd
@ 19-24mm @ 24 mm —-roéd
@ 25-32mm utan styrbackar

Kabeldiameter Multi-jaws - Runda

Tillval for fyrkantiga kablar

Multi-jaw RM35

@ 2-3mm @ 3mm Round - for ex-

@ 3-4mm @ 4mm akta matresultat.
@ 4-6mm @ 6mm Kabeldiameter
@ 6-8mm @ 8mm justerbar genom
@ 8-10mm @ 10 mm att vrida fran

@ 10-12mm @ 12mm @3-15mm.

@ 12-15mm @ 15mm

Kabelbredd Multikéftdon - fyrkantig Multi-jaw RM35
2-3mm Bred 3 mm Square - for exak-
3-4mm Bred 4 mm ta matresultat av
4-6mm Bred 6 mm fyrkantiga kablar,
6-8mm Bred 8 mm f.ex. duplexkabel,
8-10mm Bred 10 mm LED-band, platt
10-12mm Bred 12 mm bandkabel osv.
12-15mm Bred 15 mm

Alla avbildningar &r symbolfoto. Vi férbehdiller oss rétten till Gndringar och tryckfel.

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau

Tel.: +43-6235-20335 — Fax: DW 35 — of
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Anvdndning av tillbehoér monteringsplatta/systemvaska

RM35 kan fastas p& RUNPOTEC systemvdaska med hjdlp av monteringsplattan

systemvdaska for stationdr drift.

1 Oppna hopfélld monteringsplatta-systemvéska genom att frycka p& den
réda knappen.

2 Lagg pd vaskan, haka fast pd den ena sidan av vaskan.

3 Fixera monteringsplatta-systemvdaska pd den andra sidan med rott vasklds.
(Fall upp det réda Idset.)

4 Laggi/haka fast apparaten i darfér avsett faste.
Ta av apparaten: tryck pd rdd knapp, ta av apparaten.

Fler anvandningsexempel se sidan 3 - 4.

Anvdndning - Tillbeh6r Monteringsplatta RM35

For stationdr drift kan RM35 monteras
pd raka ytor med hjdlp av monte-
ringsplattan RM35, som har flera
borrhdl.

Satt in/haka fast RM35 i den medfol-
jande monteringsplattan. Tryck pd
den réda knappen for att fasta eller
ta bort enheten. Se till att insexskru-
ven sitter i den nedre 6ppningen
och dérmed &r oldst.

Monteringsplatta RM35 - I&sbar

Monteringsplatta RM35 - oldst. Insex-
skruv i den nedre 6ppningen. RM35
kan I&sas upp och tas bort genom
att tfrycka pd den réda knappen.

Monteringsplatta RM35 - l@st. Insex-
skruv i den 6vre dppningen. RM35
kan inte l&dngre tas bort genom att
trycka p& den réda knappen. Ar &st.

Alla avbildningar &r symbolfoto. Vi férbehdiller oss rétten till Gndringar och tryckfel.
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Vis beskrivelse
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Alle illustrasjoner er symbolfotografier. Med forbehold om endringer og trykkfeil.

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 —
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@ Innfgring

RUNPOTEC takker for at du kjgpte RM35. Denne bruksanvisningen viser
deg hvordan utstyret kan brukes sikkert. Les ngye gjennom bruksanvis-
ningen fer apparatet tas i bruk. Hvis du har sparsmdl om idriftsettelse,
sikkerhet og bruk eller feil, st&r den autoriserte forhandleren eller firmaet
RUNPOTEC til disposisjon. Vare kontaktopplysninger finner du p& side 2.
Brukseksempler, se side 3 - 4.

A Viktige opplysninger
RM35 brukes utelukkende til lengdemdling av kabler og lignende
mdalegjenstander. For all annen bruk er et rettslig ansvar utelukket! Far
malingen mé& malehjulet kontrolleres for overdreven slitasje.

@ Beskrivelse for RM35

» HEEEEEREENE R0

0]z]2 |~ |=|-|-|z|a|=|=lala]=]>

Tast til & dpne

Apning for kabelinnfgring hhv. kabelutfgring

Display 1.5" LCD

USB-C-ladebgssing

Indeksmarkering — start-/sluttpunkt for mdling

Herdet mdlehjul

Faringskloss for ngyaktig mdling (2 x 6/24 mm + 2 x 12/18 mm)
Bolter til feste p&d monteringsplatens systemkoffert eller til oppheng
av rem med klipssystem og Ankerpad

RUNPOTEC Systemkoffert med RM35 koffertinnlegg
Monteringsplate RM35 for festing fil gulvet

Monteringsplate fil festing p& RUNPOTEC Systemkoffert
Lengdejusterbar rem med klipssystem

Ankerpad

Multi-kjeve RM35 - Rund

Stopselnettdel med USB-C-ladekabel

krivelse av display-tastene

Menyinnstillinger

Stille inn pluss-verdi

Stille inn minus-verdi

Tilbakestilling - stille mdleverdiene tilbake

Y sum 1 — (addert mdleverdi) = visning TOTAL 1
Y sum 2 — (addert maleverdi) = visning TOTAL 2
Aktuell maleverdi / tellestatus (positiv/negativ)
Faktisk — Teller til verdien for innstilt countdown
Countdown (kan stilles inn)

Visning trekkretning

Meter / fot — Visning av innstilt enhet

Display - bakgrunnsbelysning p&/av

Signallyd p&/av

Batteri - ladestatus

Saylevisning for den aktive mdaleverdikorrigeringena

Alle illustrasjoner er symbolfotografier. Med forbehold om endringer og trykkfeil.
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Tekniske data

Visningsenhet Meter (eventuelt fot)

Lengde maks. 99999.99 m / 99999,99 fot

Minste visningsverdi 0.0l m

Kabeldiameter min. 2 mm / maks. 32 mm

Hastighet maks. T m/s

Diameter mdalehjul 25 mm *

Mdélengyaktighet >10m=1%

Sted Apen

Miligbetingelser Temperatur: -10 °C fil +40 °C
Luftfuktighet: ingen duggdannelse
Mekanisk: Klasse M2

Elekfromagnetisk:  Klasse E1l
Verneklasse IP 44

Krav til det malte materialet

» Sirkelrundt tverrsnitt » Kan ikke strekkes eller klemmes
» Glatt overflate, ingen sprekker » Tarr og utilsmusset

Mdleverdikorrigering/Justering mulig

Anbefales kun hvis maleresultatet konsekvent avviker fra referanselengden.
Korrigering ogsd for ikke-sirkulcere tverrsnitt eller fleksible egenskaper til det
malte materialet (f.eks. tau, slanger eller lignende).

Do E

Formel for beregning av prosentvis korreksjonsverdi:

LREF - L LRer Referanselengde pd det mdlte materialet (min. 10 m)
X = 7|. * 100 L Faktisk malt lengde (skjerm RM35)
X Korreksjonsverdi settes i prosent

Stille inn prosentvis korreksjonsverdi

| hoveddisplayet trykker du p& Meny I} og Minus @ knappene samtidig. Bruk
Plus @ /Minus @ -knappene for & angi den beregnede prosentverdien. (Maks.
+/- 9,99%). Bruk Reset B -knappen for & tilbakestille verdien il 0. Etter 10 se-
kunder uten inntasting gér du automatisk tilboake til hoveddisplayet uten &
godta verdien. rykk p& Meny B for & bekrefte verdien. En strekvisning @ vises i
hoveddisplayet som en indikasjon p& den aktive mdéleverdikorreksjonen.

Alle illustrasjoner er symbolfotografier. Med forbehold om endringer og trykkfeil.

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau
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Operasjon

Generelt

SIa pa med et tastetrykk. 10 minutter etter siste interaksjon sldr RM35 seg av
igjen.

(Tiden kan endres med menyinnstilingene — 5. AutoOFF-tid)

Standby-modus — Aktiveres 1 minutt etter siste interaksjon — ny pdslagning med
et tastetrykk eller bevegelse av malehjulet.

(Tiden kan endres med menyinnstilingene — 4. Standby-tid)

Display / Taster

H Y1(Sum1)-3 2(Sum 2)-Ved & trykke pd den aktuelle tasten blir den
I <akiuelle tellerstatusen (positiv eller negativ) lagt til TOTAL 1 hhv. TOTAL 2,
og den aktuelle tellerstatusen satt til 0.
Hold den aktuelle tasten inne 3 sek. for & stille verdien pd 0.

Visning av maleverdi +/- (positiv/negativ)
Hold RES-tast B inne 3 sekunder for & stille verdien p& 0.

Bl Faktisk - teller den innstilte countdown-verdien ned til O i frekkretningen og
avgir en signallyd. Begynner deretter forfra.

I Countdown - forhdndsinnstilling av en gnsket mdlelengde.
Innstilling med tastene Pluss @ /Minus & .
Fininnstilling - kort trykk — Hurtiginnstilling - hold inne.
Deaktiver countdown-funksjonen - still verdien pd& 0.

Menyinnstillinger

Hold menytast B inne i 2 sek. for & &pne innstillinger (uten aktivitet blir innstillings-
menyen avsluttet etter 30 sekunder). Trykk p& menytasten B gjentatte ganger
for & navigere giennom innstillingene. Trykk pd tastene Plus B /Minus M for &
endre den aktfuelle innstillingen. Verdi blir lagret.

1 Displayets lysstyrke — bakgrunnsbelysning
2 Displayets varighet - bakgrunnsbelysning
3 Signallydens lydstyrke
4

Standby - tid - tid fil Standby-modusen blir aktivert — deretter blir displayet
koblet ut. Apparatet kan aktiveres igien ved at man beveger mdélehjulet
eller trykker pd en tast.

5 AutoOFF - tid, tid til automatisk avslagning
(fra begynnelsen av Standby-modus til hel utkobling)

6 Meter/fot - valgt méleenhet blinker

7 Programvareversjon — aktuell programvareversjon
Absolutt malt lengde i kilometer (FORSIKTIG - bare standardverdi)

Stille inn maleverdikorreksjon - Side 7

Alle illustrasjoner er symbolfotografier. Med forbehold om endringer og trykkfeil.
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Veiledning for madling

/

Apne dekselet til RM35 med forriglingstast Hl pé siden.

Velg og legg inn | feringsklosser (se bruksomrdde for faringsklosser).
Legg inn kabelen som skal mdles og lukk apparatets deksel.

Juster kabelbegynnelsen i plan med fremre husflate.

Hold gye med indeksmarkeringen (pil)! B

Sett maleverdien p& 0 (hold RES-tasten Bl inne i 3 sekunder).

Trekk kabelen langsomt og jevnt for hdnd til den gnskede lengden / den
lengden som skal males.

Avles mdleverdi/kapp kabelen, fremre husflate er indeksmarkering
Indeksmarkering H - Pil kiennetegner apparatets fremre husflate som
mdlereferanse (Start-/sluttpunkt for mdling).

Bruksomrade foringsklosser

Velg styrebakker eller multibakker for den respektive kabeldiameteren i
henhold fil tabellene nedenfor. Legg dem inn parvis med valgt diameter
oppover i de dertil beregnede &pningene.

Kabeldiameter Foringsklosser

@ 2-6mm @ 6 mm-red
@ 7-12mm @ 12mm-grd
@ 13-18mm @ 18mm-grd
@ 19-24mm @ 24 mm —-regd
@ 25-32mm uten faringsklosser

Kabeldiameter ‘ Flere kjever - rund

Valgfritt tilgjengelig for vinkelkabler

Multi-kjeve RM35

@ 2-3mm @ 3mm Round - for presise
@ 3-4mm @ 4mm mdleresultater

@ 4-6mm @ 6mm Kabeldiameter

@ 6-8mm @ 8 mm justerbar med

@ 8-10mm 2 10mm justerbar fra

@ 10-12mm @ 12mm @3-15mm

@ 12-15mm @ 15mm

Kabelbredde Flere kjever - Firkantet Multi-jaw RM35
2-3mm Bred 3 mm Angular - for ngy-
3-4mm Bred 4 mm aktige maleresul-
4-6mm Bred 6 mm tater av vinklede
6-8mm Bred 8 mm kabler, for eksem-
8-10mm Bred 10 mm pel duplex-kabel,
10-12mm Bred 12 mm LED-tape, flat
12-15mm Bred 15 mm bd&ndkabel osv.

Alle illustrasjoner er symbolfotografier. Med forbehold om endringer og trykkfeil.
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Bruksomrade Tilbehgr Monteringsplate-systemkoffert

RM35 kan festes for stasjoncer drift ved hjelp av monteringsplaten systemkoffert
pd RUNPOTEC systemkoffert.

1 Apne den sammenklappede monteringsplaten-systemkofferten ved &
betjene den rede tasten.

2 Legg pad kofferten, hekt fast p& en av koffertens sider.

3 Fest monteringsplaten-systemkofferten pd den andre siden med red
koffertlds. (SI& den rade I&sen opp).

4 legg apparatet i den dertil beregnede holderen og hekt det fast.
Aktiver den rgde tasten for & ta av apparatet, ta apparatet av.

Andre eksempler pa bruksomrdder finner du pd side 3 -4

Applikasjon - Tilbehgr Monteringsplate RM35

For stasjoncer drift kan RM35 mon-
teres pd rette overflater ved hjelp
av monteringsplaten RM35, som har
flere borehull.

Settinn / hekt RM35 i den medfal-
gende holderen. Trykk p& den rgde
knappen for & feste eller fierne
enheten.

Forsikre deg om at unbrakoskruen
er i den nedre dpningen og dermed
uldst.

Monteringsplate RM35 - Iasbar

Monteringsplate RM35 - uldst.
Unbrakoskrue i nedre &pning.
RM35 kan I&ses opp og fiernes ved &
trykke pd& den rgde knappen.

Monteringsplate RM35 - Iast.
Unbrakoskrue i gvre dpning.

RM35 kan ikke lenger fijernes ved &
trykke pd& den rgde knappen.

Er 1&st.

Alle illustrasjoner er symbolfotografier. Med forbehold om endringer og trykkfeil.
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Toimifuksen laajuus

Ndaytén kuvaus
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Kaikki kuvat ovat symbolikuvia. Oikeus muutoksiin pidatet&dn. Painovirheistd ei vastata.

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 —
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@ Johdanto

RUNPOTEC kiittdd RM35:n hankinnasta. Tassé kayttdéohjeessa opastetaan
turvallinen kayttd. Lue kdyttéohje huolellisesti ennen kdyttéonottoa. Jos
sinulla on kysyttavad kayttédnotosta, asennuksesta, turvallisuudesta ja
kaytostd tai hairidistd, valtuutetut jalleenmyyjat ja RUNPOTEC opastavat.
Yhteystietomme ovat sivulla 2. Sovellusesimerkkeja sivulla 3 - 4.

A& Tarkeita tieatoja
RM35 on tarkoitettu vain kaapelien ja vastaavien materiaalien pituuden
mittaamiseen. Vastuu ei koske muuta kdayttoa! Tarkasta mittauspydrdn
kuluminen ennen mittaamista.

@ RM35 Kuvaus

521515 12[3] 0] @ [Nleloalels]]

4
Q

0]z|2 > |=|-]|-|z|a[~|=lola]=]>

Avaamispainike

Kaapelin sisé&nvienti- ja poistumisaukko

Nayttoé 1,5" LCD

USB-C-latausliitanta

Indeksimerkki — mittauksen alku/loppupiste

Karkaistu mittauspyord

Ohjausleuat tarkkaan mittaukseen (2 x 6/24 mm + 2 x 12/18 mm)
Pultit, joilla laite kiinnitet&dan asennuslevy-jarjestelmalaukkuun tai
vyon ja klipsij@rjestelman ja ankkurilevyn kiinnitt@miseen
RUNPOTEC System -laukku, RM35 -sisciosa

Asennuslevy RM35 lattiaan kiinnitt&mistd varten

Asennuslevy RUNPOTEC System -laukkuun kiinnittdmiseen
Saadettava vyo ja klipsijarjestelma

Ankkurilevy

Monileukaleukoja RM35 - pydred

Verkkolaite ja USB-C-latauskaapeli

ytté ndppdimet kuvaus

Valikko Asetukset

Plus-arvon aseftaminen

Miinus-arvon asettaminen

Reset — mittausarvojen nollaus

> Summa 1 — (lis&é& mittausarvot) = lukema TOTAL 1
> Summa 2 — (lisé& mittausarvot) = lukema TOTAL 2
Nykyinen mittausarvo / laskurin fila (positivinen/negatiivinen)
Actual - laskee asetettuun Countdown-arvoon
Countdown (s&&dettava)

Vetosuunta

Meter / Feet — valittu yksikkd

Display - taustavalaistus k&yttéon/pois

Ad&nimerkki k&yttédén/pois

Akun lataustila

Pylv@snayttd aktiiviselle mittausarvon korjaukselle

Kaikki kuvat ovat symbolikuvia. Oikeus muutoksiin pidatet&dn. Painovirheistd ei vastata.
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Tekniset tiedot

Nayttoyksikkd Metri (valinnainen jalka)

Pituus maks. 99999.99 m / 99999,99 ft

Pienin naytettava arvo 0,01l m

Kaapelin halkaisija min. 2 mm / maks. 32 mm

Nopeus maks. 1 m/s

Mittauspyorén halkaisija 25 mm £

Mittaustarkkuus >10m+1%

Sijainti Avoinna

Ympdristdvaatimukset Lampadtila: -10°C ... +40 °C
lIman kosteus: ei tiivistymistd
Mekaaninen: Luokka M2
S&hkdmagneettinen: Luokka E1

Suojausluokka IP 44

Vaatimukset mitattavalle materiaalille

» Pyored poikkileikkaus » Ei laajene eikd puristu kokoon
» Siled pinta, ei taitteita » Kuiva ja puhdas

Mittausarvon korjaus/Saaté mahdollista

Suositellaan vain, jos mittaustulos poikkeaa viitepituudesta jatkuvasti. Kor-
jaus my0s ei-pyoreille poikkileikkauksille tai mitattavan materiaalin jousta-
ville ominaisuuksille (esim. kdydet, letkut tai vastaavat)

@Ok

Prosenttikorjausarvon laskentakaava:

LREF - L LrRer Mitatun materiaalin vertailupituus (min. 10 m)
X = L 100 | L Todellinen mitattu pituus (nayttd RM35)
X  Korjausarvo asetetaan prosentteina

Prosenttikorjausarvon asettaminen

Paina pddndytdsséd Menu B - ja Miinus -painikkeita samanaikaisesti.
Kayté Plus @ /Miinus @ -painikkeita asettaaksesi lasketun prosenttiarvon.
(Max. +/- 9,99 %). Palauta arvo 0:ksi Reset B -painikkeella. Kun 10 sekuntia
ei ole syotetty, palaa automaattisesti paandyttéon hyvaksymatté arvoa.
Vahvista arvo painamalla Menu B. Paandyttédn tulee palkkindyttd @
ilmaisemaan aktiivisen mittausarvon korjauksen.

Kaikki kuvat ovat symbolikuvia. Oikeus muutoksiin pidatet&dn. Painovirheistd ei vastata.
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Operaatio

Yleista

Kdynnista painamalla jotain ndppdintd. RM35 sammuu 10 minuutin kuluttua
viimeisesta kaytosta.
(Aikaa voidaan muuttaa asetusvalikossa — 5. AutoOFF-aika)

Standby — Akfivoituu 1 minuutin vimeisen toiminnon jalkeen — k&ynnistys
uudelleen painamalla jotain n&ppdintd tai likuttamalla mittauspyorad.
(Aikaa voidaan muuttaa asetusvalikossa — 4. Standby-aika)

Naytto / nappdimet

@ 1 (summal)-3 2 (summa 2) - N&ppdimen painaminen lis&& laskurin

I Iukeman (positiivinen tai negatiivinen) arvoon TOTAL 1 tai TOTAL 2 ja nollaa
(0) laskurin arvon.
Nollaa (0) laskuri painamalla ndppdintd 3 sekunnin ajan.

Mitattu arvo +/- (positivinen/negatiivinen)
Nollaa (0) arvo painamalla RES-néppdinté B 3 sekunnin ajan.

B Actual - Laskee asetetun Countdown-arvon vetosuunnassa 0:aan ja antaa
adnimerkin. Alkaa sitten alusta.

I Countdown - Halutun mittauspituuden asettaminen.
Saada painikkeilla plus B / miinus @ .
Hienosdaato - paina lyhyesti — pikasaato - pidd painettuna.
Countdown-toiminnon peruuttaminen - sééaddé arvoksi 0.

Valikko Asetukset

Avaa asetukset painamalla Menu-ndppdintd B 2 sekuntia (asetusvalikko
sulkeutuu 30 sekunnin kuluttua, jos et jatka). Paina Menu I uudelleen ja navigoi
asetuksia. Muuta asetus painamalla plus B / miinus M. Arvo tallentuu.

1 Nayton kirkkaus - taustavalo
2 Ndyton taustavalo kesto

3 Adnimerkin voimakkuus
4

Standby - Aika Standby-tilan aktivoitumiseen — ndyttdé sammuu sen jalkeen.
Laitteen voi aktivoida vudelleen likuttamalla mittauspydrad tai painamalla
jotain nGppdinta.

5 AutoOFF, aika, jonka kuluttua virta katkeaa automaattisesti
(Standby-tilan alkamisesta sammumiseen kokonaan)

6 Meter/Feet - valittu mittayksikkd vilkkuu

7 Software Version - ohjelmiston versio
Absoluuttinen mitattu pituus kilometreing (HUOMIO - vain ohjeellinen arvo)

Mittausarvon korjauksen asettaminen - Sivu 7

Kaikki kuvat ovat symbolikuvia. Oikeus muutoksiin pidatetédn. Painovirheistd ei vastata.
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Mittausohje

/

Avaa RM35in kansi sivun lukituspainikkeella .
Valitse ja aseta ohjauslevat B (katso ohjausleukojen kayttd).
Aseta mitattava kaapeli ja sulje laitteen kansi.
Saadé kaapeli alkupdd kotelon pinnan tasoon.
Huomioi indeksimerkinta (nuoli)! B

Nollaa mitattu arvo (0) (paina RES-ndppdintd Bl 3 sekunnin ajan).

Vedd kaapelia kdsin hitaasti ja tasaisesti haluttuun / mitattavaan pituuteen.
Lue mitattu arvo/katkaise kaapeli, kotelon etupinta on indeksimerkki

Indeksimerkki H - Laitteen kotelon etupinnan nuoli on mittausreferenssi (mit-
fauksen alku-/loppupiste).

Ohjausleukojen kaytto

Valitse ohjainleuat tai monileuat kaapelin halkaisijon mukaan alla olevien
taulukoiden mukaisesti. Aseta pareittain aukkoihin valittu halkaisija yléspain.

Kaapelin halkaisija Ohjausleuka

@ 2-6mm @ 6 mm - punainen
@ 7-12mm @ 12 mm - harmaa
@ 13-18 mm @ 18 mm —harmaa
@ 19-24mm @ 24 mm - punainen
@ 25-32mm ilman ohjausleukoja

Kaapelin halkaisija

Monileukaleukoja - pyéreda

@ 2-3mm @ 3mm
@ 3-4mm @ 4mm
@ 4-6mm @ 6mm
@ 6-8mm @ 8mm
@ 8-10mm @ 10 mm
@ 10-12mm @ 12mm
@ 12-15mm @ 15mm

Monileuka RM35
Pyored — tarkkoihin
mittaustuloksiin.
Kaapelin halkaisi-
ja saadettavissa
k&aantamalla
@3-15mm.

Valinnaisesti saatavana nelikulmaisille kaapeleille

Kaapelin leveys

Monileuka - nelié

2-3mm Lagja 3 mm
3-4mm Laaja 4 mm
4-6mm Lagja 6 mm
6-8mm Lacja 8 mm
8-10mm Laaja 10 mm
10-12mm Lagja 12 mm
12-15mm Lagja 15 mm

Kaikki kuvat ovat symbolikuvia. Oikeus muutoksiin pidatet&dn. Painovirheistd ei vastata.

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau

Tel.: +43-6235-20335 — Fax: DW 35 - office@runpotec.com

Monileuka RM35
Square - tarkkoi-
hin mittaustuloksiin
nelinmuotoisille
kaapeleille, kuten
duplex-kaapelille,
LED-nauhalle, littedlle
nauhakaapelile jne.
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Asennuslevy-jdrjestelmdlaukun kdyttdminen

RM35 voidaan kiinnitt&é& asennuslevylléd RUNPOTEC System -laukkuun, kun
laitetta kaytetddn paikallaan.

1 Paina punaista painiketta ja avaa kokoon taitettu asennuslevy-jarjestel-
malaukku.

2 Aseta laukun pdadlle, kiinnitd toinen puoli laukkuun.

3 Lukitse asennuslevy-jarjestelma@n toinen puoli punaisella laukun salvalla.
(K&dnnd punainen salpa ylos.)

4 Aseta / kiinnitd laite kiinnikkeeseensd.
Laitteen irrottaminen: paina punaista painiketta, nosta laite pois.

Lisad sovellusesimerkkeja sivulla 3 - 4

Sovellus - lisavarusteet kiinnityslevy RM35

Kiintedd kayttéa varten RM35 voida-
an asentaa suorille pinnoille RM35-
kiinnityslevyn avulla, jossa on useita
porausreikid.

Aseta/koukista RM35 mukana
toimitettuun kiinnityslevyyn. Paina
punaista painiketta kiinnittaaksesi tai
poistaaksesi laitteen. Varmista, ettd
kuusioruuvi on alemmassa aukossa ja
siten lukitsematta.

Kiinnityslevy RM35 - lukittava

Asennuslevy RM35 - lukitsematon.
Allen-ruuvi alemmassa aukossa.
RM35 voidaan avata ja irrottaa pai-
namalla punaista painiketta.

Asennuslevy RM35 - lukittu.
Allen-ruuvi ylemmassé& aukossa.
RM35:td ei voi endd irrottaa paina-
malla punaista painiketta. On lukittu.

Kaikki kuvat ovat symbolikuvia. Oikeus muutoksiin pidatet&dn. Painovirheistd ei vastata.

STRONGEST CABLE PULLING TOOLS



POLSKI 71

Zakres dostawy

Opis wyswietlacza
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ACTUAL TOTAL1

coo.0m bS5
COUNTDOWN TOTAL2

l . T FEET METER

Wszystkie ilustracje majq charakter symboliczny. Zmiany i btedy w druku zastrzezone.
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Wstep

Firma RUNPOTEC dziekuje za zakup urzgdzenia RM35. Niniejsza instrukcja
obstugi zawiera informacje na temat bezpiecznego uzytkowania urzg-
dzenia. Przed uruchomieniem doktadnie przeczytaé instrukcje obstugi.
W razie pytan dotyczgcych uruchamiania, bezpieczehstwa i uzytkowa-
nia lub usterek prosimy o kontakt z partnerem kontraktowym lub firmg
RUNPOTEC. Nasze dane kontaktowe sq podane na stronie 2. Przyktady
zastosowan, patrz strona 3 - 4.

A Wazne informacje
Urzgdzenie RM35 stuzy wytgczenie do pomiaru dtugosci kabli oraz po-
dobnych obiektéw przeznaczonych do pomiaru. Kazde inne zasto-
sowanie powoduje wykluczenie odpowiedzialnosci! Przed pomiarem
sprawdzi¢ kétko pomiarowe pod wzgledem nadmiernego zuzycia.

@ RM35 - Opis

“ Przycisk do otwierania

n Otwér wlotu wzgl. wylotu kabla

Bl wyswietlacz LCD 1,5"

Il Gniazdo do tadowania USB-C

ﬂ Oznaczenie wskaznikowe — punkt poczgtkowy/kohcowy pomiaru

n Hartowane kétko pomiarowe

Szczeki prowadzgce do doktadnego pomiaru (2 x 6/24 mm + 2 x 12/18 mm)
Sworzen do mocowania na ptycie montazowej walizki systemowej
lub do zaczepienia paska wraz z systemem zaciskowym i podktadkg
mocujgcq

n Walizka systemowa RUNPOTEC z wktadem RM35

m Ptyta montazowa RM35 do mocowania do podtogi

m Ptyta montazowa do mocowania na walizce systemowej RUNOPOTEC

m Pasek o regulowanej dtugosci z systemem zaciskowym

m Podktadka mocujgca

m Szczeka wielokierunkowa RM35 - okrggta

m Zasilacz z kablem do tadowania USB-C

Przyciski wyswietlacza - opis
“ Menu Ustawienia
Il Plus - ustawanie wartosci
Minus - ustawianie wartosci
n Reset — resetowanie wartosci pomiarowych
ﬂ > Suma 1 - (dodaje warto$ci pomiarowe) = wskazanie TOTAL 1
n > Suma 2 - (dodaje warto$ci pomiarowe) = wskazanie TOTAL 2
Aktualna warto$¢ pomiarowa / stan licznika (dodatnie/ujemne)
n Actual - odlicza do warto$ci ustawionej joko Countdown
n Countdown (z mozliwoscig ustawienia)
Wskazanie kierunku przeciggania
n Meter / Feet — wskazanie ustawionej jednostki
Display — wtgczanie/wytgczanie podswietlenia
m Sygnat dzwiekowy wtgczony/wytgczony
Poziom natadowania akumulatora
E Wyswietlacz stupkowy dla aktywnej korekty wartosci mierzonej

Wszystkie ilustracje majq charakter symboliczny. Zmiany i btedy w druku zastrzezone.
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Dane techniczne

Jednostka wskazywania metry (opcjonalnie stopy)

Dtugos$¢ maks. 99999.99 m / 99999,99 ft

Najmniejsza wskazywana warto$¢ | 0,01 m

Srednica kabla min. 2 mm / maks. 32 mm

Predkos$¢ maks. 1 m/s

Srednica kétka pomiarowego 25 mm £

Doktadnos¢ pomiaru >10m+1%

Lokalizacja otwérz

Warunki otfoczenia Temperatura: -10°C do +40°C
Wilgotno$¢ powietrza: bez skraplania
Mechaniczne: Klasa M2
Elektromagnetyczne: Klasa El

Klasa ochrony IP 44

Wymagania dotyczgce materiatu mierzonego

» Las Swierkowy Kotowy  » Gtadka powierzchnia, bez zgiecia
» Wyszukiwania i bez » Bez podatnosci na rozcigganie lub zgniatanie

Korekta wartosci pomiaru/Mozliwosé regulaciji

Zalecane wytgcznie w przypadku, gdy wynik pomiaru stale odbiega od
diugosci odniesienia. Korekta réwniez dla przekrojow niekotowych lub
elastycznych wtasciwosci mierzonego materiatu (np. lin, wezy itp.)

De®E

Wzdr na obliczenie wartosci korekty procentowe;j:

LREF - L LRer Dtugos¢ odniesienia mierzonego materiatu (min. 10 m)
= 7|. * 100 | L Rzeczywista zmierzona dtugos¢ (wyswietlacz RM35)
X Wartos¢ korekty do ustawienia w procentach

Wartosé korekty do ustawienia w procentach

Na wyswietlaczu gtdwnym nacisnij jednoczesnie przyciski Menu B i Mi-
nus M. Za pomocaq przyciskéw Plus B /Minus [ ustaw obliczong wartos¢
procentowq. (Maks. +/- 9,99%). Aby zresetowac wartos¢ do 0, nacisnij przy-
cisk Reset Bl. Po 10 sekundach bezczynnosci nastgpi automatyczny powrdt
do ekranu gtéwnego bez akceptowania wartosci. Nacisnij Menu B aby
potwierdzi¢ wartos¢. Na wyswietlaczu gtdwnym pojawia sie wskaznik stupkowy
@ informujacy o aktywnej korekcie wartosci mierzone;j.

Wszystkie ilustracje majq charakter symboliczny. Zmiany i btedy w druku zastrzezone.
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Dziatanie

Informacje ogdlne

Wtqgczanie za pomocg nacisniecia dowolnego przycisku. Po uptywie 10 minut
od ostatniego uzycia RM35 wytqcza sie ponownie.
(Czas mozna zmieni¢ w menu Ustawienia - 5. Czas AutoOFF)

Tryb Standby — wtgcza sie po uptywie 1 minuty od ostatniego uzycia — ponowne
wtgczenie urzgdzenia za pomocg dowolnego przycisku lub poruszenia kétkiem
pomiarowym. (Czas mozna zmieni¢ w menu Ustawienia — 4. Czas Standby)

Wyswietlacz/przyciski

H Y 1(Sumal)-3 2(Suma 2)- naci$niecie dowolnego z tych przyciskéw po-
@ Woduje dodanie aktualnego stanu licznika (dodatni lub ujemny) do wartosci
TOTAL 1 wzgl. TOTAL 2 oraz zresetowanie aktualnego stanu licznika do 0.
Kazdorazowe przytrzymanie przycisku nacisnietego przez 3 sekundy powo-

duje ustawienie wartosci na 0.

Wskazanie wartosci pomiarowej +/- (dodatnie/ujemne)
Nacisng¢ przycisk RES B przez 3 sekundy, aby ustawi¢ warto$¢ na 0.

B Actual -zlicza w kierunki przeciggania ustawiong warto$¢ Countdown do 0'i
emituje sygnat dzwiekowy. Nastepnie odliczanie rozpoczyna sie od poczatku.

I Countdown - ustawianie wstepne zgdanej dtugosci pomiarowej.
Ustawianie za pomocq przyciskdw Plus B /Minus @.
Ustawianie precyzyjne — nacisnqc¢ krotko — ustawianie szybkie — nacisngc i
przytrzymac. Wytgczanie funkcji Countdown — ustawianie wartosci na 0.

Menu Ustawienia

Nacisng¢ i przytrzymad przycisk menu I przez 2 sekundy, aby otworzy¢ usta-
wienia (w przypadku braku aktywnosci menu ustawien zostanie zamkniete

po uptywie 30 sekund). Nacisngé ponownie przycisk menu B, aby przewijac
ustawienia. W celu zmiany danego ustawienia nacisng¢ przycisk Plus B /Minus
[. Warto$¢ zostanie zapisana.

1 Intensywnosé podswietlenia wyswietlacza
Czas podswietlenia wyswietlacza

Gtlosnosé sygnatu dzwiekowego

A W N

Czas Standby - czas do momentu aktywaciji frybu Standby, po upty-
wie tego czasu wyswietlacz jest wytgczany. Urzadzenie mozna wigczye
ponownie za pomocg ruchu kétka pomiarowego lub tez nacisniecia
dowolnego przycisku.

5 Czas AutoOFF - czas do automatycznego wytgczenia
(od wtqczenia trybu Standby do catkowitego wytqczenia)

Meter/Feet - wybrana jednostka miary miga

7 Software Version - akfualna wersja oprogramowania
Bezwzgledna diugosé zmierzona w kilometrach (UWAGA - to jedynie
warto$¢ orientacyjna)

Ustawianie korekty wartosci mierzonej - Strona 7

Wszystkie ilustracje majq charakter symboliczny. Zmiany i btedy w druku zastrzezone.
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Instrukcja wykonywania pomiaru

Otworzy¢ pokrywe urzgdzenia RM35 za pomocg bocznego przycisku blokady
. Wybrac¢ i wtozy¢ szczeki prowadzace B (patrz Zastosowanie szczek prowa-
dzgcych). Wtozy¢ kabel przeznaczony do zmierzenia i zamkng¢ pokrywe urzg-
dzenia. Ustawi¢ poczatek kabla réwno z przednig powierzchnig obudowy. Zwra-
caé uwage na oznaczenie wskaznikowe (strzatka)! B

Ustawi¢ warto$¢ pomiarowg na 0 (nacisngé i przytrzymad przycisk RES B przez
3 sekundy). Powaoli i rtbwnomiernie przeciggngc¢ kabel recznie az do zgdanej /
przeznaczonej do zmierzenia dtugosci. Odczytac wartos¢ pomiarowq / skrécic
kabel, przednia powierzchnia obudowy stanowi oznaczenie wskaznikowe

Oznaczenie wskaznikowe H - strzatka oznacza przedniqg powierzchnie obudo
urzgdzenia jako punkt odniesienia pomiaru (punkt poczgtkowy/korcowy pomiaru).

Zastosowanie szczek prowadzqgcych

Wybierz szczeki prowadzqgce lub wieloszczeki dia odpowiedniej srednicy kabla
zgodnie z tabelami ponizej. Parami, z wybrang $rednicq skierowang do géry,
wtozy¢ w przewidziane otwory.

$rednica kabla ‘ Szczeki prowadzgce

@ 2-6mm @ 6 mm - czerwony

@ 7-12mm @ 12 mm - szary

@ 13-18mm @ 18 mm —szary

@ 19-24mm @ 24 mm - czerwony

@ 25-32mm bez szczek prowadzgcych

$rednica kabla Szczeka wielokierunkowa Szczeka wielo-

- okrqgta kierunkowa RM35
@ 2-3mm @ 3mm Okragta - dia pre-
9 3-4mm 2 4mm cyzyjnych wynikéw
D 4-6mm @ 6mm ., < .
2 6—8mm 2 8mm pomiardw. Srednica
2 8-10mm @ 10 mm kabla regulowana
@ 10-12mm @ 12mm przez obrét od
@ 12-15mm @ 15mm d3-15mm.

Opcjonalnie dostepne dla kabli kwadratowych

> Szeroko$¢ kabla Wieloszczeka RM35 - Multi-szczeka RM35
kwadratowd square — do pre-
2-3mm Szerokﬁ 3 mm cyzyjnych wynikc')w
3-4mm Szeroki 4 mm . .

- pomiaréw kabli kwa-
4-6mm Szeroki 6 mm t h. takich
6-8mm Szeroki 8 mm .dI’O owych, Takic
8-10mm Szeroki 10 mm JOIf kabel duplex,.

10— 12 mm Szeroki 12 mm tasma LED, ptaski
12-15mm Breite 15 mm kabel tasmowy itp.

Wszystkie ilustracje majq charakter symboliczny. Zmiany i btedy w druku zastrzezone.
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Zastosowanie akcesoriow - ptyta montazowa walizki systemowej

Do pracy stacjonarnej RM35 moze by¢ przymocowany do walizki syste-

mowej RUNPOTEC za pomocgqg ptyty montazowej walizki systemowej.

1 Otworzy¢ ztozong ptyte montazowq walizki systemowej za pomocq naci-
Sniecia czerwonego przycisku.

2 Utozy¢ na walizce, zaczepic¢ z boku na walizce.

3 Zamocowac ptyte montazowq walizki systemowej po drugiej stronie za po-
mocq czerwonego zapiecia walizki. (Odchyli¢ czerwone zapiecie do gory).

4 Wrtozyc¢/zaczepic urzadzenie w przewidzianym do tego celu mocowaniu.
W celu zdjecia urzgdzenia: nacisngé czerwony przycisk, zdjg¢ urzqdzenie.

Dalsze przyktady zastosowania, patrz str. 3 - 4

Zastosowanie - akcesoria ptyta montazowa RM35

Do pracy stacjonarnej RM35 moze
by¢& montowany na prostych po-
wierzchniach za pomocq ptyty
montazowej RM35, ktéra posiada
kilka otwordw.

W16z / zaczep RM35 do przewidzi-
anego montazu. Naciénij czerwony
przycisk, aby zamocowac lub zdjgc
urzgdzenie. Upewnij sie, ze sruba
imbusowa znajduje sie w dolnym
otworze i fym samym jest odbloko-
wana.

Ptyta montazowa RM35 - zablokowana

Ptyta montazowa RM35 - odblo-
kowana. $ruba imbusowa w dol-
nym otworze. Ptyte RM35 mozna
odblokowacd i zdjg¢ poprzez
nacisniecie czerwonego przycisku.

Ptyta montazowa RM35 - zabloko-
wana. Sruba imbusowa w gérnym
otworze. Nie mozna juz zdjg¢ RM35
poprzez nacisniecie czerwonego
przycisku. Jest zablokowana.

Wszystkie ilustracje majq charakter symboliczny. Zmiany i btedy w druku zastrzezone.
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Zobrazit popis
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Veskeré obrdzky jsou symbolické fotografie. Zmény a fiskové chyby vyhrazeny.
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@ Uvod

RUNPOTEC Vam dékuje za ndkup pfistroje RM35. Tento ndvod k pouziti
Vds informuje jak pfistroj bezpecné pouzivat. Pfed uvedenim do pro-
vozu si ndvod peclivé prectéte. Pokud mdate otdzky tykajici se uvedeni
do provozu, bezpecnosti nebo zdvad, je Vam k dispozici V&S smluvni
obchodni partner nebo pfimo firma RUNPOTEC. Kontakt na nds najdete
na strané 2. Priklady poutziti viz strana 3 - 4.

A Dulezité informace
PFistroj RM35 slouZi vyhradné k méfeni délky kabeld a podobného ma-
teridlu. Pro jakékoliv jiné pouiZiti neplati zadruka! Pied méfenim vidy
zkontrolujte méfici kolecko, jestli neni opotfebované.

@ Opis pfistroje RM35

5251512 (3] 2] @ [Nl lolalu])]

.U
o

0]z]2 |~ |=|-|-|z|a|~|=|ol0]=]>

Tlacgitko pro otevreni

Otvor pro zavedeni pfipadné vyvedeni kabelu

Displej 1,5 LCD

Nabijeci z&suvka USB-C

Oznaceni referenéniho bodu — zacdtek/konec méreni
Tvrzené meéfici kolecko

Vodici Celist pro presné méreni (2 x 6/24 mm + 2 x 12/18 mm)
Cep k upevné&ni na montdazni desku systémového kufru nebo
k zavéseni popruhu s klip systémem a kotvou

Systémovy kufr RUNPOTEC s vlozkou RM35

Montdzni deska RM35 pro upevnéni k podlaze

Montdzni deska k upevnéni na systémovy kufr RUNPOTEC
Délkové nastavitelny popruh s klip systémem

Kotva

Vicendsobné &elisti RM35 - kulaté

Sitovy adaptér s nabijecim kabelem USB-C

pis tlaéitek displeje

Nastaveni menu

Zvyseni hodnoty

Snizeni hodnoty

Reset namérené hodnoty

Y soucCet 1 — (sCitd namérené hodnoty) = zobrazeni TOTAL 1
Y soucet 2 — (s€itd naméfené hodnoty) = zobrazeni TOTAL 2
Aktudini naméfend hodnota / stav pocitadia (kladny/z&porny)
Actual — odpocitdvda od nastavené hodnoty Countdown
Countdown (nastavitelnd hodnota)

Zobrazeni sméru tahu kabelu

Meter / Feet — nastaveni mérné jednotky (metr/stopa)
Podsviceni displeje Zap/Vyp

Akusticky signdl Zap/Vyp

Stav akumuldtoru

Sloupcovy displej pro aktivni korekci namérené hodnoty

Veskeré obrdzky jsou symbolické fotografie. Zmény a fiskové chyby vyhrazeny.

STRONGEST CABLE PULLING TOOLS
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Technické Udaje

Jednotka Udaje délky Metr (nebo stopa)
Max. délka. 99999.99 m / 99999,99 ft
Nejmensi zobrazend délka ' 0,01 m
PrOmér kabelu min. 2 mm / max. 32 mm
Rychlost max. 1 m/s
PrOmér méficiho koleCka 25 mm *
Pfesnost méreni >1I0m+x1%
Umisténi otevreno
Teplota: -10°C az +40 °C
Podminky pro méfeni Vihkost v.zduchu: b,ez oroseni
Mechanicky: Trida M2
Elektfromagneticky: Trida E1l
Kryti IP 44

PoZadavky na méieny materidl

» Kruhovy prifez » Hladky povrch, nesmi byt zliomeny
» Suchy a neznecistény » Nesmi se natahovat nebo smritovat

Moinost korekce/Uprava moind

Doporucuje se pouze v piipadé, ie se vysledek méfeni lisi od referenéni
délky. Korekce i pro nekruhové prifezy nebo pruzné viastnosti méfeného
materidlu (napf. lana, hadice apod.)

el A

Vzorec pro vypocet hodnoty procentudini opravy:

LREF - L LRer Referenéni délka méfeného materidlu (min. 10 m)

=7L e 100 | L  skutecnd zméiend délka (displej RM35)

X Korekéni hodnota se nastavuje v procentech

Nastaveni hodnoty procentudini korekce

Na hlavnim displeji stisknéte soucasné tlacitka Menu Y und Minus . Pomoci
tlacitek Plus A /Minus @ nastavte vypocitanou procentudini hodnotu. (Max.
+/- 9,99 %). Pomoci tlacitka Reset Bl resetujte hodnotu na 0. Po 10 sekunddch
bez zaddni se automaticky vrati na hlavni displej bez pfijeti hodnoty. Stisknéte
Menu B pro potvrzeni hodnoty. Na hlavnim displeji se objevi pruhové zobra-
zeni [@ jako indikace aktivni korekce naméfené hodnoty.

Veskeré obrdzky jsou symbolické fotografie. Zmény a fiskové chyby vyhrazeny.

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau

Tel.: +43-6235-20335 — Fax: DW 35 — of
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Operace

Vseobecné

Pristroj se zapne jakymkoliv tlacitkem. 10 minut po posledni interakci
se RM35 zase vypne.
(Dobu Ize zménit v menu Nastaveni — 5. Doba AutoOFF)

Rezim Standby — aktivuje se 1 minutu po posledni interakci — pristroj se opét
zapne libovolnym tlacitkem nebo pohybem méficino kolecka.
(Dobu Ize zménit v menu Nastaveni — 4. Doba Standby)

Displej / Tlacitka

EH ) 1(soucet1)-3 2 (soucet 2) - Stiskem jednoho z tlacitek se aktudini stav
@ pocitadla (kladny nebo zdporny) pficte k TOTAL 1 nebo TOTAL 2 a aktudini
stav pocitadla se vynuluje.
Prislusné tlacitko stisknéte na 3 s, abyste hodnotu vynulovali.

ZOBRAZENi NAMERENE HODNOTY +/- (kladné/zéporné)
Tlacitko RES B podrzte 3 s, abyste hodnotu vynulovali.

B ACTUAL - Odpocitdvd nastavenou hodnotu Countown az do 0 ve sméru
protahovdni kabelu, coz ozndmi akustickym signdlem. Ndsledné za¢ne
zase od zacdatku.

I COUNTDOWN - Nastaveni pozadované namérené délky.
Nastaveni tlacitky Plus B /Minus & .
Jemné nastavovdni - kraitky stisk — Rychlé nastavovani - podrzet.
Deaktivace funkce Countdown - vynulujte hodnoftu.

Menu Nastaveni

Tlacitko Menu B podrzte 2 s, abyste otevieli Nastaveni (bez dalsi aktivity se toto
menu po 30 s zase zavie). Opakovanym stiskem tlacitka Menu B prochdzite
Nastavenim. Chcete-li zménit stdvajici nastaveni, stisknéte Plus A nebo Minus @ .
Hodnota se ulozi do paméti.

1 Intenzita podsviceni displeje
2 Trvani podsviceni displeje

3 Hlasitost akustického signdlu
4

Doba Standby — doba, po niZ se aktivuje rezim standby — po uplynuti se
displej vypne. Pristroj se zapne pohybem méficiho kolec¢ka nebo stiskem
libovolného tlacitka.

5 AutoOFF, doba, po jejimz uplynuti dojde k automatickému vypnuti
(od zacdtku standby reZimu azZ do Uplného vypnuti)

6 Metr/Stopa (Meter/Feet) - zvolend jednotka bliké

7 Verze softwaru - aktudini verze softwaru
Absolutni naméfend délka v km (POZOR - jen orientacni hodnota)

Nastaveni korekce naméfené hodnoty - strana 7

Veskeré obrdzky jsou symbolické fotografie. Zmény a fiskové chyby vyhrazeny.

STRONGEST CABLE PULLING TOOLS



Navod k méreni

/

Otevrte viko pfistroje RM35 pomoci boc&niho aretaéniho tlaéitka .
Vyberte vodici €elisti a viozte je do pristroje A (viz pouziti vodicich Celisti).
Vlozte méfeny kabel a zaviete viko pfistroje. Zacdtek kabelu zarovnejte
zd&roven s prfedni plochou pouzdra.

Pozor na oznadeni referenéniho bodu (Sipku)! B

Vynulujte namérfenou hodnotu (tlacitko RES B podrzte 3 s).

Kabel protahujte pomalu a rovnomérné rukou az do pozadované / nameéfené
délky. Odectéte namérenou hodnotu/kabel urfiznéte, predni plocha pouzdra
je referencnim bodem.

Oznaceni referenéniho bodu E - Sipka oznacuje predni plochu pouzdra
pristroje jako méfici referenci (zacatek/konec méreni).

Pouziti vodicich celisti

Zvolte vodici &elisti nebo vicedelisti pro pfislusny primér kabelu podle nize
uvedenych tabulek. Ve dvojicich s vybranym primérem viozte nahoru do
pfislusnych otvord.

Promér kabelu

| Vodici &elisti

@ 2-6mm @ 6 mm - Cervend

@ 7-12mm @ 12mm -3edd

@ 13-18mm @ 18 mm -3edd

@ 19-24mm @ 24 mm - Cervend
@ 25-32mm bez vodicich celist

Promér kabelu

Vicendsobné Eelisti -
kulaté

Vicecelist RM35
Round - pro

2 2-3mm 2 3mm presné vysledky
@ 3-4mm @ 4mm e . o o
2 4—6mm 2 6mm mereni. Prumeér
@ 6-8mm @ 8 mm kabelu nastavi-
@ 8-10mm @ 10mm telny otad&enim
2 10-12mm @ 12mm VvV rozsahu

@ 12-15mm @ 15mm @3-15mm.

Volitelné k dispozici pro ctyfhranné kabely

o Sitka kabelu Vicegelistovy - étvercovy Viceéelist RM35
2-3mm $itka 3 mm Square — pro presné
3-4mm §tka 4 mm vysledky mérfeni
4-6mm Sifka 6 mm Ctvercovych kabell,
6-8mm §ika 8 mm jako jsou duplexni

’ 8-10 mm $itka 10 mm kabely, LED pdsky,
' 10-12mm 3ifka 12 mm ploché pdskové
12-15mm Sitka 15 mm kabely atd.

Veskeré obrdzky jsou symbolické fotografie. Zmény a fiskové chyby vyhrazeny.

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau

Tel.: +43-6235-20335 — Fax: DW 35 - office@runpotec.com
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Pouziti montdini desky systémového kufru

Pro staciondrni provoz Ize RM35 pfipevnit k systémové skiini RUNPOTEC
pomoci montdzni desky systémové skriné.

1 Slozenou montdzni desku otevrte stiskem cerveného tlacitka.
2 Polozte ji na kufr a na jedné strané na kufru zahdknéte.

3 Montdzni desku na druhé strané upevnéte cervenym uzdvérem kufru.
(Cerveny uzdveér vyklopte nahoru).

4 Pristroj vliozte / zahdknéte na misté k tomu urceném. Pro vyjmuti pfistroje
stisknéte cervené tlacitko.

Dalsi pfiklady pouZziti viz strana 3 - 4.

Pouziti - prislusenstvi montaini deska RM35

Pro staciondrni provoz Ize méfidlo
RM35 namontovat na rovné plochy
pomoci montdini desky RM35, kterd
mad nékolik vyvrtanych otvor(.

RM35 zasunte / zahdknéte do
dodané montdzni desky. Stisknutim
Cerveného tlacitka jednotku
upevnéte nebo sejméte. Ujistéte se,
Ze imbusovy Sroub je ve spodnim
otvoru, a tedy odblokovany.

Montdzni deska RM35 - uzamykatelnd

Montdzini deska RM35 - odeméena.
Imbusovy Sroub ve spodnim otfvoru.
Stisknutim cerveného tlacitka lze

desku RM35 odemknout a sejmout.

Montdini deska RM35 - uzaméena.
Imbusovy Sroub v hornim otvoru.
RM35 jiz nelze vyjmout stisknutim
Cerveného tlacitka. Je uzamcena.

Veskeré obrdzky jsou symbolické fotografie. Zmény a fiskové chyby vyhrazeny.

STRONGEST CABLE PULLING TOOLS



MAGYAR 83

Kijelz6 Leirds

+«¢) RUNPOTEC iR
agn NN

] L. LILS
IS0.0m 4839

ACTUAL TOTAL1

coo.0m bS5
COUNTDOWN TOTAL2

l . T FEET METER

Az dbrdk szimbolikus fényképek. A vdaltoztatdsok és nyomtatdsi hibdk joga fenntartva.

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 —

Tel.: +43-6235-20335 — Fax: DW 35 — of
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@ Bevezetés

A RUNPOTEC cég koszoni, hogy RM35-6t vasdrolt. Ez a haszndlati utasitds a
tdjékoztatia Ont a biztonsdgos haszndlatrdl. Az izembe helyezés eléit ol-
vassa el figyelmesen a haszndlati uvtasitdst. Ha bdarmilyen kérdése van az
Uzembe helyezéssel, a biztonsaggal, a haszndlattal vagy a meghibdsodds-
sal kapcsolatban, az On hivatalos kereskeddje vagy a RUNPOTEC vdllalat
készséggel dall rendelkezésére. Elérnetéségeinket a 2. oldalon taldlja. Alkal-
mazdsi példdk 3 - 4. oldal.

A Fontos informdcié
A RM35 kizardlag kdbelek és hasonld termékek hosszmérésére szolgdl.

Minden ettél eltéré haszndlat esetén a jétallds ki van zdarva!
Mérés elbtt ellendrizni kell, hogy a mérékerék nem tllzottan kopott-e.

RM35 ISMERTETO

Nyitégomb

Kdbel be- és kivezetd nyilds

1,5"-0s LCD kijelzé

USB-C toltéaljzat

Indexeld jeldlés — Mérés kezdb-/végpontja

Edzett mérékerék

Vezetépofa a pontos mérésért (2 x 6/24 mm + 2 x 12/18 mm)
Csapszeg a hordtdska-szereldlemez régzitéséhez, ill. a kapcsos
rendszerrel és Ankerpaddal elldtott heveder befiggesztéséhez
RUNPOTEC hordtdska RM35 taskabetéttel

RM35 rogzitélemez a padldhoz vald régzitéshez

Szerelblemez a RUNPOTEC hordtdskdra rogzitéshez

Allithaté hosszUsdgu heveder kapocsrendszerrel

Ankerpad

RM35 - kerek tobbfunkcids pofdk

Hdalozati adapter USB-C toltékdabellel

52515 12]3] 2] @ [Nl lolaluls)]

o

jelz6 gombjai ismertets

MenUbedllitasok

Plusz — Erték bedllitésa

Minusz — Erték bedllitdsa

Reset — Mérési értékek visszadlllitdsa

Y 1 — (mért értékek dsszeaddsa) = TOTAL 1 dsszeg megjelenitése
Y 2 — (mért értékek 6sszeaddsa) = TOTAL 2 &sszeg megjelenitése
Aktudlis mérési érték / Szamldald dlldsa (pozitiv/negativ)
Visszaszamldlas (bedllithatd)

HUzdsirdny megjelenitése

Méter / Feet — A bedllitott mértékegység megjelenitése

Kijelzé hattérvildgitdsa be/ki

Jelzéhang be/ki

Akku toltdttségi szintje

Oszlopos kijelzd az aktiv mért érték korrekcidhoz

0]z]2 |~ |=|-|-|z|a|<|=lola]=]>

Az dbrdk szimbolikus fényképek. A vdaltoztatdsok és nyomtatdsi hibdk joga fenntartva.

STRONGEST CABLE PULLING TOOLS
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MUszaki adatok
Megijelenitési mértékegység Méter (opciondlisan I&b)

Hossz Max. 99999,99 m / 99999,99 ft

Legkisebb megjelenitési érték | 0,01 m

Kdbeldtmérd min. 2 mm / max. 32 mm

Sebesség max. 1m/s

Mérékerék dtmérdje 25mm +

Mérési pontossdg >10m+1%

Helyszin Nyitva

Koérnyezeti feltételek H&mérséklet: -10 °C és +40 °C kozott
Paratartalom: nem kicsapdédé
Mechanikus: M2 osztaly
Elekfromdgneses:  E1 osztdly

Védelmi osztdly IP 44

A mért anyaggal szemben tdmasztott kovetelmények

> Korkords keresztmetszet » Nem nyuUjthatd és dsszecsiphetd
» Sima felUlet, megtdrés nélkil » Sz4&raz, nem szennyezeftt

Mérési érték korrekcidja/Bedllitas lehetséges

Csak akkor javasolt, ha a mérési eredmény kdvetkezetesen eltér a refe-
renciahossztél. Korrekcid a mért anyag (pl. kételek, témlék vagy hasonldk)
nem kor alaku keresztmetszete vagy rugalmas tulajdonsdgai esetén is.

e A

A szdzalékos korrekcids érték kiszamitasdnak képlete:

LREF - L LRer A mért anyag referenciahossza (min. 10 m)
=L " 100 L Tényleges mért hossz (kijelzd RM35)
X A korrekcids értéket szdzalékban kell megadni

A szdzalékos korrekcids érték beallitdsa

A féképernyén nyomja meg egyszerre a Menu B és a Minus @ gombot. A
Plus @ /Minusz @ gombokkal dllitsa be a sz&mitott szdzalékértéket. (Max.
+/-9.99 %). A Reset B gombbal dllitsa vissza az értéket 0-ra. 10 mdsodperc
bevitel nélkll automatikusan visszatér a f6 kijelzére az érték elfogaddsa
nélktl. Nyomja meg az B menit az érték megerdsitéséhez. A 6 kijelzén
egy @ sdv jelenik meg, jelezve az aktiv mért érték korrekciot.

Az dbrdk szimbolikus fényképek. A vdaltoztatdsok és nyomtatdsi hibdk joga fenntartva.

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau

Tel.: +43-6235-20335 — Fax: DW 35 — of
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Mivelet

Altaldnos tudnivalék

A bekapcsolas tetszéleges gomb lenyomdsdval hajthatd végre. Az utolsd
mUveletet kovetden 10 perccel a RM35 kikapcsol.
(Az id6 a menUbedllitdsokban - 5. AutoOFF idé — valtoztathatd meg)

Standby méd — Az utolsé miveletet kdvetéen 1 perccel aktivalddik — a visz-
szakapcsolds tetsz8leges gomb lenyomdasdval, ill. a mérékerék elmozditdséval
térténik. (Az idé a menUbedllitdsokban — 4. Standby idé — vdltoztathaté meg)

Kijelzé / Gombok

O 51 (Osszeg1)-Y 2 (Osszeg 2) - A megfelelé gomb lenyomdaséval a

@ sz&dmldldé pillanatnyi dlidsa (pozitiv vagy negativ) hozzdadddik a TOTAL 1, ill.
TOTAL 2 &sszeghez, majd a szamldld O-ra dll.
Az érték 0-ra dlitdsdhoz a megfelelé gombot tartsa lenyomva 3 mdsodpercre.

MERESI ERTEK MEG JELENITESE +/- (pozitiv/negativ)
Az érték O-ra dllitadsdhoz 3 mdsodpercig tartsa nyomva a RES gombot [B.

B ACTUAL - HUzdsi irdnyban a bedllitott visszaszamldldsi értékrél 0-ra vissza-
szamldl, és hangjelzést ad. Ezutdn a folyamat elélrél kezdbdik.

I COUNTDOWN - Kivant mérési hossz elézetes bedllitdsa.
Bedllitds a Plusz A /Minusz @ gombokkal.
Finombedllitds - rovid lenyomds — Gyorsbedllitds - nyomva tartds.
Visszaszamldldsi funkcié kikapcsoldsa - Erték O-ra dllitasa.

Menubeallitasok

A bedllitdsok megnyitdsdhoz 2 méasodpercre tartsa lenyomva a Meni gombot
(tevékenység nélkll a bedllitdsi menU 30 mp elteltével bezdrddik). A bedlliitdsok
kdzoti navigdldshoz ismét nyomija le a Ment gombot . Az adott bedllitds mé-
dositdsdhoz nyomja le a Plusz A / Minusz @ gombot. Az érték elmentésre kerUl.

1 A Kkijelzés intenzitdsa - hattérvilagitas
2 A kijelzés idétartama - hattérvilagitdas
3 Hangjelzés hangereje
4

Standby idé - az az id8, ameddig a készenléti izemmdd aktiv marad - ezt
kdvetden a kijelzd kikapcsol. Az eszkdz ez idd alatt a mérékerék megmozdi-
tasaval, ill. egy tetszéleges gomb lenyomdsdval ismét aktivalhaté.

5  AutoOFF idé — Az automatikus kikapcsoldsig elteld idd
(a Standby mdd kezdetétdl a teljes kikapcsoldsig)

6 Méter/Lab - Villog a kivdlasztott mértékegység

7 Szoftververzié — az aktudlis szoftver verzid
AbszolUt mért érték kilométerben (FIGYELEM - csak tdjékoztatd érték)

A mért érték korrekciéjanak bedllitasa - 7. oldal

Az dbrdk szimbolikus fényképek. A vdaltoztatdsok és nyomtatdsi hibdk joga fenntartva.

STRONGEST CABLE PULLING TOOLS




Utmutaté a méréshez

Nyissa fel a RM35 fedelét az oldalsé reteszel6 gombbal El. Vdlassza ki és he-
lyezze be B a vezetdpofdkat (Idsd Megvezetd pofdk haszndlata). Helyezze
be a mérendd kdbelt, és zdrja le az eszkdz fedelét. A kdbel kezdetét dllitsa
egy vonalba a hdz elllsé feliletével. Ugyeljen az indexeld jelélésre (nyil)! B
Allitsa O-ra a mérési értéket (tartsa lenyomva 3 mdsodpercig a RES gombot
B). A kdbelt lassan, egyenletesen, kézzel hizza végig a kivant / mérendd
hosszon. Olvassa le a mérési értéket/vagja le a kdbelt; a hdz elllsé felllete
az indexeld jeldlés.

Indexeld jeldlés @ — a nyil jelzi, hogy az eszkdz hdzdnak elilsé felllete a mérés
vonatkoztatdsa (a mérés kezdd-/végpontja).

Vezetépofdk haszndlata

Vdlassza ki a megfeleld kdbeldtméréhdz a vezetépofdkat vagy a mul-
ti-pofdkat az aldbbi tabldzatok szerint. A pofdkat pdronként helyezze be
az erre szolgdld nyildsokba, a kivdlasztott dtmérdvel felfelé.

Kébelatméré Vezetdpofak

@ 2-6mm @ 6 mm - piros
@ 7-12mm @ 12 mm - szirke
@ 13-18mm @ 18 mm - szirke
@ 19-24mm @ 24 mm - piros
@ 25-32mm vezetépofdk nélkul

Kébelatmérg Kerek tébbfunkciés pofak Tébbpofds RM35
@ 2-3mm @ 3mm kerek — a pontos
@ 3-4mm @ 4mm mérési eredmény-
@ 4-6mm @ 6mm ekhez.

@ 6-8mm @ 8mm @3-15mm

2 8-10mm 2 10mm kozott elforga-

@ 10-12mm 2 12mm tassal dllithatd

2 12-15mm 2 15mm kdbeldtmérs.

Négyszogletes kdbelekhez opciondlisan rendelhetd

o Kdbelszélesség Négyszogletes Multi-pofa RM35
2-3mm Szélesség 3 mm Square — négys-
3-4mm Szélesség 4 mm z8gletes kdbelek,
4-6mm Szélesség 6 mm példdul duplex k&-
6-8mm Szélesség 8 mm belek, LED-szalagok,

‘ 8-10mm Szélesség 10 mm lapos szalagkdbelek
' 10-12mm Szélesség 12 mm stb. pontos mérési
12-15mm Szélesség 15 mm eredménye]hez‘

Az dbrdk szimbolikus fényképek. A vdaltoztatdsok és nyomtatdsi hibdk joga fenntartva.

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau
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Szerel6lemezes hordtdska tartozék haszndlata

Helyhez k&tott mikddéshez az RM35 a RUNPOTEC rendszer tokjdhoz

régzithetd a régzitélemezes rendszer tok segitségével.

1 Nyissa ki az &sszecsukott hordtdska-szerelSlemezt a piros nyomodgomb
lenyomdsdaval.

2 Aszerelblemezt tegye a taskdra és akassza be a tdska egyik oldaldba.

3 A mdsik oldalon régzitse a hordtdska-szereldlemezt a piros szinG taskazarral.
(A piros zdrat hajtsa felfelé).

4 Helyezze be / akassza be az eszkdzt az erre szolgdlé felfogatdsra.
Az eszkdz levételéhez: nyomja le a piros nyomdgombot, és vegye le az eszkdzt.

Tovdabbi alkalmazasi példakat a 3 - 4. oldalon taldl.

Alkalmazds - tartozékok RM35 szereldlemez

Helyhez kotott mUkddéshez az RM35
egyenes fellletekre is felszerelhetd
a tébb furdssal elldtott RM35
szerelblemez segitségével.

Helyezze be / akassza be az RM35-6t
a mellékelt rogzitélemezbe. Nyom-
ja meg a piros gombot a készilék
rogzitéséhez vagy eltavolitdsdhoz.
Gy6z86djon meg réla, hogy az imbus-
zcsavar az alsé nyildsban van, és igy
ki van reteszelve.

RM35 szerelSlemez - zarhatd

RM35 szerelblemez - feloldva. Allenes
csavar az alsé nyildsban. Az RM35 a
piros gomb megnyomdsdval felold-
haté és eltdvolithato.

RM35 szerel8lemez - reteszelve.
Imbuszcsavar a felsé nyildsban. Az
RM35 mdr nem tavolithatd el a piros
gomb megnyomdsdval. Zarva van.

Az dbrdk szimbolikus fényképek. A vdaltoztatdsok és nyomtatdsi hibdk joga fenntartva.

STRONGEST CABLE PULLING TOOLS
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Syna lysingu
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Allar myndir eru tdknmyndir. Breytingar og prentvillur eru éskildar.
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Inngangur

Kcerar pakkir fyrir a® kaupa RM35 frd RUNPOTEC. | pessum
notkunarleidbeiningum md finna upplysingar um érugga notkun. Lesa skal
notkunarbceklinginn vandlega fyrir notkun. Ef spurningar vakna vardéandi
gangsetningu, éryggi og notkun eda ef bilanir eiga sér stad, er hcegt ad
f&d adstod hjd sdluadila eda fyrirtcekinu RUNPOTEC. Tengilidaupplysingar
okkar md finna & bls. 2. Notkunardcemi eru 4@ bls. 3 - 4.

A Mikilveegar upplysingar
RM35 er adeins notadur til ad meela lengd kapla og svipads efnis sem
mecela 4. Abyrgé er undanskilin fyrir annarri notkun! Adur en mcelt er
skaltu athuga hvort slit sé & meelihjélinu.

@ RM35 lysing

Hnappur til ad opna

Opnun fyrir kapalinngang eda kapalinnstungu

Skjér 1,5" LCD

USB-C hledsludds

Atridaskrdmerking - Upphafs-/endapunktur fyrir meelingar

Hert mcelihjol

Styrikjalkar til ad meela ndkveemlega (2 x 6/24 mm + 2 x 12/18 mm)
Boltar til ad festa & festipldtukerfinu & uppsetningarplétu -
kerfistaska eda til ad hengja belti med klemmukerfi og festiplida
RUNPOTEC Kerfis-taska med RM35 téskuinnsetningu
Festingarplata RM35 til ad festa vid golf

Festiplata til ad festa & RUNPOTEC kerfistdsku

Lengdarstillanlegt belti med klemmukerfi

Festipuoi

Multi Jaws RM35 - Kringlott

Innstungu-aflgjafi med USB-C hledslu sndru

5251512 (3] 2] @ [Nl lolalu]s)]

(%]
.

kjar hnappar lysing

Valmynd Stillingar

Stilltu plus gildi

Stilltu minus gildi

Endurstilla - endurstilla meeld gildi

> Summan 1 - (becetir vid meeldum gildum) = skjdinn TOTAL 1
Y Summan 2 - (becetir vid mceldum gildum) = skjdinn TOTAL 2
NUverandi mcelt gildi / talning (jakvceed / neikveed)

Actual (Raunverulegt) - Telur upp ad settu nidurtalningargildi
Countdown (Nidurtalning) (stillanleg)

Syna stefnu togs

Meter / Feet - Skjdr stillingarinnar

Skjar - Baklysing kveikt / slokkt

Merkinljéd kveikt / slokkt

Rafgeymir - Hledsludstand

Suluskjar fyrir virka mceligildi leidréttingu

0]z/2 |~ |=|-|-|z|o|=|=lola]=]>

Allar myndir eru tdknmyndir. Breytingar og prentvillur eru éskildar.
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Teeknilegar upplysingar

Skjgeining Mcelir (valfridls fet)

Lengd hédm. 99999.99 m / 99999,99 ft

Minnsta skjagildi 0,01 m

Kapalpvermal ldgm. 2 mm / hdm. 32 mm

Hradi hdm. 1 m/s

pvermdl mcelinjél 25mm +

Mcelindkvoemni >1I0m+x1%

Stadsetning Opna

Umhverfisadstoedur Hitastig: -10 °C fil +40 °C
Loftraki: engin pétting
Vélrcent: Flokkur M2
Rafsegulrcent: Flokkur E1

Verndarflokkur IP 44

Krofur um meelda efni

» Hringlaga pversnid » Ekki feygjanlegt eda kreistanlegt
» Slétt yfirbord, engin brot » burrt og dmengad

Leidrétting meeligilda/Adl6gun moéguleg

Adeins mcelt med pvi ef mcelinidurstadan vikur st6dugt frad vidmidunarlen-
gdinni. Leidrétting einnig fyrir 6hringlaga pversnid eda sveigjanlega eigin-
leika mecelda efnisins (t.d. reipi, slongur eda dlika).

Do E

Formula til ad reikna Ut présentuleidréttingargildi:

LREF - L LrRer  Vidmidunarlengd mcelds efnis (min. 10 m)
== ° 100 L  Raunveruleg meceld lengd (skjér RM35)
X  Leidréttingargildi & ad stilla i présentum

Einstellung des prozentualen Korrekturwertes

A adalskjanum, yttu & Valmynd B og Minus @ hnappana samtimis. Notadu plus
B /minus @ hnappana til ad stilla reiknad présentugildi. (Hadmark +/- 9,99%).
Notadu Endurstilla Bl hnappinn til ad endurstilla gildid i 0. Eftir 10 sekUndur an
inntaks fer sjdlfkrafa aftur & adalskjdinn an pess ad sampykkja gildia. Yttu & Val-
mynd B fil ad stadfesta gildid. Slaskjar @ birtist & adalskjdnum sem visbending
um virka leidréttingu meeligilda.

Allar myndir eru tdknmyndir. Breytingar og prentvillur eru éskildar.

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau

Tel.: +43-6235-20335 — Fax: DW 35 - office@runpotec.com
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Rekstur

Kveiktu & med pvi ad yta & hvada hnapp sem er. 10 mindtum eftir sidustu
samskipti slekkur RM35 sig aftur.
(Hoegt er ad breyta timanum i valmyndarstilingunum - 5. AutoOFF timi)

Standby-hamur - virkjadur 1 minUtu eftir sidustu samskipti - kveikt aftur med pvi
ad yta & hvada hnapp sem er eda hreyfa meelihjolid.
(Heegt er ad breyta timanum i valmyndarstilingunum - 4. bidstada timi)

Syna / hnappar

H 1 (Summal)-3 2(Summa 2)-Med pviad yta & vidkomandi takka

@ bcetist nGverandi gagnalestur (jakvoedur eda neikvoedur) vid TOTAL 1 eda
TOTAL 2 og nUverandi counter-lestur er sfilltur & 0.
Haltu vidkomandi hnappi inni i 3 sekundur fil ad stilla gildi & 0.

MZALIGILDISSYNING +/- (jdkvoed/neikvaed)
RES-hnappur B haltu inni i 3 sekdndur til ad stilla gildi & 0.

B ACTUAL (NOVERANDI) — Telur nidur nidurtalningsgildié nidur i 0 f togdtt og
gefur frd sér merkitdn. Byrjadu sidan upp & nytt.

I COUNTDOWN (NIDURTALNING) - Forstilingu & ceskilegri meelilengd.
Stilling med hndppunum PIUs B /Minus @ .
Finstillingar - ytid stutt — Hradstillingar - haldid niori.
Afvirkja nidurtalningaradgerdina - stilltu gildid & 0.

Valmynd Stillingar

Valmyndarhnappur B Haltu inni i 2 sekdndur il ad opnai stillingar (ef engin
virkni er fyrir hendi verdur stillingarvalmyndinni lokad eftir 30 sekindur). itrekad
er ytt & valmyndarhnappinn B til ad fletta i gegnum stillingarnar. Til ad breyta
vidkomandii stillingu, yttu & Plus B /Minus @ hnappana. Gildid er vistad.

1 Styrkleiki baklysingar skjdsins
2 Lengd baklysingu skjasins

3 Styrkur merkihlj6ds
4

Standby - Timi — Timi par til bidhamurinn er virkur - pd& er sldkkt & skjdnum.
Hcoegt er ad virkja toekid aftur med pvi ad hreyfa meelihjélid eda yta &
hvada takka sem er.

5  AutoOFF - Timi, Timi pangad il sjdlfvirk lokun
(frad upphafi bidhams til ad slbkkva alveg)

6 Meter/Feet - valin meelieining blikkar

7 Hugbunadaritgdafa - niverandi hugbunadaritgdfa
Alger mceld lengd i kildmetrum (ATH - adeins leidbeiningargildi)

Stilling @ mceligildi leidréttingu - Bls. 7

Allar myndir eru tdknmyndir. Breytingar og prentvillur eru éskildar.
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Leidbeiningar um meelingar

/

Opnadu hlifina & RM35 med lcesingarhnappinum Hl & hlidinni.

Veldu og settu leidarkjalka B (sj& Notkun leidarkjdlka).

Settu kapalinn sem & ad meela og lokadu teekjalokinu.

Réttu byrjun kapalsins vid framhlid hysingar.

Athugid atridaskramerkingu (6r)! B

Stilltu meeld gildi & 0 (haltu RES hnappnum B inni i 3 sekdndur).

Dragdu snuruna hoegt og jafnt i hdndunum ad vidkomandi lengd sem mcelt er.
Lestu meelt gildi / klipptu snUruna ad lengd, framhlid hysingar er
atridaordaskrdmerking

Atridaordaskramerking @ - Orin gefur til kynna framhlié yfirbords hussins sem
meelingartilvisun (upphafs-/endapunktur fyrir meelingar).

Notkun leidarkjdlka

Veldu styrikjalka eda fjolkjalka fyrir viokomandi kapalpvermdl samkvoemt
t&flunum hér ad nedan. Settu i pdr, med valid pbvermdl upp & vid, inn i opin
sem fylgja.

Kapalpvermal ‘ Leidarkjdlkar

D 2-6mm @ 6 mm -rautt
@ 7-12mm @ 12mm - gratt
@ 13-18mm @ 18 mm — gratt
@ 19 -24mm @ 24 mm -rautt
@ 25-32mm an leidarkjélka

Multi-jaws RM35

‘ Multi Jaws - Kringl6tt

Kapalpvermal

@ 2-3mm @ 3mm kringlott — fyrir

@ 3-4mm @ 4mm ndkveemar mee-
@ 4-6mm @ 6mm lingarnidurstdédur.
@ 6-8mm @ 8 mm pvermdl snUru

@ 8-10mm @ 10mm stillanlegt med pvi
@ 10-12mm @ 12mm ad snua fra

@ 12-15mm @ 15mm

@3-15mm

Valfrjdlst fyrir ferkantada sndrur

DI snurubreidd

Margir kjdlkar - ferningur

Multi-jaws RM35

2-3mm Brei® 3 mm ferningur — fyrir
3-4mm Breid 4 mm ndkvceemar meelin-
J 4-6mm Breid 6 mm gar & ferkantudum
6-8mm Brei® 8 mm sndrum, svo sem
’ 810 mm Breid 10 mm tvihlida snorum,
' 10-12mm Breid 12 mm LED rcemum, bordi
12-15mm Breid 15 mm snurum osfrv.

Allar myndir eru tdknmyndir. Breytingar og prentvillur eru éskildar.

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau

Tel.: +43-6235-20335 — Fax: DW 35 — of
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Fylgihlutir fyrir uppsetningar-kerfistosku

Fyrir kyrrstoeda notkun er hcegt ad festa RM35 vid RUNPOTEC kerfishdlfid med
bvi ad nota festingarpldtu kerfisins.

1 Opnadu brettid & uppsetningar-kerfistéskuna med pvi ad yta & rauda
hnappinn.

2 Settu & tésku, kroektu i adra hlid téskunnar.

3 Festid uppsetningar-kerfistdskuna & hinni hlidinni med rauda lcesingunni.
(Brj6tid raudu festinguna upp).

4 Settu / kreektu taekid i festinguna sem honum var cetlad.
Til ad fjarlcegja toekid: yttu & rauda takkann, fiarlcegdu toekid.

Fleiri notkunardcemi ma finna & 3 - 4.

Notkun - Uppsetningarplata aukabinadar RM35

Fyrir kyrrstceda notkun er hcegt ad
festa RM35 vid flatt yfirbord med pvi
ad nota RM35 festingarpldtuna, sem
er med nokkrum borholum.

Settu / krcektu RM35 i medfylgjandi
festingu. Yttu & rauda hnappinn til
ad laga eda fjarleegja teekid. Gakk-
tu Ur skugga um ad innsexkrdfan sé i
nedra opinu og sé pvi élcest.

Festingarplata RM35 - lcesanleg

Festingarplata RM35 - 6lcest. Alls-
krdfa i nedra opid. Hoegt er ad opna
og fjarlcegja RM35 med pvi ad yta &
rauda hnappinn.

Festingarplata RM35 - leest. Allskrifa
i toppopid. Ekki er lengur hcegt ad
fiarlcegja RM35 med pvi ad yta &
rauda hnappinn. Er lcest.

Allar myndir eru tdknmyndir. Breytingar og prentvillur eru éskildar.
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Pristatymo apimtis

Rodyti aprasymqg
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Visi paveiksléliai yra simboliniai vaizdai. Pasiliekama teisé keisti bei galimos spausdinimo klaidos.
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@ lZanga

RUNPOTEC dékoja uzZ jsigytg RM35. Naudojimo instrukcijoje pateikiama
informacija apie saugy naudojimg. Prie§ pradédami eksploatuoti ati-
dziai perskaitykite naudojimo instrukcijq. Jeigu Jums kyla klausimy dél
eksploatacijos pradzios, saugos ir naudojimo arba sutrikimy, prekybinin-
kas arba jmoné RUNPOTEC Jus mielai pakonsultuos. MUsy kontaktinius
duomenis rasite 2 psl. Naudojimo pavyzdziai, zr. 3 - 4 psl.

A& Svarbi informacija
RM35 skirtas tik kabeliy ir panasios matuojamos medziagos ilgiui ma-
tuoti. Jeigu prietaisas naudojamas kitai paskir€iai, garantija nesutei-
kiama! Prie§ matuodami patikrinkite, ar matavimo ratukas per stipriai
nesusidéveéjo.

@ RM35 Aprasymas

Atidarymo mygtukas

Kabelio jvado anga arba kabelio jvadas

1.5" LCD ekranas

USB-C jkrovimo lizdas

Indekso zyma — matavimo pradzios / pabaigos taskas

Grudintas matavimo ratukas

Tiksliojo matavimo kreipiamosios kaladélés (2 x 6/24 mm + 2 x 12/18 mm)
Kaistis, skirtas tvirtinti ant montavimo plokstes sistemos lagamino arba
dirzui jkabinti, naudojant spaustuky sistermaq ir jtvirtinimo trinkele
RUNPOTEC sistemos lagaminas su RM35 lagamino jdeklu

Tvirtinimo plokste RM35, skirta tvirtinti prie grindy

Montavimo plokste, skirta fiksuoti ant RUNPOTEC sistemos lagamino
Regulivojamo ilgio dirzas su spaustuky sistema

|tvirtinimo trinkele

Daugiabriauniai znyplés RM35 - apvalios

Kistukinis maitinimo blokas su UBS-C jkrovimo kabeliu

52351213 e] @ [~|ofelalws )]

m
~
=

ano mygtuky aprasymas
Meniu ,,Nustatymai*
Teigiamos vertés nustatymas
Neigiamos vertes nustatymas
Atstata — atstatyti matavimo vertes
> Suma 1 - (sudeda matavimo vertes) = rodmuo TOTAL 1 (i§ viso)
> Suma 2 - (sudeda matavimo vertes) = rodmuo TOTAL 2 (i§ viso)
Esama matavimo verte / rodoma skaitiklio verte (teigiama / neigiama)
Esama - skaicivoja iki nustatytos atvirkstinio skaiciavimo verte
Atvirkstinis skaiciavimas (galima nustatyti)
Tempimo krypties rodmuo
Metras / péda - nustatyto vieneto rodmuo
Ekranas — foninis apsvietimas jjungtas / isjungtas
Garso signalas jjungtas / isjungtas
Akumuliatoriaus jkrovimo busena
Aktyvios iSmatuotos vertes korekcijos juostos ekranas

0]z]2 |~ |=|-|-|z|a|=|=lo|o]=]>

Visi paveiksléliai yra simboliniai vaizdai. Pasiliekama teisé keisti bei galimos spausdinimo klaidos.
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Techniniai duomenys

Rodomas vienetas Metras (pasirinktinai péda)

Maks. ilgis 99999.99 m / 99999,99 ft

MaZiausia rodoma verte 0,0l m

Kabelio skersmuo min. 2 mm / maks. 32 mm

Maks. greitis 1 m/s

Matavimo ratuko skersmuo 25mm =

Matavimo tikslumas >1I0m+1%

Vieta Atidaryfi

Aplinkos sglygos Temperatira: nuo -10 °C iki +40 °C
Oro drégme: nerasoja
Mechanines: Klasé M2
Elektromagnetinés: Klasé E1

Apsaugos klase IP 44

Reikalavimai iSmatuotai medziagai
» Apvalus skerspjovis » Negalima tempti arba suspausti
» Lygus pavirdius, nedideli jlenkimai » Sausa ir Svari

Matavimo vertés korekcija/Galimas reguliavimas

Rekomenduojama tik tuo atveju, jei matavimo rezultatas nuolat nukryp-
sta nuo etaloninio ilgio. Taip pat neapvaliy skerspjoviy arba iSmatuotos
medziagos lanksciy savybiy (pvz., lyny, zarny ar panasiy) korekcija.

Do ®E

Procentines pataisos vertes apskaiciavimo formulé:

LREF - L LrRer  Pamatinis iSmatuotos medziagos ilgis (min. 10 m)
X = L 100 | L  Faktinis Smatuotas ilgis (ekranas RM35)
X  Pataisos verté turi bUti nustatyta procentais

Procentinés pataisos vertés nustatymas

Pagrindiniame ekrane vienu metu paspauskite meniu B ir Minus @ mygtu-
kus. Naudokite Plius @ /Minus @ mygtukus, kad nustatytuméte apskaicivotg
procentine reikime. (Maks. +/- 9,99%). Norédami i§ naujo nustatyti reikSme
i 0, naudokite mygtukg Reset Bl. Po 10 sekundziy be jvesties automatiskai
griztama | pagrindinj ekrang nepriimant reikSmés. Paspauskite meniu A,
kad patvirtinftuméte verte. Pagrindiniome ekrane pasirodo juostiné dia-
grama @B nurodanti aktyvig matavimo vertés korekcijq.

Visi paveiksléliai yra simboliniai vaizdai. Pasiliekama teisé keisti bei galimos spausdinimo klaidos.

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau

Tel.: +43-6235-20335 — Fax: DW 35 — of




98 LIETUVIY K.

Operacija

Bendroji informacija

ljungimas paspaudus bet kurj mygtukq. Pragjus 10 minucCiy nuo paskutinio veiks-
mo, RM35R iSsijungia vel.

(Laikg galima pakeisti meniu ,,Nustatymai* — ,,5. AutoOFF laikas")

Parengties rezimas — aktyvinamas praejus 1 minutei nuo paskutinio veiksmo —

pakartoftinis jjungimas paspaudus bet kuri mygtukg arba judinant matavimo
ratukq. (Laikg galima pakeisti meniu ,,Nustatymai* — ,,4. Parengties laikas")

Ekrano / mygtukai

I > 1(1suma)-3 2(2suma)- paspaudus atitinkamg mygtukqg, esama skai-
LI fiklio verté (teigiaoma arba neigiama) pridedama prie TOTAL 1 arba TOTAL
2 ir esama skaifiklio verté nustatoma ties 0.
Norédami nustatyti verte ties 0, laikykite atitinkamg mygtukg 3 s paspaude.

MATAVIMIMO VERTES RODMUO +/- (teigiama / neigiama)
Mygtuka RES B laikykite 3 sekundes paspaude, kad nustatytuméte verte ties 0.

B ACTUAL - skaiCiuoja nustatytq atvirkstinio skaiciavimo verte iki O tempimo
kryptimi ir duoda garso signalg. Po to pradeda nuo pradziy.

I COUNTDOWN - iSankstinis norimo matavimo ilgio nustatymas.
Nustatymas pliuso B / minuso @ mygtukais.
Tikslusis nustatymas — frumpas paspaudimas — Spartusis nustatymas —
laikymas paspaudus.
Atvirkstinio skaiCiavimo funkcijos iSaktyvinimas — vertes nustatymas ties 0.

Meniu ,Nustatymai*

Laikykite meniu mygtukg A 2 s paspaude, kad atvertumete nustatymus (neat-
liekant jokiy veiksmy, i meniu ,,Nustatymai* po 30 iSeinama). Norédami narsyti
nustatymuose, pakartotinai paspauskite meniu mygtukg . Norédami pakeisti ati-
tinkamag nustatymg, paspauskite pliuso B / minuso @ mygtuka. Verté issaugoma.

1 Foninio ekrano apsvietimo intensyvumas
2 Foninio ekrano apsvietimo trukmeé

3 Signalinio garso garsumas
4

Parengties laikas - laikas, kol bus aktyvintas parengties rezimas - po to
ekranas bus isjungtas. Prietaisq vel galima aktyvinti judinant matavimo
ratukg arba spaudziant bet kurj mygtukg.

5 AutoOFF laikas, laikas iki automatinio iSjungimo
(nuo parengties rezimo pradzios iki visiSko isjungimo)

6 Metras / péda - parinktas matavimo vienetas mirksi

7 Programinés jrangos versija — esama programinés jrangos versija
Absoliutusis iSmatuotas ilgis kilometrais (DEMESIO - tik orientaciné verté)

ISmatuotos vertés korekcijos nustatymas - 7 psl

Visi paveiksléliai yra simboliniai vaizdai. Pasiliekama teisé keisti bei galimos spausdinimo klaidos.
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Matavimo instrukcija

/

Atidarykite RM35 dangtelj, paspausdami Soninj fiksavimo mygtukg .
Pasirinkite kreipiamgsias kaladéles ir jdekite B (zr. ,,Kreipiamuyjy kaladéliy nau-
dojimas"). |dékite kabelj, kurj reikia iSmontuoti, ir uzdarykite prietaiso dangtel].
IStiesinkite kabelio pradzig vienoje linijoje su korpuso pavirsiumi.

Afsizvelkite j indekso Zymg (rodyklé)! B

Nustatykite matavimo verte ties 0 (mygtukg RES B laikykite 3 sekundes pa-
spaude). Nutieskite kabelj Ietai ir tolygiai ranka iki norimo / matuotino ilgio.
Nuskaitykite matavimo verte / sutrumpinkite kabel], priekinis korpuso pavirsius
yra indekso zyma

Indekso Zyma H - rodyklé Zymi priekinj prietaiso korpuso pavirsiy kaip matavi-
mo atskaitos vietq (matavimo pradzios / pabaigos taskas).

Kreipiamyjy kaladéliy naudojimas

Pagal toliau pateiktas lenteles pasirinkite kreipiamgsias znyples arba dau-
giaznyplius zZnyples atitinkamam kabelio skersmeniui. Poromis, parinktu
skersmeniu j virsy, jdékite  numatytas angas.

Kabelio skersmuo Kreipiamosios kaladélés

@ 2-6mm @ 6 mm -raudonas

@ 7-12mm @ 12 mm - pilkas

@ 13-18mm @ 18 mm - pilkas

@ 19-24mm @ 24 mm —-raudonas

@ 25-32mm be kreipiamujy kaladéliy

Kabelio skersmuo Daugiabriauniai Znyplés - Daugiazandziai
apvalios RM35 Apvalis —

2 2-3mm @ 3mm Hiksli t .

2 3—4mm 2 4rom iksliems matavi-

@ 4—6mm 2 6mm mo rezultatams

@ 6-8mm @ 8mm pasiekti. Kabelio

@ 8-10mm @ 10 mm skersmuo regulivo-

© 10-12mm 9 12mm jamas sukant nuo

@ 12-15mm @ 15mm @ 3iki 15 mm

Galima pasirinkti kvadratiniams kabeliams

o Kabelio plotis Daugiainyplé - kvadratiné [ leleliliIH
2-3mm Platus 3 mm daugiaznyplis RM35
3-4mm Platus 4 mm — tiksliems kvadratiniy
j 4-6mm Platus 6 mm kabeliy, pavyzdziui,
6-8mm Platus 8 mm dvipusio kabelio, LED
‘ 8-10mm Platus 10 mm juostos, ploksciojo
' 10-12mm Platus 12 mm juostinio kabelio ir 1.
12-15mm Platus 15 mm t., matavimo

Visi paveiksléliai yra simboliniai vaizdai. Pasiliekama teisé keisti bei galimos spausdinimo klaidos.
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Priedo - montavimo plokstés sistemos lagamino - naudojimas

Stacionariam darbui RM35 galima pritvirtinti prie RUNPOTEC sistemos korpuso

naudojant sistemos korpuso tvirtinimo plokste.

1 Afidarykite suskleistg montavimo plokstes sistemos lagaming, aktyvindami
raudong mygfukqg.

2 Padekite ant lagamino, vienoje puseje uzkabinkite uz lagamino.

3 Montfavimo plokstes sistemos lagaming kitoje puseje uzfiksuokite raudonu
lagamino uzraktu. (Atlenkite raudonq uzraktq j virsy).

4 |dekite / kabinkite prietaisq | tam skirtg laikiklj.
Noredami iSimfi prietaisq: aktyvinkite raudong mygtukq ir iSimkite prietaisqg.

Kiti naudojimo pavyzdziai, Zr. 3 - 4 psl.

Taikymas - priedai montavimo ploksté RM35

Stacionariam darbui RM35 galima
montuoti ant tiesiy pavirSiy naudojant
RM35 montavimo plokste, kurioje yra
kelios greziamos skylés.

|statykite / uzkabinkite RM35 |
pateiktqg tvirtinimo plokste. Pas-
pauskite raudong mygtukq, kad
pritvirtinftumeéte arba nuimtumete
irenginj. |sitikinkite, kad SeSiakampis
varztas yra apafingje angoje ir taip
atrakintas.

Tvirtinimo plokste RM35 - uzrakinama

Montavimo ploksté RM35 - atrakinta.
Alleninis varztas apatfineje angoje.
RM35 galima afrakinti ir nuimti pas-
paudus raudong mygtukg.

Montuojamoji ploksté RM35 -
vzZrakinta. Alleninis varztas virsutineje
angoje. RM35 nebegalima nuimti
paspaudus raudong mygtukg. Yra
uzrakinta.

Visi paveiksléliai yra simboliniai vaizdai. Pasiliekama teisé keisti bei galimos spausdinimo klaidos.
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Zobrazif popis
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Vietky obrdzky sU symbolické fotografie. Zmeny a tlacové chyby vyhradené.
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@ Uvod

RUNPOTEC Vd&m dakuje za ndkup pristroja RM35. Tento ndvod na
pouzitie Vds informuje ako pristroj bezpeéne pouZzivat. Pred uvedenim
do prevdadzky si ndvod starostlivo precitajte. Ak mdte otdzky tykajuce
sa uvedenia do prevddzky, bezpecnosti alebo zdvad, je Vam k dispo-
zicii V&$§ zmluvny obchodny partner alebo priamo firma RUNPOTEC.
Kontakt na nds najdete na strane 2. Priklady poutzitia vid' strana 3 - 4.

A Délezité informécie
Pristroj RM35 slUZi vyhradne na meranie dizky kdblov a podobného
materidlu. Pre akékolvek iné pouizitie neplati zaruka! Pred meranim
vzdy skontrolujte meracie koliesko, ¢i nie je opotrebované.

@ Popis pristroja RM35

Tlacidlo pre otvorenie

Otvor pre zavedenie pripadne vyvedenie kdbla

Displej 1,5" LCD

Nabijacia zdsuvka USB-C

Oznacenie referenéného bodu - zaciatok/koniec merania
Tvrdené meracie koliesko

Vodiaca Celust pre presné meranie (2 x 6/24 mm + 2 x 12/18 mm)
Cap na upevnenie na montdznu dosku systémového kufra alebo
na zavesenie popruhu s klip systémom a kotvou

Systémovy kufor RUNPOTEC s vlozkou RM35

Montdzina doska RM35 na upevnenie na podiahu

Montdzina doska na upevnenie na systémovy kufor RUNPOTEC
Dizkovo nastavitelny popruh s klip systémom

Kotva

Viacndsobné &eluste RM35 - okrihle

Sietovy adaptér s nabijacim kdblom USB-C

52515 12(3] 2] @ [Nl lolalu]s)]

.u
o

pis tlacidiel displeja

Nastavenie menu

Zvysenie hodnoty

Inizenie hodnoty

Reset nameranej hodnoty

Y sucet 1 — (s¢ita namerané hodnoty) = zobrazenie TOTAL 1
Y sUCet 2 — (sCita namerané hodnoty) = zobrazenie TOTAL 2
Aktudina namerand hodnota / stav pocitadia (kladny/z&porny)
Actual — odpocitava od nastavenej hodnoty Countdown
Countdown (nastavitelnd hodnota)

Zobrazenie smeru tahu kdbla

Meter / Feet — nastavenie mernej jednotky (meter/stopal)
Podsvietenie displeja Zap/Vyp

Akusticky signdl Zap/Vyp

Stav akumuldatora

Stlpcovy displej pre aktivnu korekciu nameranej hodnoty

0]z/2 |~ |=|-|-|z|o|=|=lo|a]=]»

Vietky obrdzky sU symbolické fotografie. Zmeny a tlacové chyby vyhradené.
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Technické Udaje

Mernd jednotka dizky Meter (alebo stopa)

Max. dizka 99999.99 m / 99999.99 ft

Najmensia zobrazend dizka | 0,01 m

Priemer kdbla min. 2 mm / max. 32 mm

Rychlost max. 1 m/s

Priemer meracieho kolieska =~ 25 mm *

Presnosf merania >10m+1%

Lokacija Odpri

Podmienky pre meranie Teplota: -10°C az +40°C
Vihkost vzduchu: bez orosenia
Mechanicky: Trieda M2
Elektfromagneticky: Trieda El

Krytie IP 44

PoZiadavky na merany materidl

» Kruhovy prierez » Hladky povrch, nesmie byt zliomeny
» Suchy a neznecisteny » Nesmie sa natahovaf alebo zmrsfovaf

Korekcia nameranej hodnoty/Uprava moiné

Odporica sa len viedy, ak sa vysledok merania neustdle odchyluje od
referenénej dlzky. Korekcia aj pre nekruhové prierezy alebo flexibilné
vlastnosti meraného materidlu (napr. land, hadice a pod.)

Do E

Vzorec na vypocet percentudinej hodnoty korekcie:

gl LrRer Referenénd dizka meraného materidélu (min. 10 m)
X=————"9100| L Skuto&nd namerand dizka (zobrazenie RM35)
L X Korekénd hodnota sa nastavuje v percentdch

Nastavenie percentudinej hodnoty korekcie

Na hlavnom displeji stlacte sucasne tlacidld Menu I a Minus . Pomocou
tlacidiel Plus B /Minus @ nastavte vypocitanU percentudinu hodnotu. (Max.
+/- 9.99 %). Pomocou tlacidla Reset B vynulujte hodnotu na 0. Po 10 sekun-
ddéch bez zadania sa automaticky vrdti na hlavny displej bez prijatia hodno-
ty. Stlac¢te Menu I na potvrdenie hodnoty. Ako indikdcia aktivnej korekcie
nameranej hodnoty sa na hlavnom displeji zobrazi stipcové zobrazenie [,

Vietky obrdzky sU symbolické fotografie. Zmeny a tlacové chyby vyhradené.
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Prevdadzka

Vseobecne

Pristroj sa zapne akymkolvek flacidlom. 10 minUt po poslednej interakcii
sa RM35 opdt vypne.
(Dobu mozZno zmenit v menu Nastavenia — 5. Doba AutoOFF)

Rezim Standby — akfivuje sa 1 minUtu po poslednej interakcii — pristroj sa opat
zapne lubovolnym tlacidlom alebo pohybom meracieho kolieska. (Dobu
mozno zmenit v menu Nastavenia — 4. Doba Standby)

Displej / Tlacidla

H 1(s0éet1)-Y 2 (s0€et 2) - Stlacenim jedného z tlacidiel sa aktudiny stav
@ pocitadla (kladny alebo zédporny) pripocita k TOTAL 1 alebo TOTAL 2

a aktudiny stav pocitadla sa vynuluje.

Prislusné tlacidlo stlacte na 3 s, aby ste hodnotu vynulovali.

ZOBRAZENIE NAMERANEJ HODNOTY +/- (kladné/zdporné)
Tlacidlo RES B podrzte 3 s, aby ste hodnotu vynulovali.

B ACTUAL - Odpocitava nastavenu hodnotu Countown az do 0 v smere
prefahovania kdbla, o ozndmi akustickym signdlom. Ndsledne zacne
zase od zaciatku.

I COUNTDOWN - Nastavenie poZadovanej nameranej dizky.
Nastavenie tlacidlami Plus B /Minus @ .
Jemné nastavovanie - krdtke stlacenie — Rychle nastavovanie - podrzat.
Deaktivécia funkcie Countdown - vynulujte hodnotu.

Menu Nastavenia (Einstellungen)

Tlacidlo Menu A podrzte 2 s, aby ste otvorili Nastavenia (Einstellungen) (bez
dalsej aktivity sa toto menu po 30 s zase zatvori). Opakovanym stlacenim
tlacidla Menu B prechddzate Nastavenim. Ak chcete zmenit existujice nasta-
venie, stlacte Plus A alebo Minus @ . Hodnota se ulozi do pamdte.

Intenzita podsvietenia displeja
Trvanie podsvietenia displeja

Hlasitost akustického signdlu

A W N =

Doba Standby — doba, po ktorej sa aktivuje rezim standby — po uplynuti sa
displej vypne. Pristroj sa zapne pohybom meracieho kolieska alebo
stlacenim lubovolného tlacidla.

5 AutoOFF, doba, po uplynuti ktorej déjde k automatickému vypnutiu
(od zaciatku standby rezimu az do Uplného vypnutia)

6 Meter/Stopa (Meter/Feet) - zvolend jednotka blikd

7 Verzia softwaru - aktudina verzia softwaru
Absolutnd namerand dizka v km (POZOR - len orientaénd hodnota)

Nastavenie korekcie nameranej hodnoty - Strana 7

Vietky obrdzky sU symbolické fotografie. Zmeny a tlacové chyby vyhradené.
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Navod na meranie

Otvorte veko pristroja RM35 pomocou boéného aretaéného tlacidla .
Vyberte vodiace €eluste a viozte ich do pristroja B (vid pouZitie vodiacich Eelusti).
Vlozte merany kdbel a zavtvorte veko pristroja. k kdbla zarovnaijte s prednou
plochou puzdra.

Pozor na oznaéenie referenéného bodu (Sipku)! H

Vynulujte nameranU hodnotu (tlacidlo RES Bl podrzte 3's).

Kdbel fahajte pomaly a rovnomerne rukou az do pozadovanej / nameranej
dfzky. Od&itajte namerant hodnotu/kdbel odrezte, prednd plocha

pUzdra je referencnym bodom.

Oznaéenie referenéného bodu @ - Sipka oznacuje predny plochu puzdra
pristroja ako meraciu referenciu (zaciatok/koniec merania).

Pouzitie vodiacich éelusti

Zvolte vodiace celuste alebo viacceluste pre prislusny priemer kdbla
podla nizsie uvedenych tabuliek. Vo dvojiciach s vybranym priemerom
vlozte hore do prislusnych otvorov.

Priemer kdbla Vodiace celuste

@ 2-6mm @ 6 mm - Cervend
@ 7-12mm @ 12mm -3edd

@ 13-18mm @ 18 mm -3edd

@ 19-24mm @ 24 mm - Cervend
@ 25-32mm bez vodiacich celusti

Viaccelust RM35

Priemer kdbla

Viacndsobné celuste -

okruhle Round - pre
@ 2-3mm @ 3mm L
2 3—4mm 2 4mm presne. vyslgdky
@ 4-6mm 2 6mm merania. Priemer
@ 6-8mm @ 8 mm kdbla nastavitelny
2 8-10mm @ 10mm otdc¢anim v rozsa-
@ 10-12mm @ 12mm hu@3-15mm.
@ 12-15mm @ 15mm

Volitelne k dispozicii pre $tvorcové kdble

f— Sirka kdbla ‘ Viacéelustovy - Stvorcovy Viaccelust RM35
2-3mm Sirka 3 mm Square — na pres-
3-4mm Sirka 4 mm né vysledky me-
4-6mm Sirka 6 mm rania $tvorcovych
6-8mm Sirka 8 mm kdblov, ako sU

‘ 8-10mm sirka 10 mm duplexné kdble,
' 10-12mm Sirka 12 mm LED pdsky, ploché
12-15mm Sirka 15 mm pdskové kable atd.

Vietky obrdzky sU symbolické fotografie. Zmeny a tlacové chyby vyhradené.
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Pouzitie montdinej dosky systémového kufra

Na staciondrnu prevdadzku mozno RM35 pripevnit k systémovej skrini
RUNPOTEC pomocou montdznej dosky systémovej skrine.

1 ZloZzenU montdznu dosku otvorte stlacenim cerveného tlacidla.

2 Polozte ju na kufor a na jednej strane na kufri zahdknite.

3 Montdznu dosku na druhej strane upevnite cervenym uzdverom kufra.
(Cerveny uzdver vyklopte nahor).

4 Pristroj vliozte / zahdknite na mieste na to urcenom. Pre demontdz
pristroja stlacte cervené tlacidlo.

Dalsie priklady pouiZitia vid strana 3 - 4.

Pouizitie - prislusenstvo montdina doska RM35

Na staciondrnu prevdadzku mozno
RM35 namontovat na rovné plochy
pomocou montdznej dosky RM35,
ktord md niekolko vyvitanych ot-
VOrov.

RM35 zasunte/zahdknite do
dodanej montdznej dosky.
Stlacenim cerveného tlacidla pristroj
upevnite alebo odstrante. Uistite

sa, Ze imbusovd skrutka je v dolnom
otvore, a teda odblokovand.

Montdzna doska RM35 - uzamykatelnd

Montdzna doska RM35 - odomknuta.
Imbusovd skrutka v dolnom otvore.
RM35 mozno odomknut a odstranit
stlacenim ¢erveného tlacidla.

Montdzna doska RM35 - uzamknuta.
Imbusovad skrutka v hornom otvore.
RM35 uzZ nie je mozné odstranit
stlacenim cerveného tlacidla.

Je uzamknutd.

Vietky obrdzky sU symbolické fotografie. Zmeny a tlacové chyby vyhradené.
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Opis zaslona
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Vse slike so simbolicne fotografiie Za tiskarske napake ne odgovarjamo.
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@ Uvod

RUNPOTEC se vam zahvaljuje za nakup izdelka RM35. To navodilo za
uporabo vsebuje informacije o varni uporabi. Pred prvo uporabo te-
meljito preberite to navodilo za uporabo. Ce imate vprasanja glede
zagona, varnosti in uporabe oziroma motenj, je za odgovore na voljo
vas trgovec ali podjetje RUNPOTEC. NasSe kontakine podatke boste
nasli na strani 2. Za primere uporabe glejte strani 3 - 4.

A& Pomembne informacije
RM35 je predviden izkljucno za merjenje dolzin npr. kablov in podob-
nih predmetov. Za kakrsenkoli drug nacin uporabe ne prevzemamo
nikakrSne odgovornosti! Pred merjenjem preverite merilno kolo glede
prekomerne obrabe.

@ RM35 Opis

n Tipka za odpiranje

n Odprtina za uvod kabla oz. izhod kabla

EX zoslon 1.5¢ LCD

n USB-C polnilni prikljucek

B Indeksna oznaka - zacetna/konéna toCka za merjenje

n Kaljeno merilno kolo

Vodilne Celjusti za natancno merjenje (2 x 6/24 mm + 2 x 12/18 mm)

n Sornik za pritrditev na montazno plosco-sistemski kovcek ali za
obesenje traku s klip sistemom in pritrdiino plosco.

n RUNPOTEC sistemski kov&ek z viozkom za kovEek RM35

m Montazna plos€a RM35 za pritrditev na tla

m Montazna plosca za pritrditev na sistemski kovéek RUNPOTEC

m Po dolzini nastavljiv trak s klip sistemom

m Pritrdilna plo3ca
Vecnamenske Celjusti RM35 - okrogle

m Omrezni adapter z USB-C polnilnim kablom

Opis tipk za zaslon

“ Menijske nastavitve

n Plus - nastavitev vrednosti

Minus - nastavitev vrednosti

n Reset — ponastavitev merilnih vrednosti

ﬂ > vsota 1 — (doda merilne vrednosti) = prikaz TOTAL 1

ﬂ > vsota 2 — (doda merilne vrednosti) = prikaz TOTAL 2
Dejanska merilna vrednost / Stevec (pozitivno/negativno)
Actual (dejansko) - Steje do nastavijene countdown (odstevalne) vrednosti
n Countdown (nastavljivo)

Prikaz smeri vieka

n Meter / Cevelj — prikaz nastavljene izbrane enote

n Zaslon - osvetlitev ozadja vklop/izklop

I signaini ton vkiop/izkiop

m Akumulator - stanje napolnjenosti

E Vrsti¢ni prikaz za aktivno korekcijo izmerjene vrednosti

Vse slike so simbolicne fotografiie Za tiskarske napake ne odgovarjamo.
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Tehni¢ni podatki

Enota za prikaz Meter (opcijsko Cevelj)

DolZina maks. 99999.99 m / 99999,99 ft

NajmanjSa prikazana vrednost | 0,01 m

Premer kabla min. 2 mm / maks. 32 mm

Hitrost maks. T m/s

Premer merilnega kolesa 25 mm +

Natancnost meritev >10m+1%

Umiestnenie Otvorif

Okoliski pogoji Temperatura: -10 °C do +40 °C
Vlaznost zraka: ni odtaljevanja
Mehansko: Razred M2
Elekfromagnetno: Razred El

Razred zascite IP 44

Zahteve za merjeni material
» Krozni prerez » Se ne razteza in se ne mecka
» Gladka povriina, brez pregibov » Suho in nezamazano

Popravek merilne vrednosti/Mozna prilagoditev

Priporocljivo samo, c¢e rezultat meritve stalno odstopa od referencne
dolzine. Popravek tudi za nekroZzne prereze ali prozne lastnosti merjenega
materiala (npr. vrvi, cevi ali podobno).

Do E

Formula za izracun odstotne vrednosti popravka:

LREF- L LrRer Referencna dolzina merjenega materiala (min. 10 m)
= 7|. * 100 | L Dejanska izmerjena dolzina (prikaz RM35)
X Korekcijska vrednost se nastavi v odstotkih

Nastavitev vrednosti popravka v odstotkih

Na glavnem zaslonu istocasno pritisnite gumba Meni @ in Minus M. Uporabite
gumba Plus B /Minus @, da nastavite izracunano odstotno vrednost. (Najvec
+/- 9,99 %). Z gumbom Reset B ponastavite vrednost na 0. Po 10 sekundah
brez vnosa se samodejno vrne na glavni zaslon brez sprejema vrednosti.
Pritisnite meni I, da potrdite vrednost. Na glavnem zaslonu se prikaze vrsticni
prikaz [ kot pokazatelj aktivne korekcije izmerjene vrednosti.

Vse slike so simbolicne fotografiie Za tiskarske napake ne odgovarjamo.
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Delovanje

Vklop s pritiskom na poljubno tipko. 10 minut po zadnji aktivnosti se RM35
znova izklopi. (to Casovno vrednost lahko spremenite v menijskih nastavitvah
- 5. AutoOFF cas)

Standby (stanje pripraviljenosti) nacin delovanja — aktfivira se 1 minuto po
zadnji aktivnosti - ponovni vklop s pritiskom na poljubno tipko ali s premi-
kom merilnega kolesa. (to Casovno vrednost lahko spremenite v menijskih
nastavitvah — 4. Standby cas)

Zaslon / tipke

E@ Y 1(vsota1)-3Y 2 (vsota 2) - s pritiskom poljubne tipke se trenutno stanje
@ Stevca (pozitivno ali negativno) pristeje k TOTAL 1 oz. TOTAL 2 ter dejansko
stanje Stevca se postavi na 0.
Za postavitev vrednosti na 0 drzite vsakokratno tipko pritisnjeno 3 sekunde.

PRIKAZ MERILNE VREDNOSTI +/- (pozitivno/negativho)
RES tipko B drzite pritisnjeno 3 sekunde ter tako postavite vrednost na 0.

ACTUAL (dejansko) — v smeri vleka Steje nastavljeno countdown (odsteval-
no) vrednost navzdol do 0 in odda signalni ton. Nato zacne od spreda;.

I  COUNTDOWN (odstevanje) — prednastavitev Zelene merilne dolzine.
Nastavitev s tipkama plus B /minus @ .
Fina nastavitev - na kratko pritisnite — hitra nastavitev - drzite pritisnjeno.

Deaktiviranje funkcije countdown (odstevanje) - postavite vrednost na 0.

Menijske nastavitve

Menijsko tipko I drzite pritisnjeno 2 sekundi fer tako odprite nastavitve (brez
aktivnosti se nastavitveni meni po 30 sekundah zakljuci). Za navigacijo med

nastavitvami ponovno pritisnite menijsko tipko B. Za spremembo vsakokratne
nastavitve pritisnite tipko plus B /minus M. Vrednost se shrani.

Intenzivnost zaslona - osvetlitev ozadja
Trajanje osvetljenosti zaslona - osvetlitev ozadja

Glasnost signalnega tona

A W N =

Standby (stanje pripravljenosti) - ¢as — Cas, do izteka katerega se ohranja
stand by nacin delovanja - nato se zaslon izklopi. Napravo lahko znova
aktivirate s premikom meriinega kolesa ali s pritiskom na puljubno fipko.

5 AutoOFF (avtomatski izklop)- ¢as, ¢as do avtomatskega izklopa
(od zacetka stand by nacina delovanja do popolnega izklopa))

6 Meter/Feet - izbrana merilna enota utripa

7 Software verzija - dejanska verzija programske opreme
Absolutna izmerjena dolzina v kilometrih (POZOR - samo priblizna vrednost)

Nastavitev popravka izmerjene vrednosti - stran 7

Vse slike so simbolicne fotografiie Za tiskarske napake ne odgovarjamo.

STRONGEST CABLE PULLING TOOLS




Navodilo za merjenje

S stransko blokirno tipko [l odprite pokrov naprave RM35.

Izberite vodilne celjusti in jih vstavite B (glejte Uporaba vodilnih Celjusti).
Vstavite za meritev predviden kabel in zaprite pokrov naprave.

Zacetek kabla poravnajte na sprednji povrsini ohija.

Upostevajte indeksne oznake (puscica)! H

Merilno vrednost postavite na 0 (RES tipko B drZite pritisnjeno 3 sekunde).
Pocasi in enakomerno z roko povlecite do zelene / za meritev predvidene dolzine.
Odcitajte merilno vrednost/skrajSajte kabel, sprednja povriina ohisja je
indeksna oznaka.

Indeksna oznaka @ - PusCica oznacuje sprednjo povrsino ohisja naprave kot
merilno referenco (zacetna/koncna tocka meritve).

Uporaba vodilnih ¢eljusti

Izberite vodilne Celjusti ali veEnamenske Celjusti za ustrezen premer kabla
v skladu s spodnjimi preglednicami. V predvidene odprtfine vstavite paro-
ma, z izbranim premerom v smeri navzgor.

Premer kabla Vodilne celjusti

@ 2-6mm @ 6 mm -rdece
@ 7-12mm @ 12mm -sive

@ 13-18mm @ 18 mm -sive

@ 19-24mm @ 24 mm -rdece
@ 25-32mm brez vodilnih ¢eljusti

Premer kabla Veé&namenske &eljusti - Vecceljust RM35
okrogle okrogla - za

2 2-3mm @ 3mm o~ .

2 3= 4mm 2 4rom natancne merilne

@ 4-6mm 2 6mm rezultate. Premer

@ 6-8mm @ 8 mm kabla je nastavljiv

@ 8-10mm 2 10mm z obrac¢anjem od

@2 10-12mm @ 12mm @ 3do 15 mm.

@ 12-15mm @ 15mm

Po zelji na voljo za kvadratne kable

o Sirina kabla Veéeéeljustni - kvadratni Vecceljust RM35
2-3mm Siroka 3 mm Square - za
3-4mm Siroka 4 mm natancne re-
4-6mm Siroka 6 mm zultate meritev
6-8mm Siroka 8 mm kvadratnih kablov,

‘ 8-10mm Siroka 10 mm kot so dupleksni
10-12mm Siroka 12 mm kabli, LED trakovi,
' 12-15mm Siroka 15 mm ploscati trakovi itd.

Vse slike so simbolicne fotografiie Za tiskarske napake ne odgovarjamo.

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau

Tel.: +43-6235-20335 — Fax: DW 35 - office@runpotec.com
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Uporaba opreme - montaina plosca in sistemski kovcek

Za stacionarno delovanje lahko RM35 pritrdite na sistemski kovéek RUNPOTEC

z montazno plosco sistemskega kovcka.

1 S pritiskom na rdeco tipko odprite zZlozeno montazno plosco - sistemski
kovcek.

2 Polozite na kovcek, na eni strani obesite na kovcek.

3 Montazno plosco - sistemski kov€ek na drugi strani pritrdite z rdecim vpe-
njalom za kovcek. (rdece vpenjalo preklopite v smeri navzgor).

4 Napravo vstavite / obesite v/na predvideno mesto.
Ce Zelite napravo sneti, pritisnite rdeco tipko in napravo snemite.

Za ostale primere uporabe glejte strani 3 - 4.

Uporaba - dodatki montazna plos¢a RM35

Za stacionarno delovanje lahko
RM35 namestite na ravne povrsine z
montazno plos¢o RM35, ki ima vec
izvrtin.

RM35 vstavite/zapnite v predvideno
montazno plosco. Pritisnite rdeci
gumb, da napravo pritrdite ali
odstranite. Prepricajte se, da je im-
busni vijak v spodnji odprtini in fako
odklenjen.

Montazna plo$¢a RM35 - zaklepanje

Montazna plosca RM35 - odklenjena.
Allenov vijak v spodnji odprtini.
Montazno plos¢o RM35 lahko odkle-
nete in odstranite s pritiskom na rdeci
gumb.

Montazna ploS¢a RM35 - zaklenjena.
Allenov vijak v zgornji odprtini. RM35
ni ve€ mogoce odstraniti s pritiskom

na rdeci gumb. Je zaklenjena.

Vse slike so simbolicne fotografiie Za tiskarske napake ne odgovarjamo.
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Opis prikaza
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Sve su ilustracije simboli¢ne. Pridrzavamo pravo na izmjene i tiskarske pogreske.
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@ Uvod

Tvrtka RUNPOTEC zahvaljuje Vam na kupnji proizvoda RM35. U ovim
uputama za uporabu sadrzane su obavijesti o njegovoj sigurnoj upora-
bi. Pazljivo procitajte upute za uporabu prije stavljanja v uporabu. Ako
imate pitanja o stavljanju u uporabu, sigurnosti i primjeni ili smetnjama,
na raspolaganju Vam je nas ugovorni frgovac ili tvrtka RUNPOTEC. Nase
podatke za kontakt pronaci cete na 2. stranici. Primjere primjene pogle-
dajte na stranicama 3. - 4.

Vaina informacija

RM35 sluzi iskljuCivo za mjerenje duljine kablova i sli¢ne robe za mjere-
nje. Isklju¢ena je odgovornost za svaku drugu primjenu! Prije mjerenja
provijerite je li mjerni kota¢ prekomjerno istrosen.

%)
2
=
=
&

EEEENRRERRECRNE S EEEEEEEEREEEEEEE

Tipkalo za otvaranje

Uvodni odn. izvodni ofvor za kabel

LCD zaslon od 1,5"

Uti¢nica za punjenje USB-C

Indeksna oznaka — pocetna/zavrina toCka za mjerenje

Kaljeni mjerni kotac

Vodeca celjust za toéno mjerenje (2 x 6/24 mm + 2 x 12/18 mm)
Svornjak za pri¢vri¢ivanje na montaznu plocu - kutiju za sustav ili za
viesanje remena sa sustavom za kopcanje i sidrenom podloskom
Kutija za RUNPOTEC sustav s umetkom za kutiju RM35
Montazna plo¢a RM35 za pri¢vri¢ivanje na pod

Montazna plo¢a za pricvri¢ivanje na kutiji za sustav RUNPOTEC
Remen podesive duljine sa sustavom za kopcanje

Sidrena podloska

Visestruke Celjusti RM35 - okrugle

Napajanje s utikacem s kabelom za punjenje USB-C

is tipki zaslona
Postavke izbornika
Plus — podeSavanje vrijednosti
Minus — podesSavanje vrijednosti
Reset — ponovno postavljanje mjernih vrijednosti
Y Zbroj 1 — (zbraja izmjerene vrijednosti) = prikaz TOTAL 1
> Zbroj 2 — (zbraja izmjerene vrijednosti) = prikaz TOTAL 2
Aktualna izmjerena vrijednost / stanje brojaca (pozitivno/negativno)
Actual — Broji do podesene vrijednosti za Countdown
Countdown (podesivo)
Prikaz smjera vucenja
Meter / Feet — prikaz podeSene mjerne jedinice
Ukljucivanje/iskljucivanje pozadinskog osvjetljenja zaslona
Ukljucivanje/iskljucivanje zvuc¢nog signala
Stanje napunjenosti punjive baterije
Trakasti prikaz za aktivnu korekciju izmjerene vrijednosti

Sve su ilustracije simboli¢ne. Pridrzavamo pravo na izmjene i tiskarske pogreske.
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Tehnicki podaci

Jedinica prikaza Metar (opcija stopa)

Maks. duljina 99999.99 m / 99999.99 ft

Najmanija vrijednost prikaza 0,01 m

Promjer kabela min. 2 mm / maks. 32 mm

Maks. brzina 1m/s

Promjer mjernog kotaca 25 mm +

To&nost mjerenja >10m+1%

Lokacija Otvoreno

Uvjeti okoline Temperatura: -10°C - +40 °C
Vlaga zraka: bez kondenzacije
Mehanicki: Razred M2
Elekiromagnetski: Razred E1

Stupanj zastite IP 44

Zahtjevi za mjereni materijal

» Okrugli presjek » Glatka povriina, bez mjesta presavijanja
» Nerastezljiva i nezgnjeciva » Suha i neuprljana

Korekcija mjerne vrijednosti/Moguée podesavanje
Preporucuje se samo ako rezultat mjerenja stalno odstupa od referentne

duljine. Korekcija takoder za ne-kruzne poprecne presjeke ili fleksibilna
svojstva mjerenog materijala (npr. uzad, crijeva ili slicno)

Do E

Formula za izracunavanje postotne vrijednosti korekcije:

LrRer Referentna duljina mjerenog materijala (min. 10 m)
LRerF - L
= 7L * 100 | L Stvarna izmjerena duljina (prikaz 35 RM)
X Vrijednost korekcije koja se postavlja u postocima

Postavljanje postotne vrijednosti korekcije

Na glavnom zaslonu istovremeno pritisnite tipke Izbornik BY i Minus . Koristite
gumbe B /Minus @ za postavljanje izracunate postotne vrijednosti. (Maks.
+/-9,99%). Upotrijebite gumb Reset Bl za resetiranje vrijednosti na 0. Nakon 10
sekundibez unosa, automatski povratak na glavni zaslon bez prinvacanja vri-
jednosti. Pritisnite Izbornik Bl za potvrdu vrijednosti. Trakasti prikaz @ pojavljuje

se na glavnom zaslonu kao pokazatelj aktivne korekcije izmjerene vrijednosti.

Sve su ilustracije simboli¢ne. Pridrzavamo pravo na izmjene i tiskarske pogreske.

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau
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Operacija

Opcenito

Uklju€ivanje se vrsi pritiskom bilo koje tipke. 10 minuta nakon posliednje interak-
cije RM35 se ponovno iskljucuje.
(To vrijieme moZe se promijeniti u izborniku postavki — 5. AutoOFF vrijeme)

Standby nacin rada — Aktivira se 1 minutu nakon posliednje interakcije — ponovno
ukljucivanje moguce je pritiskom proizvoline tipke ili pomicanjem mjernog kota-
ca. (To vrijeme moze se promijeniti u izborniku postavki — 4. Standby vrijeme)

Zaslon / tipke

B > 1(Zbroj 1) -3 2 (Zbroj 2) - Pritiskom doti¢ne fipke zbraja se aktualno sta-
B nje brojila (pozitivno ili negativno) u TOTAL 1 odn. TOTAL 2 i akfualno stanje
brojila postavlja se na 0.
Doti¢nu tipku drzite pritisnutom 3 s kako biste vrijednost postavili na 0.
PRIKAZ IZMJERENE VRIJEDNOSTI +/- (pozitivna/negativna)

Tipku RES B drzZite pritisnutom 3 sekunde kako biste vrijednost postavili na 0.

ACTUAL - Broji u smjeru vucenija vrijednost podesenu za Countdown nanize
do 0i emitira zvucni signal. Nakon toga pocinje ispocetka.

I COUNTDOWN - Prethodno podesavanije zeliene izmjerene duljine.
Podesavanje pomocu tipki Plus B / Minus .
Fino podesavanje - kratko prifisnite — Brzo podesavanje - drzite pritisnutim.
Deaktiviranje funkcije Countdown - postavite vrijednost na 0.

Postavke izbornika

Tipku izbornika B drzite pritisnutom 2 s kako biste otvorili postavke (bez aktiv-
nosti se izbornik postavki zatvara nakon 30 s). Ponovno pritisnite tipku izbornika
I kako biste se kretali kroz postavke. Kako biste promijenili doti¢nu postavku
pritisnite tipke Plus A / Minus [@. Vrijednost se sprema.

1 Intenzitet pozadinskog osvjetljenja zaslona
2 Trajanje pozadinskog osvjetljenja zaslona

3 Jakost zvuka zvuénog signala
4

Standby vrijeme - Vrijeme do kojeg se aktivira nacin rada Standby — nakon
tog vremena zaslon se iskljuCuje. Uredaj se moze ponovno aktivirati pokre-
tanjem mjernog kotaca ili pritiskom proizvoljne fipke.

5 AutoOFF vrijeme, vrijeme do automatskog iskljucivanja
(od pocetka nacina rada Standby do potpunog iskljucenja)

6 Meter/Feet - odabrana mjerna jedinica freperi

7 Verzija softvera - aktualna verzija softvera
Apsolutna izmjerena duljina u kilometrima (POZOR - samo orijentacijska

vrijednost)

PodesSavanje korekcije izmjerene vrijednosti - Stranica 7

Sve su ilustracije simboli¢ne. Pridrzavamo pravo na izmjene i tiskarske pogreske.
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Upute za mjerenje

Poklopac uredaja RM35 otvorite bocnim zapornim tipkalom . Odabe-
rite vodeéu €eljust i umetnite je B (vidi Primjena vodece celjusti). Umet-
nite kabel koji freba mijeriti i zatvorite poklopac uredaja. Pocetak kabela
dovedite u ravninu s prednjom povriinom kucista. Obratite pozornost na
indeksnu oznaku (strelica)! B

Postavite izmjerenu vrijednost na 0 (tipku RES B drzite pritisnutom 3 sekunde).
Kabel polako i ravnomjerno rukom provucite do zeljene duljine / duljine koju
je potrebno mijeriti. Ocitavanje izmjerene vrijednosti / skracivanje kabela,
prednja povrsina kuéista je indeksna oznaka.

Indeksna oznaka B - strelica oznacava prednju povrsinu kucista uredaja
kao referencu za mjerenje (pocetna/zavrina tocka za mjerenje).

Primjena vodedée Celjusti

Odaberite vodece celjusti ili visestruke cCeljusti za odgovarajuci promjer
kabela prema tablicama u nastavku.U paru, s odabranim promjerom
prema gore, umeftnite ih u za to predvidene ofvore.

Promjer kabela Vodeéa &eljust

@ 2-6mm @ 6 mm-crvena

@ 7-12mm @ 12mm -siva

@ 13-18mm @ 18 mm -siva

@ 19-24mm @ 24 mm -crvena

@ 25-32mm bez vodece cCeljusti

Promjer kabela ‘ Visestruke eljusti - okrugle Visestruke celjusti
@ 2-3mm @ 3mm RM35 okrugle - za
@ 3-4mm @ 4mm precizne rezultate
@ 4-6mm @ 6 mm mjerenja. Promjer
@ 6-8mm 2 8 mm kabela podesiv

2 8-10mm 2 10 mm okretanjem od

@ 10-12mm @ 12mm @D3-15mm

@ 12-15mm @ 15mm

Opcijski dostupan za Cetvrtaste kabele

f— Sirina kabela Vise Celjusti - Eetvrtaste Multi-Celjusti RM35
2-3mm Siroko 3 mm square — za preciz-
3-4mm Siroko 4 mm ne rezultate mje-
4-6mm Siroko 6 mm renja kvadratnih
6-8mm Siroko 8 mm kabela, kao 3to su

’ 8-10mm Siroko 10 mm duplex kabeli, LED
10-12mm Siroko 12 mm trake, ribon kabeli,
' 12-15mm Siroko 15 mm itd.

Sve su ilustracije simboli¢ne. Pridrzavamo pravo na izmjene i tiskarske pogreske.
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Primjena pribora montazne ploce - kutije sustava

Za stacionarni rad, RM35 se moze pri¢vrstiti na kuciste sustava RUNPOTEC

pomoc¢u montazne ploce za kuciste sustava.

1 Skloplienu montaznu plocu - kutiju sustava otvorite pritiskom crvenog
tipkala.

2 Polozite je na kutiju, s jedne strane je zakvacite za kutiju.

3 Montaznu plocu - kutiju sustava s druge strane pricvrstite crvenim
zatvaracem kutije. (Crveni zatvarac preklopite prema gore).

4 Uredajumetnite / zakvacite u za to predvideni prihvat.
Za skidanje uredaja: pritisnite crveno tipkalo, skinite uredai.

Daljnje primjere primjene pogledajte na stranicama 3. - 4.

Primjena - montazna ploca za pribor RM35

Za stacionarni rad, RM35 se moze
pricvrstiti na ravne povriine pomocu
montazne ploce RM35 koja ima ne-
koliko rupa za busenje.

Umetnite/zakacite RM35 u
predvideni drzac. Pritisnite crveni
gumb za popravak ili uklanjanje
uredaja. Provjerite je li inbus vijak u
donjem otvoru i stoga otkljucan.

Montazna ploc¢a RM35 - na zakljucavanje

Montazna plo¢a RM35 - otkljuéana.
Imbus vijak u donjem otvoru. RM35
se moze otkljucati i ukloniti pritiskom
na crveni gumb.

Montazna plo¢a RM35 - zaklju€ana.
Imbus vijak u gornjem otvoru. RM35
se vise ne moze ukloniti pritiskom na
crveni gumb. Zaklju¢ano je

Sve su ilustracije simboli¢ne. Pridrzavamo pravo na izmjene i tiskarske pogreske.
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Teslimat kapsami

Ekran Aciklamasi
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BUtUN resimler temsilidir. Degisiklik hakki saklidir. Baski hatalarindan dolayi sorumluluk kabul ediimez.
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@ Giris

RM35 cihazini satin aldiginiz icin RUNPOTEC firmasi tesekkUr eder. Bu kul-
lanim kilavuzu cihazin gbvenli kullanimiyla ilgili bilgiler icermektedir. Kul-
lanim éncesinde kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun. ik calistrma,
gUvenlik ve uygulama ya da arnzalar konusunda sorulariniz varsa [Gtfen
yetkili bayinize ya da RUNPOTEC firmasina danisin. irtibat bilgilerimiz icin
sayfa 2'ye bakin. Uygulama érnekleri icin l10tfen sayfa 3-4'e bakin.

A Onemli bilgi
RM35 yalnizca kablolar ve benzer malzemenin uzunluk élcUmu icin ta-
sarlanmistir. Baska her tirly kullanim igin mesuliyet kabul edilmez! OI-
cUmden &nce dlcum tekerledini asir asindirma acisindan kontrol edin.

@ RM35 - Tanimlama

Acma butonu

Kablo giris ya da cikis acikhigi

1,5" LCD ekran

USB-C sarj girisi

indeks isareti — OlcUm icin baslangic/bitis noktasi

Sertlestiriimis dlcUm tekerlegdi

Hassas dlcUm icin kilavuz ¢ceneleri (2 x 6/24 mm + 2 x 12/18 mm)
Sistem ¢cantasi montaj plakasina sabitlemek veya klips sistemli keme-
rin ve Ankerpad'e baglanmasiicin pimler

RM35 organizerli RUNPOTEC sistem ¢antasi

Zemine sabitlemek icin RM35 montaj plakasi

RUNPOTEC sistem cantasinda sabitlenecek montaj plakasi

Klips sistemli, uzunlugu ayarlanabilir kemer

Ankerpad

Coklu ceneler RM35 - Yuvarlak

USB-C sarj kablolu adaptor

521515 12[3] 0] @ [Nleloalels]]

m
=~
=

an tuslarn - tanimlama
MenU ayarlar
Arti — Degeri ayarla
Eksi — Degeri ayarla
Reset — Olcim degerlerini sifirla
> Toplam 1 — (6lcUm degerlerini toplar) = TOTAL 1 géruntUlemesi
> Toplam 2 — (6lcUm degerlerini toplar) = TOTAL 2 gérUntilemesi
GUncel 6lcUm degeri / Sayag degeri (pozitif/negatif)
Actual — Ayarlanan geri sayim degerine kadar sayar
Geri sayim (ayarlanabilir)
Cekme yonU gostergesi
Metre / Fit — Ayarlanan birimin gdstergesi
Ekran - Arkadan aydinlatma acma/kapama
Sinyal sesi agma/kapama
AkU - Sarj durumu
Aktif 6lgcUlen deger dizeltmesi icin cubuk ekrani

0]z/2 |~ |=|-|-|z|a[~|=lola]=]>

BUtUN resimler temsilidir. Degisiklik hakki saklidir. Baski hatalarindan dolayi sorumluluk kabul ediimez.
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Teknik ozellikler

Gosterge birimi Metre (opsiyonel: fif)

Maks. uzunluk 99999,99 m / 99999,99 ft

En kUgUk gésterge degeri = 0,01 m

Kablo capi min. 2 mm / maks. 32 mm

Maks. hiz 1 m/sn.

Olcim tekerledi capl 25 mm *

Olcim hassasiyeti >10m=+=1%

Konum Acik

Cevre kosullar Sicaklik: -10 °C ila +40 °C
Nem: yogusma yok
Mekanik: Sinif M2
Elektromanyetik: Sinif E1

Koruma sinifi IP 44

Olgilen malzeme igin gereklilikler

» Dairesel kesit » Esnek ve sikilabilir degil
» PUrUzsuz yUzey, bUkUmsUz » Kuru ve kirletiimemis

Olcim degeri diizeltmesi/Ayarlama mimkin

Yalnizca 6lgim sonucunun referans uzunlugundan sirekli sapmasi duru-
munda onerilir. OlcUlen malzemenin dairesel olmayan kesitleri veya esnek
Ozellikleri (6rnegin halatlar, hortumlar veya benzeri) icin de dizeltme

Do E

YUzde dUzeltme degerinin hesaplanmasina iliskin formal:

Lrer  Olcilen malzemenin referans uzunlugu (min. 10 m)

LRerF - L
= 7L * 100 | L Gergek dlcilen uzunluk (RM35'i géster)
X YUzde olarak ayarlanacak dizeltme degeri

Yizde dizeltme degerinin ayarlanmasi

Hesaplanan yuzde degerini ayarlamak icin Arti I ve Eksi @ tuslarina ayni
anda basin. Mit den Tasten Plus @ /Eksi @ tuslarini kullanin. (Maksimum
+/- %9,99). Degeri 0'a sifirlamak icin B Sifirla digmesini kullanin. 10 saniye
giris yapillmadiginda, deger kabul edilmeden otomatik olarak ana ekrana
donulir. Degeri onaylamak icin MenU BA'ya basin. Aktif dlcUlen deger
dUzeltmesinin gdstergesi olarak ana ekranda @B cubuk grafigi gérintUlenir.

BUtUN resimler temsilidir. Degisiklik hakki saklidir. Baski hatalarindan dolayi sorumluluk kabul ediimez.
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Operasyon

Genel Bilgiler

Cihaz herhangi bir tusa basilarak agilir. Son islemden 10 dakika sonra RM35
tekrar kapanir. (Bu sire menU ayarlarinda "5. AutoOFF sdresi" noktasinda
degistirilebilir)

Bekleme Modu - Son islemden 1 dakika sonra etkinlestirilir — Herhangi bir
tusa basilarak veya dlcUm tekerlegi hareket ettirirlerek tekrar acilir. (Bu
sure menuU ayarlarinda "4. Bekleme sdresi" noktasinda degistirilebilir)

Ekran / Tuslar

B > 1 (Toplam 1) -3 2 (Toplam 2) - ilgili tusa basilarak su anki sayac degeri
I (pozitif veya negatif) TOTAL 1 ya da TOTAL 2'ye eklenir ve su anki sayag
degeri sifirlanir. Degeri sifirlamak icin ilgili tusu 3 saniye boyunca basil tutun.

OLCUM DEGERI GOSTERGESI +/- (pozitif/negatif)
Degeri sifilamak icin RES tusunu B 3 saniye boyunca basil tutun.

E ACTUAL - Ayarlanan geri sayimi cekme yénUnde 0'a kadar geri sayar ve bir
sinyal sesini verir. Ondan sonra bastan baslar.

I COUNTDOWN - istenen bir 6lcim uzunlugunun énceden ayarlanmasi.
Ayarlama Arti B /Eksi @ tuslanyla yapilir.
ince Ayar - kisaca basin — Hizh Ayar - basili tutun.
Geri sayim fonksiyonunun devre disi birakilmasi - Degerin sifilanmasi.

Ayarlar Menusi

Ayarlara girmek icin MenU tusunu B 2 saniye boyunca basil tutun (son islemden
30 saniye sonra ayarlar menUsU kapanir). Ayarlarda gezinmek icin tekrar tekrar
Men0 tusuna B basin. ligili ayan degistirmek icin Arti B /Eksi tuslarina basin.
Deger kaydedilir.

1 Ekranin arkadan aydinlatmasi yogunlugu
2 Ekranin Arkadan Aydinlatmasi Suresi

3 Sinyal Sesi Giciu
4

Bekleme - Sire — Bekleme modu etkinlesene kadar gecen sire — ondan
sonra ekran kapanir. Cihazi tekrar etkinlestirmek icin dlcUm tekerlegini hare-
ket ettirebilir veya herhangi bir tusa basabilirsiniz.

5 AutoOFF - Sire Otomatik kapanmaya kadar gecen sUre
(Bekleme modunun baslamasindan cihazin tamamen kapanmasina kadar)

6 Metre/Fit - secilmis dlcUm birimi yanip séner

7  Yazilim SUrimi - gincel yazilm sirOmuU
Olgilen uzunlugun genel toplami (kilometre olarak) (DIKKAT - sadece
yaklasik deger)

Olgiilen deger dizeltmesinin ayarlanmasi - Sayfa 7

BUtUN resimler temsilidir. Degisiklik hakki saklidir. Baski hatalarindan dolayi sorumluluk kabul ediimez.
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Olgim Kilavuzu

Yan taraftaki kilitteme butonu [l yardimiyla RM35'in kapagdini acin. Kilavuz ge-
nelerini secin ve yerlestirin B (bkz. Kilavuz Cenelerinin Kullanimi). Olcilecek
kabloyu yerlestirin ve cihazin kapagdini kapatin. Kablo ucunun gdvdenin 6n
yUzeyiyle ayni hizada olmasini sadlayin. indeks isaretine (ok) dikkat edin! B
Olcum degerini sifirlayin (RES tusunu B 3 saniye boyunca basil tutun). Kabloyu
elle dUzenli bir hizla yavas yavas istenen / dlcUlecek uzunluga kadar cihazdan
gecirerek cekin. Olcim degerini okuyun/kabloyu uzunluga kesin; gévdenin
on yUzeyi indeks isaretidir.

indeks isareti @ - Ok cihazin gdvdesinin 6n yUzeyini lcme referansi olarak
isaretliyor(6lcim icin baslangi¢/bitis noktasi).

Kilavuz ¢enelerinin kullanimi

Asagidaki tablolara gére ilgili kablo capi icin kilavuz ceneleri veya coklu
ceneleri secin. Kilavuz ceneleri cift olarak ve secilen cap yukariya bakacak
sekilde 6ngdrilen yuvalara yerlestirin.

Kablo ¢api ‘ Kilavuz ¢eneleri

@ 2-6mm @ 6 mm - kirmizi
@ 7-12mm @ 12mm-gri
@ 13-18mm @ 18mm-gri
@ 19-24mm @ 24 mm - kirmizi
@ 25-32mm kilavuz ceneleri

kullanmadan

Kablo capi Coklu ceneler - Yuvarlak Cok ¢eneli RM35

@ 2-3mm @ 3mm Yuvarlak - hassas
@ 3-4mm @ 4mm SlcUm sonuclari

@ 4-6mm @ 6mm icin. Kablo ¢capi

@ 6-8mm @ 8mm @D3-15mm

@ 8-10mm 2 10 mm arasinda dénduru-
@ 10-12mm 2 12mm lerek ayarlanabilir.
@ 12-15mm @ 15mm

Kare kablolar icin opsiyonel olarak mevcuttur

- Goklu cene M35

2-3mm Genis 3 mm Kare — dubleks
3-4mm Genis 4 mm kablo, LED bant,
4-6mm Genis 6 mm diz serit kab-

6-8mm Genis 8 mm lo vb. gibi kare
'I‘ 8-10mm Genis 10 mm kablolarnn hassas

10-12mm Genis 12 mm SlcUm sonuclar
12-15mm Genis 15 mm icin.

BUtUN resimler temsilidir. Degisiklik hakki saklidir. Baski hatalarindan dolayi sorumluluk kabul ediimez.
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Aksesuarin Kullanimi - Sistem Cantasi Montaj Plakasi

Sabit calisma icin RM35, sistem kasasi montaj plakasi kullanilarak RUNPOTEC

sistem kasasina takilabilir.

1 Kapatimis sistem cantasi montaj plakasini kirmizi butona basarak acin.

2 Plakayl cantaya yerlestirin ve bir tarafta ¢cantaya kenetleyin.

3 Sistem cantasi montaj plakasini diger tarafta kirmizi canta kilidiyle sabitle-
yin. (Kirmizi kilidi yukariya cevirin).

4 Cihazi 6ngoérUlen yuvaya yerlestirin / takin.
Cihazi clkarmak icin: kirmizi butona basin, cihaz cikarn.

Baska uygulama o6rnekleri igin litfen sayfa 3-4’e bakin

Uygulama - aksesuarlar montaj plakasi RM35

Sabit calisma icin RM35, birkac
matkap deligi bulunan RM35 mon-
taj plakasi araciligiyla diz yizeylere
monte edilebilir.

RM35'i saglanan montaja yerlestirin

/ asin. Uniteyi sabitlemek veya
clkarmak icin kirmizi digmeye

basin. Alyan vidanin alt agiklikta
oldugundan ve bdylece kilidinin acik
oldugundan emin olun.

Montaj plakasi RM35 - kilitlenebilir

Montaj plakasi RM35 - kilidi agilmis.
Alt aciklikta alyen vida. RM35 kirmizi
digmeye basilarak acilabilir ve
cikarilabilir.

Montaj plakasi RM35 - kilitli.
Ust aciklikta alyen vida. RM35
artik kirmizi digmeye basilarak
cikanlamaz. Kilitli.

BUtUN resimler temsilidir. Degisiklik hakki saklidir. Baski hatalarindan dolayi sorumluluk kabul ediimez.
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Teslimat kapsami

Ekran Aciklamasi

+«¢) RUNPOTEC iR
agn NN

] L. LILS
IS0.0m 4839

ACTUAL TOTAL1

coo.0m bS5
COUNTDOWN TOTAL2

l . T FEET METER

BCuykm M306pakeHne ca NpUMeEpPHU. MoXe AQ MMA OTKAOHEHMS AW NEYATHW FPELLIKU.
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@ BbBeaAeHHue

PYHMNOTEK Bun 6Aaroaapu 3a nokynkata Ha PM35. Te3n MHCTpyKumm e
Bu AcaQT MHJpOpMaLMs 30 BesonacHaTta My ynotpeba. MNpoyetete BHU-
MOTEAHO MHCTPYKLMUTE MPEAM AQ 3AMOYHETE AA FO M3MOA3BATE. AKO
MMATE BbMPOCK OTHOCHO MbPBOHA4YAAHATA ynoTpeba, 6e3onacHOCTTa,
M3MOA3BAHETO MY WMAM HEM3IMPABHOCTU, MOAf, OObPHETE Ce KbM BaLums
Tbproseu, MAn dompma PYHIMOTEK. Halumte AQHHM 30 KOHTOKT LLLe HOME-
pUTE HA CTPAHMLA 2. MNpumepu 30 ynotpebaTa BMXTE HA CTPAHULA 3-4.

ﬁ BaxxHa nHdpopmauus
PM35 e npeAHO3HAYEH eAMHCTBEHO 30 M3MEPBAHE HA ABAXMHATA HA
KABEAN AU APYTH MOAOOHW MATEPUMAAM. HE HOCUM OTrOBOPHOCT Npu
M3NOA3BAHE 3d ApYru Hewa! [pean namepBaHe AQ ce nposepu Bposya,
AQAU HE € M3HOCEH.

@ PM35 onucaHue

n Konye 3a otBapsHe
n OTBapsHe - [loCcTaBgHE pecn. u3BAXAAHE HO KabeAd
nAmaneﬁ 1.5" LCD
n USB-C Bykca 30 30XpaHBAHE
B MNoka3BaHe HA MHAEKCA — HOYAAHA/KPAMHA CTOMHOCT HA M3MEPBAHETO
n 3aKaAeH 6posy
HANPOBASBALLIM MPMCTABKM 30 TOYHO M3MEPBAHE (2 X 6/24 Mm +2X 12/18 Mm)
n BOATOBE 30 30XBALLLAHE KbAM MOHTOXXHA MAQTKO KbM CUCTEMHMS KY-
AP MAM 30 3AKAYAHE KbM PEMDBK C KAUMC CUCTEMA MAKM CKOBO
Kydbap 3a cuctemata PYHIMOTEK ¢ macto 3a PM35
MOHTOXXHG NMAQTKA PM35 30 domkCHpaHe KbM MOAQ
m MOHTOXKHA NAQTKA 3a OUKCHMPAHE KbM Kydoapa 3a cuctemara PYHIMOTEK
m PeMbK C peryAmpyema AbAXMHA C KAUNC CUCTEMA
m Ckoba
m MyaTunpuctaska PM35 - kpbraa
LLlencea ¢ USB-C 3axpaHBaALLL KaGeA

BYTOHM HA AUcCnaesa onncaHue
u MeHIo HaCTPOMKM
n MAKOC - 30AQBAHE HO CTOMHOCT
MuHycC - 30AC0BAHE HA CTOMHOCT
n HyAupaHe - HyAMpaHe HO MOKA3AHMATA
ﬂ > Cyma 1 — (nprbass nsmepsaHMata) = nokassa TOTAA 1
> Cyma 2 — (Npnbass nsmepsaHmata) = nokassa TOTAA 2
AKTYOAHO M3MEPBAHA CTOMHOCT / BPOM (MOAOXKUTEAEH/OTPULLATEAEH)
AKTYQAHO - OBpATHO BPOEHE AO 30AQAEHA CTOMHOCT
n OB6paTHO BpoeHe (peryampyemo)
[MoOKa3BA MOCOKATA HA M3ABPMBAHE
n MeTtpu / doyTOBE - MOKA3BA M3BPAHATA MEPHA €AMHMLLA
Ancraen - NOACBETKA BKA./M3KA.
CHUTHAAEH 3BYK BKA./M3KA.
m batepus - cTeneH HA 3apexXAaHe
AEHTOB AMCMNAEN 30 AKTMBHATA KOPEKLMI HO M3MEPEHATA CTOMHOCT

BCuykm M306pakeHne ca NpUMeEpPHU. MoXe AQ MMA OTKAOHEHMS AW NEYATHW FPELLIKU.

STRONGEST CABLE PULLING TOOLS
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TexHu4YeCckKn AQHHU
M3BpaHO MepHa eamnHMLa | MeTpu (onums doytose)

Makc. AbAXMHA 99999.99 m [ 99999,99 cbyta

Hamn-maaka CTomMHOCT 0,01 m

AMAMETHP HA Kabeaa MUH. 2 MM / MAKC. 32 MM

Makc. ckopocTt 1 m/c

AnameTsp Ha Bposya 25 MM £

TOYHOCT HO U3MEPBAHETO >1I0ME1%

MscTo Ha ynotpeba OTBOPEH

YcAoBuMa 3a ynotpeba Temneparypa: ot -10°C a0 +40°C
BACOKHOCT Ha Bb3AyXQ: ©e3 KOHAEH3aLUMS
MexaHmn4Ho: Kaac M2
EAEKTPOMATHUTHO: Kaac El

Kaac Ha 3awmta IP 44

U3MCKBAHUA KbM U3SMEPBAHUS MATEPUAA

» KpbrAO HONPEYHO ceveHune » [AQAKQ MOBBLPXHOCT, bes npedynsaHms
> CyX 1 HE3OMbBPCEH » AQ He ce pa3Tara MAM CMAYKBa

KOpeKLI.MSI HQ CTOMHOCTTA HA M3MepBGHe/B'I:3MO)KHCI KOopeKLuusa

MpenopbyBa ce CAMO AKO PE3YATATHT OT U3BMEPBAHETO MOCTOSHHO ce
OTKAOHSIBA OT pedepeHTHATA AbAXMHA. KOpEKUMI CbLLO 3a HEKPBIAM
HAMPEYHU CEYEeHUS UAM TbBKABM CBOMCTBA HA M3MEPBAHMS MATEPUAA
(HaMp. BbXETA, MAPKYYU MAK MOAODHM)

Do E

CPOpMyACI 30 U3HNCAABAHE HA MNPOUEHTHATA KOpEeKUMOHHA CTOMHOCT:

LREF PedpepeHTHO ABAXMHA HO M3MEPBAHMA MATEPUAA
LREF- L (MUH. 10 M)

=— @ - -
X L 100 L AelCTBUTEAHO U3MEPEHA ABAXMHA (AMCnAen RM35)
X CTOMHOCTTO HQO KOPEKLMATA Ce 30AQBA B MPOLLEHTH

3aAaBaHe HA CTOMHOCTTA HA NMPOULEHTHATA KopeKLuusa

B rAQBHMS AMCNAEN HATUCHETE eAHOBPeMeHHO OyToHuTe MeHio B u
Munyc M. N3noassanTte GytoHuTe Matoc @ /MuHyc 30 AQ 30A0A€TE
M3YUCAEHATA MPOLLEHTHA CTOMHOCT. (Makc. +/- 9,99%). U3noa3samTte
6yToHa Reset B, 3a AQ HyAnpaTe cTtonHocTTa Ha 0. Caea 10 cekyHau Be3
BbBEXAOHE, ABTOMATMUYHO BPBLLLAHE KbM FTAQBHUS AMCNAEN 6e3 NpuemaHe
Ha cTomHoCTTA. HaTtucHete MeHio B, 30 AQ MNOTBbPAMTE CTOMHOCTTA.
Ha rAaBHUS AMCNAEn ce MosBsiBA AeHTOBA rpadouka [@, 3a Aa nokaxe
OKTUBHATA KOPEKLMS HO M3MEPEHATA CTOMHOCT.

BCuykm M306pakeHne ca NpUMeEpPHU. MoXe AQ MMA OTKAOHEHMS AW NEYATHW FPELLIKU.
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Onepauus

O6LWU NOAOXKEHMUSA

BKAIOYBAHE C HOTUCKAHE HA NPOM3BOAEH BYTOH. 10 MUHYTU CAEA MOCAEAHOTO
mn3noAssaHe PYHINOMETBPBT ce mskato4sa. (Bpemeto moxe Aa bbae npomeHe-
HO B MEHIO HOCTPOMKM — 5. Bpeme 3a QBTOMATUYHO U3KAIOYBAHE - MPOMSIHQA)

Pexxum cTeHAGam — AKTMBMPA Ce 1 MUHYTA CAEA MOCAEAHOTO M3MOA3BAHE —
MOBTOPHO BKAIOYBAHE C HOTUMCKAHE HA MPOM3BOAEH OYTOH MAM C PA3ABMIXKBAHE
Ha Bposya. (Boemero moxe Aa Bbae MPOMEHEHO B MEHIO HOCTPOMKM — 4.
Bpeme 3a BKAIOYBAHE HA CTEHADAM - MPOMAHA)

Aucnaen / ByToHM

E > 1(Cyma 1)-3 2(Cyma 2) - lNpu HATUCKAHE HA MPOU3BOAEH OYTOH QKTY-

@ CAHATA M3MEPEHA CTOMHOCT (MOAOXMTEAHA MAM OTPMLIATEAHQ) Ce A0DABs
kbm TOTAA 1 pecn. TOTAA 2 1 GKTYOAHATA M3MEPEHA CTOMHOCT CE BPbLLLA
Ha 0. Mpur 3aAbPXAHE HA NPOM3BOAEH OYTOH 3 3 CEKYHAM CTOMHOCTTA Ce
HYAMPOQ.

M3MEPEHA CTOMHOCT +/- (MOAOXMUTEAHA/OTPULIATEAHA
ByToH-RES B ce 30Abp>Xa 3 3 CEKYHAM, 30 AQ CE HYAMPA CTOMHOCTTA.

E AKTYAAHO - OtmepBa B MOCOKATA HA U3ABPMBAHE 3AACAEHATA CTOMHOCT C
0bpaTtHO BpoeHe A0 0 1 ce 4yBA CUTHAAEH 3BYK. CAEA TOBA 3AMOYBA OTHAYAAO.

I OBPATHO BPOEHE — 30AQBOHE HQO XXEAQHATA ABAXKMHA 30 U3MEPBAHE.
Hactporika ¢ 6ytoHute natoc @ /muHyc @ .
PUHA HACTPOMKA — KPATKO HOTUCKAHE — 6bP3ad HACTPOMKA — CbC 30AbPXAHE.
AEAKTUBUPAHE HA AOYHKLIMSTA OOPATHO BPOEHE - HYAUPAHE HO CTOMHOCTTA.

MeHI0 HacTpoMKMu

BytoHa meHio [ ce HATUCKA 3a 2 CEKYHAM, 34 AQ Ce MOSBIT HACTPOMKMTE (KO
He MOCAEABQ AEMCTBME MEHIOTO HOCTPOMKM Cce 3aTBaps caea 30 cek.). Ypes
HEKOAKOKPATHO HATUCKAHE Ha ByToHa meHio B AOCTUraTe A0 OTAEAHUTE HO-
CTPOMKU. MMPOMSIHA HA CbOTBETHUTE HACTPOMKM C HATUCKAHE HA BYTOHA MAIOC
B /muHyc. CTOMHOCTTA Ce 3anaMmeTsBa.

fipkocT Ha AucnAes - MNoAcBeTka
MPOABAXUTEAHOCT HA MOACBETKATA HOAUCTAEA

CUAQ HO CUTHAAHUS 3BYK

AW N =

BpemeTpaeHe Ha CTEHABAN peXmMma— BPEMETO, NPE3 KOETO € AKTMBEH
PEXMMA CTEHADAM — CAEA TOBO AUCTIAESAT CE M3KAIOYBA. YPEABT MOXE AC
Ce BKAIOYM OTHOBO YPE3 PA3ABMXKBAHE HA BPOAYA UAM YPES HAOTUCKAHE HA
NPOW3BOAEH BYTOH.

5 Bpese 3a asTomaTtuiHo U3KA., BopemeTo 3a ABTOMATUYHO M3KAIOYBAHE
(OT BKAIOYBAQHETO B CTEHABQM PEXMMA AO MbAHOTO U3KAIOYBAHE).

MeTpu/PyToBe - M3GPAHATA MEPHA EAMHULLA MUFA.

7 Bepcua Ha codbTyepa — GKTYAHO BEPCUI HO codTyEepPa.
AGCOAIOTHO U3MEPEHA AbAXUHA B KUAOMeTpu (BHUMAHME - camo Ha
30A0AEHUTE CTOMHOCTH)

HacTpo#ka Ha KopeKLMaTa Ha U3MepeHaTa cTorMHocT - CTpaHuLa 7

BCuykm M306pakeHne ca NpUMeEpPHU. MoXe AQ MMA OTKAOHEHMS AW NEYATHW FPELLIKU.
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MoAroToBka 3a UsmepBaHe

Kanakst Ha PYHITOMETBPA ce o1Baps MOCPEACTBOM KOMYETO 3a 3AKAIOY-
saHe . 1361paTe HANPABASBALLM NPUCTABKU U 1 nocTasite EF (BUXK M3-
MOA3BOHE HA MPUABMXKBALLUTE NPUCTABKM). [OCTABATE KABEAQ, KOMTO LLLe Ce
M3MEPBA, M 3ATBAPATE KANAKA Ha ypead. Kpast HaO Kabeada e NMoApaBHEH
C MPEAHATA YOCT HA Koprycda. BHUMABaANTe 30 MOKA3AHUETO HA MHAEKCA
(cTtpeakaTta)! H 3aaaBaHe HO CTOMHOCT Ha m3mepsaHe O (bytoHbT RES B ce
30AbPXKA 30 3 cekyHAM). M3abprnanTte kabeAada OABHO M PABHOMEPHO HA PbKA
AO XXEAQHATA / AbAXMHATA 3a M3MEPBAHE. MNpoyeTete M3MEePEeHATa CTOM-
HOCT/oTpexeTe KabeAa, NPeAHATA YACT Ha KOPMyCa NOKA3BA MHAEKCA.

MokasBaHe Ha uHAekca H — CTPEeAKATA MOKA3BA MPEAHATA YACT HA Koprnyca
HA ypeAQ KATo pedpepeHTHA CTOMHOCT 3a U3MEPBAHETO (HAYAAHA/KPAMHA
TOYKQ HQ M3MEPBAHETO).

U3noA3BaHe Ha HANnpdaBAABALWMNTE NMPUCTABKU U
MYATUNPUCTABKHUTE

HANPABAIBALLIMTE MPUCTABKM PECH. MYATUMPUCTABKMTE 30 KABEAMTE CbC CbOT-
BETHUTE AMAMETPU Ce M3BUPAT CbIAACHO TABAMUMTE MO-AOAY. locTaseTte no
ABOVIKM, C M3BPAHUA AMAMETHD HArope, B MPEABUAEHMTE 30 TOBA OTBOPM.

AnameTbp Ha kabeaa | Hanpasassawia
NpUCTABKA

D 2-6Mm @ 6 MM —YepBeHa

D 7-12mm @ 12 MM — Cc1Ba

D 13-18 Mm @ 18 MM —cumBQa

D 19 -24 mm @ 24 MM —YepBeHa

@ 25-32mMm bes HanpasassaLLa
NPUCTABKA

AnameTbp Ha kabeaa ‘ MyATUNPUCTABKA - KPBLIAG MyATanMCTCIBKG

@ 2-3mm @ 3mm PM35 kpbraa - 3a
@D 3-4mm D 4 mm npeunsHoO N3MepPBa-
D 4-6mm D 6mm He. AMOMETBPBT Ha
2 6-8mm D 8 mm kaGeAa Ypes 3aBbp-
g ?o_ ]?ZMM g :;’MM TaHe ce peryAnpa

- MM MM
D 12-15mm 2 15mMm HA@3-15mm

Moxe Aa ce nopbvYIA AOMBAHUTEAHO M 30 bIAOBU Kabeamn

f— LnpuHa Ha kaGeAa ‘ MyATMNPUCTABKA - BIAOBA MyATURpUCTABKA
2-3mm LLIMPUHG 3 MM PM35 braoBa - 30
3-4mm LUnpurHa 4 mm npeumn3HO N3Mep-
4—6 MM LUnpuHa 6 mm BOHE HA brAOBMU
6-8mm LLnprHa 8 mm KabeAm, Hanp.

‘ 8- 10 Mm WupuHa 10 mm AYMAEKCHM KaBeAn
10-12 Mm LUMPUHA 12 MM LED-AeHTH, AEHTOBM
12-15mm WupmHa 15 mm KAGEAM U T.H.

BCuykm M306pakeHne ca NpUMeEpPHU. MoXe AQ MMA OTKAOHEHMS AW NEYATHW FPELLIKU.
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MpUAOXEHHE - AKCECOoAap MOHTAXHA NACGTKA KbM
CUCTEMHUA Kydbap

PYHINOMETBPBT PM35 moxe Aa 6bae 30KPENEH CTALMOHAPHO MOCPEACTBOM

MOHTC>KHA MAQTKA KbM Kyddapd 3a cuctemara PYHIMOTEK.

1 OtBOpETE CrbHATATA MOHTAXKHA MNAQTKA HA CUCTEMHUS Kyddap, KATO HO-
TUCHETE YepBEHMS OYTOH.

2 [locTtaBeTe BbpXy Kydbapa M 30XBAHETE OT €AHATA CTPAHA.

3 MOHTOXXHATA MAATKA HO CUCTEMHMA Kydbap ce dPUKCHMPA OT APYrata CTpa-
HQ C YePBEHOTO KOMYe 30 3aTBAPAHE HA Kydbapa. (HatMcHeTe YepBeHOoTO
3AKAIOYBALLLO KOMYE HArope).

4 TlocTtaBeTte/ 30XBAHETE YPEAQ HA MPEABUAEHOTO 30 TOBA MACTO.

CBaASHE HO YPEAQ: HOTUCHETE YEPBEHOTO KOMYe 1 CBAAETE YPEAQ.

Apyru npumepu 3a ynotpebaTa My BMXTe Ha cTpaHuua 3-4.

MpuAoxeHUe - akcecoap MOHTAXHA NAATKAa PM35

PM35 moxe aa 6bae 3aKkpeneH cTa-
LMOHAPHO MOCPEACTBOM MOHTAX-
HaTa nAaTka PM35, koa1o € cHab-
AEHO C MHOTO OTBOPMU, KbM PABHM
MOBBPXHOCTU.

MocTaseTte/ 30xBaHeTe PM35 Ha npea-
BMAEHOTO 30 TOBA MSACTO.

C HATUCKOHE HAa YepPBEHOTO KoM4e ce
dOUKCHPA YPEAQ, U PECTT. CE CBAAS.
BHMMaBOMTE 30 TOBA, LLIECTOTPAMHUS
BOAT AQ CE HOMMPA B AOAHMS OTBOP MU
CAEAOBATEAHO AQ € CBODOOAHQA.

MoHTaXHA NAQTKa PM35 - MOXeE AQ Ce 3AKAKOYBA

MoHTaXKHa NAaTka PM35 - cBo60AHA.
LLIeCTOrpAMHUST BOAT € B AOAHUS
oTBOP. PM35 MOXe Ype3 HATMCKAHE Ha
4EepPBEHOTO Komnye Aa Bbae ocBoBOAEHA
1 OTCTPQHEHA.

MOHTOXKHATA NAQTKA PM35 - 3akAl0OYeHa.
LLlecTorpamHmsat GOAT € B ropHUA OTBOP.
PM35 Beye He moxe Aa Bbae OTCTPO-
HEHA Ype3 HATUCKAHE HA YePBEHOTO
Konye. Ta € 3aCTonopeHA.

BCuykm M306pakeHne ca NpUMeEpPHU. MoXe AQ MMA OTKAOHEHMS AW NEYATHW FPELLIKU.

STRONGEST CABLE PULLING TOOLS




Tarne ulatus

Kuva kirjeldus

+«¢) RUNPOTEC iR
agn NN

] L. LILS
IS0.0m 4839

ACTUAL TOTAL1

coo.0m bS5
COUNTDOWN TOTAL2

l . T FEET METER

Ko&ik pildid on sumboolsed fotod. Toimuvad muudatused ja prindivigad.

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 —
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@ Sissejuhatus

RUNPOTEC tdnab teid RM35 kaabli pikkuse mootmise seadme ostmise
eest. See kasutusjuhend teavitab teid ohutust kasutamisest. Palun lugege
enne kasutamist hoolikalt kasutusjuhendit. Kui teil on kUsimusi kasutusele-
votu, ohutuse ja kasutamise voi talitlushdirete kohta, aitab teie volitatud
edasimUUja voi RUNPOTEC feid hea meelega. Meie kontaktandmed lei-
ate lehekiljelt 2. Rakendusnditeid leiate lehekiilgedelt 3-4.

A Oluline teave
RM35 kasutatakse eranditult kaablite ja sarnaste materjalide pikkuse
mootmiseks. Vastutus muu kasutamise eest on vdlistatud! Enne m&otmist
kontrollige mooteratast ligse kulumise suhtes.

@ RM35 KIRJELDUS

Nupp avamiseks

Avamine — kaabli sisend voi kaabli valjap&ds

1,5" LCD ekraan

USB-C laadimisport

Indeksi mdargistus - mootmise algus/Idpppunkt
Karastatud modteratas

Juhtlduad t&pseks modtmiseks (2 x 6/24 mm + 2 x 12/18 mm)

Poldid kinnitusplaadi sUsteemi korpuse kilge kinnitamiseks voi
klambrisUsteemi ja ankurduspadjaga rihma kinnitamiseks

RUNPOTEC sUsteemi Umbris RM35 korpuse sisestusega

RM35 paigaldusplaat porandale kinnitamiseks

Paigaldusplaat RUNPOTEC sUsteemi korpuse kilge kinnitamiseks
Reguleeritava pikkusega klambrisisteemiga rihm

Ankrupadi

RM35 mitme Idualuu - Ummargune

Toiteadapter USB-C laadimiskaabliga

525 ]5|2]5]e | @ |vlo s lo|n]

~

uvanupud Kirjeldus

Seadete menUuU

Pluss — m&d&ra vadartus

Miinus — m&drake vaartus

L&htesta - IGhtestada moddetud vadrtused

> Kokku 1 - (lisab mdéddetud védartused) = kuvab KOKKU 1
> Kokku 2 - (lisab mdéodetud véadartused) = kuvab KOKKU 2
Praegune moddetud vadartus / arv (positivne/negatiivne)
Tegelik - loendab kuni seatud pddrdloenduse vadartuseni

P&ordloendus (reguleeritav)

Tombesuuna ndidik

Meetrid / jalad — kuvab madratud Uhiku

Ekraan - taustvalgus sisse/vdlja

Piiks sisse/vdalja

Aku - laetuse tase

Aktiivse moodetud vadrtuse korrigeerimise ribandidik

0]z/2 - |=|-|-|z]0|~|=[c|0]=]»]

Ko&ik pildid on sumboolsed fotod. Toimuvad muudatused ja prindivigad.
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Tehnilised andmed

KuvamisUksus Meetrid (valikulised jalad)

Maksimaalne pikkus 99999.,99 m / 99999.99 jalga

Madalaim kuvamisvadrtus 0,01 m

Kaabli [Gbimdot min. 2 mm / max. 32 mm

Maksimaalne kiirus 1 m/s

Ratta ldbimdddu moéodtmine 25 mm +

Mo&d&tmise téapsus >1I0m+1%

Asukoht avatud

Keskkonnatingimused emperatuur: -10°C kuni +40°C
Niiskus: Mittekondenseeruv
Mehaaniline: Klass M2
Elektromagnetiline: Klass E1

Kaitseklass IP 44

Nouded moodetavale materjalile
» Ringikujuline ristldige » Mittevenitav ega pigistatav
» Sile pind, vdndeta » Kuiv ja saastamata

Mootmisvaartuse korrigeerimine/Reguleerimine véimalik

Soovitatav ainult juhul, kui méotmistulemus erineb pidevalt vordluspikkusest.
Parandus ka moddetava materjali (nt kdied, voolikud vms) mitteringikujuliste
ristldigete voi painduvate omaduste puhul.

Do E

Protsentuaalse parandusvddrtuse arvutamise valem:

LREF - L LrRer MOOdetava materjali vordluspikkus (min. 10 m)
X = L 100 | L Tegelik méddetud pikkus (ekraan RM35)
X Parandusvédrtus madratakse protsentides

Protsentuaalse parandusvadartuse madaramine

Pohiekraanil vajutage samaaegselt nuppe Menu B ja Miinus . Arvutatud
protsendivadrtuse mdadramiseks kasutage pluss B /Miinus @ nuppe. (Max. +/-
9,99 %). Kasutage nuppu Lahtesta B et I&htestada vadrtus O-le. P&rast 10
sekundit iima sisendita naaseb automaatselt pohikuvale iima vadrtust akt-
septeerimata. Vadrtuse kinnitamiseks vajutage meniid BA. Pohikuvale ilmub
tulpdiagramm [, mis nditab aktiivset mdddetud vadrtuse korrigeerimist.

Ko&ik pildid on sumboolsed fotod. Toimuvad muudatused ja prindivigad.

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau
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Operatsioon
PGhitoed

Liulitage sisse, vajutades mis tahes nuppu.
RM35 10litub vuesti valja 10 minutit pdrast viimast suhtlust.
(Aega saab muuta menUl seadetes — 5. AutoOFF time)

Ootereziim — Aktiveerub 1 minut pdrast viimast suhtlust — Taaskdivitage,
vajutades mis tahes nuppu vaoi ligutades mooteratast.
(Aega saab muuta menul seadetes — 4. Ooteaeg)

Ekraan / nupud

@ ) 1(summal)-Y 2 (summa 2) - Vastavale nupule vajutades lisatakse
I praegune moddetud vadrtus (positivne voi negatiivne) TOTAL 1-le voi
TOTAL 2-le ja hetkel moodetud vadrtuseks madratakse 0.
Hoidke vastavat nuppu 3 sekundit all, et m&darata vadartuseks 0.

Moodetud vadrtuse kuvamine +/- (positivne/negatiivne)
Hoidke RES-nuppu B 3 sekundit all, et madrata vadartuseks 0.

G Actual - Loendab seatud pddrdloenduse vadrtuse 0-ni tombesuunas ja
annab piiksu. Seejdrel alusta otsast.

I Countdown - Soovitud mdotepikkuse eelseadistamine.
Reguleerimine pluss A /Miinus @ nuppudega.
Peenreguleerimine - IGhike vajutus — Kiirseadistus — vajutage ja hoidke all.
Deaktiveerige pdodrdloenduse funktsioon — madrake vadartuseks 0.

Seadete meniu

Seadete avamiseks hoidke mentinuppu B 2 sekundit all (iima tegevuseta su-
letakse seadete menUU 30 sekundi pdrast). Seadetes navigeerimiseks vajutage
korduvalt menUUnuppu BA. Vastava seadistuse muutmiseks vajutage pluss A /
Miinus @ nuppe. Vadartus on salvestatud.

1 Ekraani taustvalgustuse intensiivsus
2 Ekraani taustvalgustuse kestus

3 Piiksu helitugevus
4

Standby - Aeg - Aeg ooftereziimi aktiveerimiseni — pdrast seda lUlitub
ekraan vdlja. Seadet saab vuesti aktiveerida, ligutades mooteratast
vOi vajutades suvalist nuppu.

5 AutoOFF - Aeg, Aeg automaatse valjalUlitamiseni
(alates ootereziimi algusest kuni tdieliku vdaljaldlitamiseni).

6 Meter/Feet - valitud mdotuhik vilgub.

7 Tarkvara versioon - praegune tarkvara versioon.
Absoluutselt méadetud pikkus kilomeetrites (TAHELEPANU - ainult juhis)

Moodetud vadrtuse korrigeerimise seadistamine - |k 7

Ko&ik pildid on sumboolsed fotod. Toimuvad muudatused ja prindivigad.
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Juhised mootmiseks

/

Avage RM35 kaas kulgmise lukustusnupu |l abil. Valige ja sisestage juhtiuad B
(vt juhtldua rakendust). Sisestage moéddetav kaabel ja sulgege seadme kaas.
Joondage kaabli algus korpuse esipinnaga kohakuti.

Pange tdhele indeksi tahistust (nool)! H

Mé&darake moddetud vadrtuseks O (vajutage ja hoidke RES nuppu B 3 sekundit
all). Tommake kaabel aeglaselt ja Uhtlaselt kdsitsi soovitud pikkuseni/ pikkuseni,
mida soovite modta. Lugege mdddetud vadrtust / 16igake kaabel digeks, kor-
puse esipinnal on indeksmark.

Indeksi mdark @ - Nool tahistalb méotmise vordlusalusena seadme korpuse
esipinda (modtmise algus-/I6pp-punkt).

Juhtlougade ja mitmiklougade rakendamine

Valige vastava kaabli lGbimdddu jaoks juhtlduad voi mitmed Iduad vastavalt
allolevatele tabelitele. Sisestage paarikaupa, valitud Idbimddduga Ulespoole,
selleks etftendhtud avadesse.

Kaabli Iabimoot ‘ Juhtiouad

@ 2-6mm @ 6 mm - punane
@ 7-12mm @ 12mm - hall
@ 13-18mm @ 18 mm - hall
@ 19-24mm @ 24 mm - punane
@ 25-32mm lima juhtldugadeta

Kaabli Iabimat MitmelGualised - Umarad Mitme IGuaga RM35
@ 2-3mm @ 3mm Ummargune —

@ 3-4mm @ 4mm tapsete mooStmis-
@ 4-6mm @ 6mm fulemuste saavu-
@ 6-8mm @ 8mm tamiseks Kaabli

2 8-10mm 2 10 mm IGbimoot regulee-
@ 10-12mm 2 12mm ritav keerates

@ 12-15mm @ 15mm B 3-15mm

Valikuliselt saadaval kandiliste kaablite jaoks

f— Kaabli laius Ryl Mitme Iouaga RM35
2-3mm Laius 3 mm ruut — kandiliste

3-4mm Laius 4 mm kaablite, nagu
4-6mm Laius 6 mm duplekskaablid,

6-8mm Laius 8 mm LED-ribad, lintka-
. ’ 8- 10 mm Laius 10 mm ablid jne, tapsete

10-12mm Laius 12 mm mootmistulemuste
12-15mm Laius 15 mm jaoks.

Ko&ik pildid on sumboolsed fotod. Toimuvad muudatused ja prindivigad.
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Kasutamine - tarvikute paigaldusplaadi sisteemi korpus

Statsionaarseks t66ks saab RM35 kinnitada RUNPOTEC sUsteemi korpuse

kUlge, kasutades sUsteemi korpuse kinnitusplaati.

1 Avage kokkupandud paigaldusplaadi sUsteemi korpus, vajutades
punast nuppu.

2 Asetage kohvrile, kinnitage kohvri Ghele kUljele.

3 Kinnitage montaaziplaadi sisteemi Umbris teiselt poolt punase korpuse
kinnitusega (p&6rake punane kinnitus Ules).

4 Sisestage/haakige seade selleks ettendhtud hoidikusse.
Seadme eemaldamiseks: vajutage punast nuppu, eemaldage seade.

Taiendavaid rakendusnditeid leiate lehekiilgedelt 3-4.

Kasutusala - tarvikute kinnitusplaat RM35

Statsionaarseks t6dks saab RM35
paigaldada tasasele pinnale,
kasutades RM35 kinnitusplaati, millel
on miftu puurauku.

Sisestage/haakige RM35 selleks
ettendhtud hoidikusse.

Seadme kinnitamiseks voi vuesti
eemaldamiseks vajutage punast
nuppu.

Veenduge, et kuuskantkruvi
oleks alumises avauses ja seega
lukustamata.

Kinnitusplaat RM35 - lukustatav

Kinnitusplaat RM35 - lukustamata.
Kuuskantkruvi alumisse avasse.
RM35 saab avada ja eemaldada,
vajutades punast nuppu.

Kinnitusplaat RM35 - lukus.
Kuuskantkruvi Glemisse avasse.
RM35 ei saa enam punasele nupule
vajutades eemaldada. On lukus.

Ko&ik pildid on sumboolsed fotod. Toimuvad muudatused ja prindivigad.
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Displeja apraksts
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Visi attéli ir simbolisks fotoattéls. Var tikt veiktas izmainas un drukas klidas.
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138 LATVIJA
@ Levads

RUNPOTEC pateicas, ka iegaddjaties RM35 kabela garuma mérisanas
ierici. ST lietosanas instrukcija informé jOs par dro3u lietosanu. Pirms
lietoSanas ropigi izlasiet lietoSanas instrukciju. Ja jums ir kadi jautajumi
par nodosanu ekspluatacija, droSibu un lietoSanu vai darbibas
fraucéjumiem, jOsu pilnvarotais izplafitdjs vai RUNPOTEC ar prieku jums
palidzés. MUsu kontaktinformdciju varat atrast 2. lappusé. Pielietoju-
ma piemeérus skatiet 3.-4. Ipp.

A& Drosibas informacija

RM35 izmanto tikai kabelu un [idzigu materidlu garuma mérisanai.
Atbildiba par jebkdadu citu izmantosanu ir izslégta! Pirms mérnsanas

parbaudiet, vai mérritenis nav parmeérigi nolietojies.

@ RM35 Apraksts

Atvérsanas poga

Atvérsana - kabela ievads vai kabela izeja

1,5" LCD displejs

USB-C uzlades ports

Indeksa markéjums — merijuma sadkuma/beigu punkts

RUdTts merritenis

Vadosas spiles precizam méerjumam (2 x 6/24 mm + 2 x 12/18 mm)
SkrOves stiprindsanai pie montdzas pldksnu sistemas korpusa vai
siksnas piestiprinaSanai ar klipSu sistému un enkura paliktni
RUNPOTEC sistemas macins ar RM35 korpusa ieliktni

RM35 montdzas plaksne nostiprindsanai pie gridas

Montazas plaksne stiprindSanai uz RUNPOTEC sistémas korpusa
Reguléjama siksna ar klip3u sistému

Enkura paliktnis

RM35 daudzzok|u - apals

Stravas adapteris ar USB-C uzlades kabeli

5 5351213 0] @ [Nl lolaele ]~

ispleja pogas Apraksts

Lestafijumu izvélne

Plus — iestafit vértibu

Minuss - iestafit vértibu

Atiestatit — atiestafit izmeéritas vértibas

> Kopd 1 — (pievieno izméritas veértibas) = Radit TOTAL 1

> Kopd 2 — (pievieno izméritas vertibas) = displejs TOTAL 2
Pasreize€ja izmérita vertiba/skaits (pozitivs/negaftivs)
Faktiskais — tiek skaitits lidz iestatitajai atpakalskaitisanas vértibai
AtpakalskaifiSana (reguléjamal)

Pavelciet virzienraditaju

Metri/pédas — parada iestatito mérvienibu

Displejs - fona apgaismojums ieslégts/izslegts

Pikstiens ieslegts/izslégts

Akumulators - uzlades imenis

Joslu displejs aktivajai izméritas vertibas korekcijai

0]z]2 - |=|-|-|z]0|=|=[c|0]=|»]

Visi attéli ir simbolisks fotoattéls. Var tikt veiktas izmainas un drukas klidas.
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Tehniskie dati

Displeja vieniba Metri (péc izvéles pédas)

Maksimalais garums 99999,99 m / 99999.99 pédas

Zemaka displeja vertiba 0.0l m

Kabela diametrs min. 2 mm / maks. 32 mm

Maksimalais atrums 1 m/s

Ritena diametra mérisana | 25 mm *

Meénjumu precizitate >10m+1%

AtraSands vieta atverts

Apkartéjas vides apstakli Temperatira: -10° C bis +40° C
Mitrums: Nav kondensata
Mehaniski: M2 klase
Elektromagnétiskais:  E1 klase

Aizsardzibas klase IP 44

Prasibas izméritajam materialam

» Aplveida Skérsgriezums » Nestiepjas un nesaspiezas
» Gluda virsma, bez izliekumiem » Sauss un nepiesarnofts

Mérijumu vértibas korekcija/lespéjama regulésana
Leteicams tikai tad, ja mérijumu rezultats pastavigi atskiras no atsauces
garuma. Korekcija arf méritd materidla (pieméram, virves, slUtenes vai
tamlidzigi) Skérsgriezumiem, kas nav aplveida, vai elastigajam ipasibadm

Do E

Formula procentudlds korekcijas vértfibas aprékinasanai:

LREF- L LRer Lzmerita materidla atskaites garums (min. 10 m)
=T e 100 | L Faktiskais izméritais garums (displejs RM35)
X  Korekcijas verfiba, kas jaiestata procentos

Procentualas korekcijas veértibas iestatisana

Galvenaija displeja vienlaikus nospiediet izvélnes B un Minus @ pogas. Izmanto-
jiet pogas Plus B /Minus @, lai iestafitu aprékinato procentudlo vérfibu. (Maks.
+/- 9.99%). lzmantojiet pogu Atiestafit B, lai atiestafitu veérfibu uz 0. Péc 10
sekundém bez ievades automatiski atgriezas galvenaja displejd, nepienemot
vérfibu. Nospiediet Menu B, lai apstiprindtu vértibu. Galvenaja displeja
paradds joslu diagramma 8, kas norada uz akfivo mérijumu vértibas korekciju.

Visi attéli ir simbolisks fotoattéls. Var tikt veiktas izmainas un drukas klidas.
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Darbiba

Generalis

Leslédziet, nospiezot jebkuru pogu. RM35 izslédzas 10 minUtes péc
pedéjas mijiedarbibas.

(Laiku var mainit izvélnes iestatijumos — 5. AutoOFF laiks)

Gaidisanas rezims — Aktiviz€jas 1 minUti péc pédéjas mijiedarbibas —
Restartéjiet, nospiezot jebkuru pogu vai parvietojot merriteni.

(Laiku var mainit izvélnes iestatijumos — 4. Gaidstaves laiks)

Displejs / pogas

H Y 1(summal)-3 2(summa 2)-Nospiezot attiecigo pogu, pasreizéja
@ izmérnta vérfiba (pozifiva vai negafiva) tiek pievienota TOTAL 1 vai TOTAL 2
un pasreiz€ja izmérita vertiba tiek iestatita uz 0.
Turiet nospiestu attiecigo pogu 3 sekundes, lai iestatitu vertibu uz 0.

Lzméritas vértibas displejs +/- (pozifivs/negativs)
Turiet nospiestu pogu RES B 3 sekundes, lai iestafitu verfibu uz 0.

G Actual - Atskaita iestatfito atpakalskaitiSanas laiku lidz O vilkSanas
virziend un izdod piksfienu. Tad sakas no jauna.

I Countdown - VElama mérisanas garuma iepriekiéja iestafisana.
Regulésana ar Plus @ /Minus @ pogdam.
Preciza regulésana - Tsi nospiezot — Atra iestati§ana - nospiediet un turiet.
Deaktivizéjiet atpakalskaitisanas funkciju — iestatiet verfibu uz 0.

Lestatijumu izvélne

Turiet nospiestu izvélnes pogu B sekundes, lai atvertu iestatijumus (bez darbibars,
iestafijumu izvélne tiks aizvérta péc 30 sekundém). Atkartoti nospiediet izvélnes
pogu I, lai parvietotos pa iestatijumiem. Lai mainitu attiecigo iestatijumu,
nospiediet plus @ /Minus @ pogas. Vérfiba ir saglabata.

1 Displeja fona apgaismojuma intensitate
2 Displeja fona apgaismojuma ilgums

3 Pikstienu skalums
4

Standby - Laiks - Laiks ldz gaidisanas rezima aktivizéSanai — péc tam
displejs tiek izslegts. Lerici var atkartoti aktivizét, parvietojot merriteni vai
nospiezot jebkuru pogu.

5 AutoOFF - Laiks, Laiks [[dz automatiskai izslegSanai
(no gaidisanas rezZima sakuma lidz pilnigai izslegsanai) .

6 Meter/Feet - izvéletd mérvieniba mirgo.

7 Programmatiras versija - pasreiz€ja programmatiras versija.
Absoliti izmérits garums kilometros (UZMANIBU - tikai vadiinija)

Méritas vertibas korekcijas iestatisana - 7. Ipp

Visi attéli ir simbolisks fotoattéls. Var tikt veiktas izmainas un drukas klidas.
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Noradijumi mérsanai

ﬁf'ﬂ

Atveriet RM35 vaku, izmantojot sdnu blokésanas pogu . IzvElieties un
ievietojiet vadosas spiles F (skatiet uzklasanas rokasgramatas spiles).
Levietojiet méramo kabeli un aizveriet ierices vaku.

Izlidziniet kabela sakumu viend liment ar korpusa priek$éjo virsmu.
Levérojiet indeksa markéjumu (bultinu)! B

Lestatiet izmérito vértibu uz 0 (Turiet nospiestu pogu RES B 3 sekundes).
LEnam un vienmérigi ar roku velciet kabeli ldz vajadzigajam garumam/
garumam, kas jaméra. Nolasit izmérito vértfibu/nogriezt kabeli lidz
garumam, korpusa priekséja virsma ir indeksa atzime

Indeksa atzime H - Bultina nordda ierices priek§&jo korpusa virsmu ka
meérijuma atskaiti (Mérijjuma sakuma/beigu punkits).

Vadoso zoklu un daudzzoklu pielietojums

Atbilstosi zemak esoSajam tabuldm izveélieties vadosas spiles vai daudzspiles
atftiecigajam kabela diametram. Levietojiet pa pariem ar izvéléto diametru
uz augsu, tam paredzéetajas atveres.

Kabela diametrs ‘ Vadzokli

@ 2-6mm @ 6 mm - sarkans
@ 7-12mm @ 12 mm - peléks
@ 13-18mm @ 18 mm - peléks
@ 19-24mm @ 24 mm - sarkans
@ 25-32mm bez vadzokliem

Kabela diametrs ‘ Daudzspiles - apalas Daudzzok|u

@ 2-3mm @ 3mm RM35 apals -

@ 3-4mm @ 4mm preciziem meéerjumu
@ 4-6mm @ 6mm rezultatiem

@ 6-8mm @ 8mm Vada diametrs

@ 8-10mm @ 10mm reguléjams,

@ 10-12mm @ 12mm pagriezot no

@ 12-15mm @ 15mm @ 3-15mm

Péc izveles pieejams kvadratveida kabeliem

i Kabela platums el Daudzzoklu RM35
2-3mm Platums 3 mm kvadrats — preciziem
3-4mm Platums 4 mm kvadratveida kabelu
4-6mm Platums 6 mm merjumu rezultatiem,
6-8mm Platums 8 mm pieméram, duplek-

’ 8-10mm Platums 10 mm sajiem kabeliem,
10-12mm Platums 12 mm LED sloksném, lentes
' 12-15mm Platums 15 mm kobejiem utt.

Visi attéli ir simbolisks fotoattéls. Var tikt veiktas izmainas un drukas klidas.
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Pielietojums - Piederumu montazas plaksnu sistémas korpuss

Stacionarai darbibai RM35 var piestiprinat pie RUNPOTEC sistémas korpusa,

izmantojot sistemas korpusa montazas plaksni.

1 Atveriet salocitu montazas plaksnu sisteémas korpusu, nospiezot
sarkano pogu.

2 Novietojiet uz Cemodana, piestipriniet pie vienas kofera malas.

3 Nostipriniet montazas plaksnes sistemas korpusu ofrd pusé ar sarkano
korpusa stiprinadjumu (sarkano stiprindjumu salokiet uz augsu).

4 Levietojiet/ievietojiet ierici paredzetaja turétdja.
Lai nonemtu ierici: nospiediet sarkano pogu un iznemieft ierici.

Papildu pielietojuma piemérus skatiet 3.-4. Ipp.

Pielietojums - Piederumu montazas plaksne RM35

Stacionarai darbibai RM35 var
uzstadit uz lidzendm virsmam,
izmantojot montazas plaksni RM35,
kura ir vairaki urbumi.

Levietojiet/ievietojiet RM35 tam
paredzeétaja furétaja.

Nospiediet sarkano pogu, lai sala-
botu ierici vai nonemtu to vélreiz.
Parliecinieties, vai seSstura skrive
atrodas apakiéja atveré un tadéjadi
ir atblokéeta.

Montazas plaksne RM35 - slédzama

Montdzas plaksne RM35 — atblokéta.
Sesstravas skrove apakséja atvere.
RM35 var atblokét un nonemt,
nospiezot sarkano pogu.

Montazas plaksne RM35 - blokéta.
Sesstravas skrove augséja atvere.
RM35 vairs nevar nonemt, nospiezot
sarkano pogu. Tas ir aizslégts.

Visi attéli ir simbolisks fotoattéls. Var tikt veiktas izmainas un drukas klidas.
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Obim isporuke

Prikaz opisa
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Sve ilustracije su slike simbola. Greske u kucanju i Stampanju moguce.
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@ Uvod

RUNPOTEC vam hvala$to ste kupiliRM35 uredajza merenje duzine kabla.
Ovo uputstvo za upotrebu vas informiSe o bezbednoj upotrebi. Pazljivo
procitajte uputstva za upotrebu pre upotrebe. Ako imate bilo kakvih
pitanja o pustanju u rad, bezbednosti i upotrebi ili kvarovima, vas
ovlas¢eni prodavac ili RUNPOTEC ¢e vam rado pomodi. Nase kontakt
podatke moZete pronadi na strani 2. Za primere primene, pogledajte
stranice 3 - 4.

A& Bezbednosne informacije
RM35 se koristi iskljuCivo za merenje duzine kablova i sli¢nih materijala.
Odgovornost za bilo koju drugu upotrebu je iskljuéena! Pre merenja,
proverite da li je merni tocak prekomerno istrosen.

@ RM35 Opis

Dugme za otvaranje

Otvor — ulaz ili izlaz kabla

LCD ekran od 1,5 inca

USB-C port za punjenje

Indeksno oznacavanje — pocetna/krajnja tacka merenja
Kaljeni merni tfocak

Vodic¢e Celjusti za precizno merenje (2 k 6/24 mm + 2k 12/18 mm)

Vijci za pricvri¢ivanje na kuciste sistema montazne ploce ili za
pricvrs¢ivanje trake sa sistemom klipova i anker podlogom

RUNPOTEC sistemska kutija sa umetkom RM35

Montazna plo¢a RM35 za pri¢vricivanje za pod

Montazna ploc¢a za pri¢vri¢ivanje na kuciste RUNPOTEC sistema
Podesivi remen sa sistemom klipova

Anchor pad

RM35 sa vise Celjusti - okrugla

Adapter za napajanje sa USB-C kablom za punjenje

525 ]5]2]5]e | @ |ulo s lo|n]

-

rikaz dugmadi Opis

Meni podeSavanja

Plus — Podesite vrednost

Minus — Podesite vrednost

Resetovanje — Resetujte izmerene vrednosti

> Ukupno 1 — (dodaje izmerene vrednosti) = Prikaz TOTAL 1
> Ukupno 2 - (dodaje izmerene vrednosti) = Prikaz TOTAL 2
Trenutna izmerena vrednost/broj (pozitivno/negativno)
Stvarno - Broji do podesSene vrednosti odbrojavanja
Odbrojavanje (podesivo)

Povucite pokazivac pravca

Metri/Futi — Prikaz izabrane jedinice

Displej - pozadinsko osvetljenje ukljuceno/isklju¢eno

Bip ukljucen/iskljucen

Baterija - Nivo napunjenosti

Trakasti prikaz za aktivnu korekciju merene vrednosti

0]z]2 - |=|-|-|z]0|=|=[c|0]=|»]

Sve ilustracije su slike simbola. Greske u kucanju i Stampanju moguce.
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Tehnicki podaci

Displej jedinica Metri (opciono stopala)

Maksimalna duzina 99999,99 m / 99999,99 ft

Najniza prikazana vrednost 0,01 m

Precnik kabla min. 2 mm / mak. 32 mm

Maksimalna brzina 1 m/s

Merenje precnika tocka 25 mm %

Tacnost merenja >10m+1%

Lokacija otvoren

Ambijentalni uslovi temperatura: -10° C bis +40° C
Vlaznost: Nema kondenzacije
mehanicki: Klasa M2
elektromagnetno: Klasa El

Klasa zastite IP 44

Zahtevi za mereni materijal

» Kruzni presek » Ne rastegljiv ili stisnut
» Glatka povrsina, bez pregiba » Suvo i nekontaminirano

Korekcija merne vrednosti/Moguée podesavanje

Preporucuje se samo ako rezultat merenja dosledno odstupa od referentne
duzine. Korekcija takode za popre&ne preseke koji nisu kruznog oblika ili
fleksibilna svojstva merenog materijala (npr. uzad, creva ili sli¢no)

Do E

Formula za izracunavanje procentualne vrednosti korekcije:

LREF- L LrRer Referentna duzina mernog materijala (min. 10 m)
== ° 100 | L Stvarnaizmerena duzina (prikaz RM35)
X Vrednost korekcije koja se postavlja u procentima

Podesavanje procentualne vrednosti korekcije

Na glavnom ekranu istovremeno pritisnite tastere Meni i Minus [@. Koristite du-
gmad Plus B /Minus @ da biste podesili izracunatu vrednost procenta. (Maks.
+/-9.99%). Koristite dugme Reset Bl da biste resetovali vrednost na 0. Nakon 10
sekundi bez unosa, automatski se vraca na glavni ekran bez prinvatanja vred-
nosti. Pritisnite Meni B da potvrdite vrednost. Stupasti grafikon [@ se pojavijuje
na glavnom ekranu kao indikacija aktivne korekcije merene vrednosti.

Sve ilustracije su slike simbola. Greske u kucanju i Stampanju moguce.

RUNPOTEC GmbH - Irlachstrasse 31 — A-5303 Thalgau

Tel.: +43-6235-20335 — Fax: DW 35 — of




146 SRBIJA

Operacija

General

Ukljucite pritiskom na bilo koje dugme.
RM35 se ponovo iskljucuje 10 minuta nakon poslednje interakcije.
(Vreme se moZe promeniti u podeSavanjima menija - 5. AutoOFF time)

ReZim pripravnosti — Aktivira se 1 minut nakon poslednje interakcije — Ponovo
pokrenite pritiskom na bilo koje dugme ili pomeranjem mernog tocka.
(Vreme se mozZe promeniti u podesavanjima menija — 4. Vreme pripravnosti)

Displej / dugmad

@ Y 1(zbir1)-Y 2 (zbir 2) - Pritiskom na odgovaraju¢e dugme, trenutna

I izmerena vrednost (pozitivna ili negativna) se dodaje na TOTAL 1 ili TOTAL
2i trenutna izmerena vrednost se postavlja na 0. DrZite odgovarajuce
dugme pritisnuto 3 sekunde da biste postavili vrednost na 0.

Prikaz izmerene vrednosti +/- (pozitivno/negativno)
Drzite dugme RES B 3 sekunde da biste postavili vrednost na 0.

G Actual - Odbrojava podesenu vrednost odbrojavanja do 0 u smeru
povlacenja i emituje zvucni signal. Onda pocni ispocetka.

II Countdown - Podesavanje Zeljene merne duzine.
Podesavanje pomocu dugmadi Plus B /Minus @ .
Fino podesavanje - kratak pritisak — Brzo podesSavanje - pritisnite i drzite.
Deaktivirajte funkciju odbrojavanja — postavite vrednost na 0.

Meni podesavanja

Drzite dugme menija A 2 sekunde da biste otvorili podesavanja (bez aktivnosti,
meni podeSavanja ¢e se zatvoriti nakon 30 sekundi). Vise puta pritisnite dugme
menija B da biste se kretali kroz podesavanja. Da biste promenili odgovarajucu
postavku, pritisnite tastere Plus A / Minus . Vrednost je sacuvana.

1 Intenzitet pozadinskog osvetljenja ekrana
2 Trajanje pozadinskog osvetljenja ekrana

3 Jacina tona
4

Standby - Vreme, Vreme do aktiviranja rezima pripravnosti — nakon
tfoga se ekran iskljucuje. Uredaj se moze ponovo aktivirati pomeranjem
mernog focka ili pritiskom na bilo koje dugme.

5 AutoOFF - Vreme, Vreme do automatskog iskljucivanja
(od pocetka rezima pripravnosti do potpunog iskljucivanja).

6 Meter/Feet - izabrana merna jedinica freperi.

7 \Verzija softvera - frenutnu verziju softvera.
Apsolutno izmerena duzina u kilometrima (PAZNJA - samo smernical)

Podesavanje korekcije izmerene vrednosti - Strana 7

Sve ilustracije su slike simbola. Greske u kucanju i stampanju moguce.
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Uputstvo za merenje

Otvorite poklopac RM35 pomodu dugmeta za boéno zaklju¢avanje .
lzaberite i umetnite vodice celjusti A (vidi uputstvo za primenu Celjusti).
Ubacite kabl za merenje i zatvorite poklopac uredaja.

Poravnajte pocetak kabla u ravni sa prednjom povrsinom kucista.

Obratite paznju na oznaku indeksa (strelica)! H

Podesite merenu vrednost na O (Pritisnite i drzite dugme RES Bl 3 sekunde).
Povucite kabl polako i ravnomerno rukom do zeljene duzine/duzine koju
zelite da merite. Ocitajte izmerenu vrednost/isecite kabl na duzinu, prednja
povrsina kucista je indeksna oznaka.

Indeks oznaka @ - Strelica oznacava prednju povriinu kucista uredaja kao
referencu za merenje (pocetna/krajnja tacka za merenje).

Primena vodedih celjusti i visestrukih celjusti

lzaberite vodece Celjustiili visestruke Celjusti za odgovarajuci precnik kabla pre-
ma tabelama ispod. Ubaciti u paru, sa izabranim precnikom okrenutim nagore,
U predvidene otvore.

Preénik kabla | vodice Eeljusti

@ 2-6mm @ 6 mm - crvena

@ 7-12mm @ 12mm -siva

@ 13-18mm @ 18 mm -siva

@ 19-24mm @ 24 mm -crvena
@ 25-32mm bez vodecih Celjusti

Precnik kabla ‘ Visestruke celjusti - okrugle Visestruke celjusti
@ 2-3mm @ 3mm RM35 okrugle - za
@ 3-4mm @ 4mm precizne rezultate
@ 4-6mm @ 6mm merenja Precnik
2 6-8mm 2 8mm kabla podesiv

2 8-10mm 2 10mm okretanjem od

@ 10-12mm @ 12mm @3-15mm

@ 12-15mm @ 15mm

Opciono dostupno za kvadratne kablove

i Sirina kabla Visestruke Eeljusti - ugaone Visestruke celjusti
2-3mm Sirina 3 mm RM35 uvgaone - za
3-4mm Sirina 4 mm precizne rezultate

J‘ 4-6mm Sirina 6 mm merenja kvadrat-
6-8mm Sirina 8 mm nih kablova, kao

’ 8-10mm Sirina 10 mm $to su dupleks
10-12mm Sirina 12 mm kablovi, LED trake,
' 12-15mm Sirina 15 mm trakasti kablovi itd.

Sve ilustracije su slike simbola. Greske u kucanju i stampanju moguce.
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Primena - Kuciste sistema plo¢e za montazu dodatne opreme

Za stacionarni rad, RM35 se moze pri¢vrstiti na kuciste sistema RUNPOTEC
pomocu plo¢e za montiranje kucista sistema.

1 Otvorite prekloplieno kuciste sistema montazne ploce pritiskom na
crveno dugme.

2 Stavite na kofer, zakacite za jednu stranu kofera.

3 Pricvrstite kuciste sistemna montazne ploce sa druge strane pomocu
crvenog zatvaraca kucista (savijte crveni zatvara¢ nagore).

4 Umetnite/zakacite uredaj u predvideni drzac.
Da biste uklonili uredaj: prifisnite crveno dugme, uklonite uredai.

Za dalje primere primene pogledajte stranice 3 - 4.

Primena - Plo¢a za montazu dodatne opreme RM35

Za stacionarni rad, RM35 se moze
montirati na ravne povrsine pomocu
RM35 montazne ploce, koja ima
nekoliko rupa za busenje.

Umetnite/zakacite RM35 u predvideni
drzac. Pritisnite crveno dugme da

popravite uredaqj ili da ga ponovo
uklonite. Uverite se da je imbus
zavrtanj u donjem otfvoru i daje
stoga otkljucan.

Montazna ploc¢a RM35 — moze se zakljucati
Montazna plo¢a RM35 - otkljuc¢ana.

“‘ Inbus zavrtanj u donjem otvoru.
RM35 se moze otkljucati i ukloniti
pritiskom na crveno dugme.

Montazna plo¢a RM35 - zaklju€ana.
Inbus zavrtanj u gornjem otvoru.
RM35 se vise ne moze ukloniti
pritiskom na crveno dugme.
Zakljuc¢ano je.

Sve ilustracije su slike simbola. Greske u kucanju i stampanju moguce.
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